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BALZAC

BETTI NENI

Hogy Balzac a regényirds oridsai
kozé tartozik s hogy dltaldban nagy
miive a modern irodalom gigdszian
magdnyos és lenyiigozé teljesitmé-
nye, mindig tudvalévs volt. A leg-
utobbi idében azonban kiilonosen
kozel jutott az olvasé emberiség
érdeklédése Balzachoz, akinek al-
kotdsdt Engels ,,a realizmus gyézel-
mének* nevezte. Lukdcs Gyorgy pe-
dig, Balzac magyarorszdgi rene-
szanszdnak kezdeményezije, eztirja
rola: ,,Az olyan nagy realista, mint
Balzac, ha az dltala kigondolt hely-
zetek és megteremtett alakok belsé
miivészi fejlodése ellentétbe keriil
legdédelgetettebb eloitéleteivel, sot
legszeniebb meggyozédéseivel, egy
pillanatra sem habozik félretolni
azokat s azt irja meg, amit igazin
lat. Ez a kegyetlenség sajat szub-
jektiv vildgképével szemben a nagy
realista legmélyebb iréi mordlja,
éles ellentétben a kis irékkal,
akiknek szinte mindig ,sikeril®
osszhangba hozni vildgnézetiiket a
valdsdggal, vagyis rderdszakolni azt
a valésdg megfelelen eltorzitott,
elferditett képére.“ Ennek a bo-
nyolult miivésze:inek, ,sokréti egy-
ségnek” egyik legtokéletesebb és
szamunkra legizgalmasabb remek-
mive a Betti néni. Ahogyan a
szerelem korokhoz tapadé vdltoza-
tait mutatja be, Crevelben a lajos-
fiilopi, Hulot baréban a Napoleon-
korabeli erotikdt, Marneffenében
pedig azt a romantikus szerelmet,
melyben a szemérem és a bintudat
csak fokozza a gyonyort, — elem-
265 és teremtés egyszerre. S az eld-
térben Betti néninek, ennek a torz
és szerencsétlen vénlednynak és a
menekiilt lengyel szobrasznak kap-
csolata: a stiri gorog tragédia
regényformdban.

A boritélap Karmén Eva mdve
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ELSO FEJEZET.

Hova rejlézik a szenvedés ?

1838 kozepe tdjan, egyikében ama milord nevii
kocsiknak, melyek csak nemrég ijelentek meg a parisi
forgalomban, egy kozéptermetii, kovér ember, a ki
nemzetér-kapitdnyi egyenruhat viselt, hajtatott az Uni-
versité-utczaban.

Az oly elmésnek hiresztelt pdrisiak k6zott van-
nak, a kik azt hiszik, hogy egyenruhdban hasonlit-
hatatlaniil jobban festenek, mint rendes 6ltényiikben és
a kik eléggé romlott izlésiieknek tételezik fel a noket,
hogy azt képzeljék: a sorényes sisak és a katonai czifra-
sig kedvezd benyomast tesz reajuk.

E 2-ik legiobeli kapitdny abrdzatin oOnelégiiltség
honolt, a mitél vordsbe jatszo6 és meglehetsen kicsat-
tand arcza csak tigy sugarzott. Arrdl a dicsiényrél, me-
lyet a kereskeddi palyan szerzett gazdagsag von a nyu-
galombavonilt boltosok homloka koré, red lehetett is-
merni Péris egyik valasztottjara, a ki legaldbb is véaros-
atya volt a keriiletében. Eppen azért elhihetik, hogy a
becsiiletrend szalagia nem hidnyzott emberiink diis
hetykeséggel zsinorozott mellérdl. Biiszkén héatravetve
magéat a milord sarkdban, tekintetét a jaro-kel6kon sé-
taltatta, a kikkel Péarisban gyakran megtorténik, hogy
SZIves mosolyokat fognak fel, melyek tavol levé szép
szemeket illetnek.

A milord a Bellechasse- és a Bourgasse-utczik
k6z6tt megallt, egy nagy, uionnan épiilt haz elétt, mely
egy kerttel ellatott régi palota udvaranak egyik részén

Balzac : Betti nép, {



lC'

BALZAC

emelkedett. Az épiték megbecsiilték a palotdt, mely a
felével megkisebbedett udvar mélyén allott.

Maér csak arrél a médroél is, a hogy a milordrél vald
leszallasnal igénybe vette a kocsis segitségét, meglehe-
tett ismerni az 6tvenes években jar6 embert. Vannak
mozdulatok, melyek nyilt nehézkessége épp oly ariil-
kodd, akar a sziiletési bizonyitvdny. A kapitany jobb ke-
zére felhiizta sarga keztyiijét és a nélkiil, hogy a kapust
kérdezte volna, egyenesen a foldszinti lakosztaly
bejarata felé tartott, oly arczkifejezéssel, mely mintegy
azt mondta: ,,0 az enyém!*“ A parisi portasok avatott
szemii emberek: sohasem tartoztatjdk fel az egyenruhds,
nehézkes jérdsti embereket. Ismerik a gazdagokat.

A foldszintet egész kiterjedésében FHulot d’Ervy
baré lakta, a ki a koztarsasag idejében fobiztos, késdbb
hadiigyi féintendans volt, torténetiink idejében a had-
figyminiszterium egyik legfontosabb osztalydnak a G-
noke, allamtanacsos, a becsiiletrend tisztje, stb. stb.

Ez a Hulot bar6 maga vette fel, sziiletése helyérdl,
a d’Ervy-nevet, hogy megkiilonboztesse magat fivérétol,
a hires Hulot tdbornoktdl, a csdszari garda granatosai-
nak ezredesétol, a kit a csdszar az 1809-iki hadjarat utén
Forzheim groffa nevezett ki. Az idGsebb fivér, a grof,
minthogy neki kellett gondoskodnia 6cscsérél, apai elére-
latassal a hadiigyi igazgatdsndl alkalmaztatta, a hol is,
hala kettdjiikk szolgélatainak, a baré kinyerte és meg is
érdemelte Napoleon kegyét. 1807-ben Hulot bar6 mar a
spanyolorszagi hadak intendansa volt.

Miutédn csongetett, a polgar-kapitdny nagy erdlko-
déssel helyre igyekezett ranczigdlni kabatjat, mely he-
gyes hasdnak mozgisa kovetkeztében eldl is meg hétul
is felcsiiszott. Nyomban, hogy egy egyenruhds inas meg-
pillantotta, bebocsattatdst nyert; a tekintélyes és paran-
csol6 képii ember kovette az inast, a ki a szalon ajtajat
kinyitva, jelentette:

— Crevel fr!

Hallatdra e névnek, mely csodilatraméltéan egye-
zett visel6iének megjelenésével, egy magastermeti,
sz6ke né, a ki kordhoz képest igen jOl megérizte szépsé-
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g1, mintha villamos iités érte volna, megrezzent és fol-

* emelkedett.
— Hortense, angyalom, eredj Betti nénivel a kertbe,

— mond4 élénken lednyédnak, a ki néhany lépésnyire
téle himzésével volt elfoglalva.

Miutdn kecsesen iidvézolte a kapitanyt, Hulot Hor-
tense kisasszony egy iivegajton at eltavozott, magédval
vonva egy sovany oreg leanyt, a ki id6sebbnek latszott
a bardénéndl, holott 6t évvel fiatalabb volt.

— Férihezmeneteledr6l van sz6, — sfigta DBetti
néni unokahiiganak, Hortense-nak a fiilébe, a legke-
vésbbé sem sértédve meg a méd miatt, a melylyel a
béaréné, szinte semmibe sem véve 6t, kikiildte a szobabol.

Ha sziikség lett volna rd, a néni ruhdzata meg-
magyardzta volna e nembdnomségot.

Sotétbarna szinfi gyapiiiruha volt rajta, melynek
szabdsa és szegése a restauratid idejébdl szarmazott,
kis himzett gallér, mely legfeliebb hdrom francba keriil-
hetett, egy kék szalagokkal &tfont karimds szalma-
kalap, a milyet a csarnokbeli kofaasszonyokon Iat
az ember. Latva zergebdr cip6it, melyek forméja-
a legutolsé rendii czipészt sejttette, minden idegen ha-
bozott volna, hogy Betti néniben a haz egyik rokonéat
koszontse, annyira olyan volt, mint egy napibérért dol-
goz6 varr6n6. Mindamellett a vén ledny nem ment ki
a nélkiil, hogy baradtsdgos kis iidvozletet ne intsen Cre-
vel trnak, a mely iidvozlésre ez megérté pillantassal
vélaszolt.

— Nemde, Fischer kisasszony, eljon holnap? —
monda.

— Nem lesz nagy tarsasidg? — kérdé Betti néni.

— Csak gyermekeim meg 6n, mas senki, — véla-
szolt a latogato.

— J6, — felelt Betti néni, — szdmithat ram.

— Ime, asszonyom, parancsolion velem, — mond4
al'pttt)lgé.r(irség kapitanya, 0jb6l meghajolva Hulot béaréné
eldtt.

Es oly tekintetet vetett Hulotnéra, mint Tartuffe
Elmirédra, ha vidéki szinész jatsza, a ki Poitiers-ben vagy

l§
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Coulances-ban sziikségestck véli, hogy szembeszokdvé
tegye a szerep természetét.

— Ha szives volna kovetni, oda benn sokkal jobban
beszélgethetnénk iigyeinkrol, mint a szalonban, — monda
Hulotné, egy szomszédos szoba felé mutatva, mely a
lakds beosztidsaban jatékszalonnak szerepelt.

E szobat csak vékony fiiggony valasztotta el a
boudoirt6l, melynek ablaka a kertre szolgalt és Hulotné
egy perczre magara hagyta Crevel firat, mert sziikséges-
nek itélte, hogy leeressze a fiiggonyt és bezarja a boudoir
ajtajdt, nehogy valaki hallgatézhassék. Elévigyédzatos-
sdgdban még a nagy szalon iivegajtajat is bezarta, rea-
mosolyogva lednyara és Betti nénire, a kiket a kert mé-
lyén egy régi filagoridban latott iilni. Visszajovet nyitva
hagyta a jatékszoba ajtajat, hogy hallia, ha valaki j6n
és benyit a nagy szalonba. A hogy igy jart-kelt a baréné,
tudva, hogy nem figyeli meg senki, arczidn szabad kife-
jezést engedett gondolatainak; ha valaki lathatja, szinte
elrémiilt volna, hogy mennyire izgatoit. Mikor azonban
a nagy szalon ajtajat6l visszajott a jatékszoba kiiszobére,
arczara reaboriilt a fatyola annak az éathatlan kozom-
bosségnek, a mely a néknek, még a legnyiltabbaknak
is, mintha tetszésiik szerint &llana rendelkezésiikre.

E legaldbb is kiilonos elokésziiletek alatt a nem-
zetér annak a szobdnak a biutorzatit szemléigette, a
melyben volt. Latva a selyem-fiiggonyoket, melyek
valaha pirosak voltak, de a melyeket a nap ibolyasziniire
fakitott és a melyek red6i a hosszii hasznalatban fosz-
l6ssa koptak, a szényeget, mely szineit vesztette, a meg-
kopott aranyozasii butorokat, melyeknek foltoktdl mar-
vanyozott selyme le volt vasva, a lenézés, a megelége-
dés és a remény kifeiezései gyermekes leplezetlenséggel
kovették egymést a felkapaszkodott keresked6é koznapias
arczdn. Megnézte magat a tiikkorben, mely egy régi
empire-stylusti 6ra felett volt elhelyezve, mintegy szem-
1ét tartott- maga felett, mikor a selyemruha suhogisa
figyelmeztette a baroné kozeledésére. Nyomban vissza-
tért 6rkodo allasaba.

Miutdn egy kis pamlagra vetette magat, mely
1809 tdjan bizonyéra igen szép lehetett, a baréné, egy
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zsollyére mutatva, melynek karjai bronzsziniire festett
sphinx-fejekben végzddtek, és melyekrdl a festés nagy
darabokban lepattogzott, tigy, hogy latni lehetett a fat, in-
tett Crevelnek, hogy iilién le.

— Ez az eldvigyazatossig, asszonyom, a mit 6n
tanisit, elragadé eldjel volna egy...

— Szerelmesnek, — vdgott szavaba a baroné, félbe-
szakitva a nemzetort.

— E sz06 kevés, — mond4a emez, jobb kezét szivére
téve és elforgatva szemeit, a mi majdnem mindig neve-
tésre ingerli az asszonyokat, ha hidegen nézik az ily
mozdulatot; — szerelmes! szerelmes! mondja inkabb,
hogy meg vagyok babondzva.

MASODIK FEJEZET.

Szérnyi kézlések.

— Hallgasson meg, Crevel fr, — felelt a baréné,
a ki nagyon is komoly volt, semhogy nevetni tudott
volna, — 0On otven éves, ez ugyan, tudom, tiz évvel
kevesebb, mint a mennyi Hulot ir; de az én koromban,
ha egy né esztelenséget kovet el, ezt csak az ifiisdg, a
hirnév, az érdem vagy mas oly ragyogé tulaidonsag
mentheti, a mi elvakit benniinket, gy, hogy felediink
mindent, még korunkat is. Ha dnnek dGivenezer livre év-
jdradéka van, kora teliesen ellenstilyozza vagyonat;
igy tehdt oOnnek abbdl, a mit egy ndé kivdn, nincs
semmije .

— FEs a szerelem? — sz6lt a nemzetér folemel-
kedve és el6re lépve, — a szerelem, mely . . .

— Nem, uram, csak makacssidg! — szakitotta félbe
a baréné, véget akarva vetni a nevetséges beszédnek.
Ugy van, makacssdg is, meg szerelem is, —
vette 4t a szot Crevel tir, — de e mellett még valami
mas és tobb is; vannak jogaim . .

— Jogai? — kialtott fel Hulot-né, a kit a megvetés,
adacz és a megbotrankozas fenségessé tett. — De hat, —
mond4, — ha igy folytatjuk, sohasem végziink, pedig én
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nem azért hivattam ide, hogy arré! beszéljiink, a mi
miatt onnek, csaladaink szovetsége mellett sem volt itt
helye . .

— Azt hittem . . .

— Mar megint! — vagott kézbe a baroné. — Hat
nem latia, uram, azon a konnyed és fesztelen moédon, a
melylyel szeretérél, szerelemrél és mindarrél beszélek, a
mi egy né el6tt a legvisszataszitébb, hogy tdkéletesen
biztos vagyok erényességem megdvasarol? Semmitol
sem tartok, még attél sem, hogy gyaniiba vesznek, a
miért bezdrkéztam o6nnel. Gyonge asszonynak a viselke-
dése ez? On jol tudja, hogy miért kérettem ide!

— Nem tudom, asszonyom, — felelt Crevel hideg
arczkifejezést 6ltve. Osszeszoritotta ajkait és fijra elfog-
lalta vigyazé 4llasat.

— Nos hat, rovid leszek, hogy megkurtitsam e
mindkettonknek kinos perczeket, — monda Hulot baréné
Crevelre nézve.

Crevel gtinyos meghajlissal valaszolt, a miben a
szakértd raismert volna az egykori kereskedésegéd ke-
csességére.

— Fiunk néiil vette az on lednyat . . .

— Bar csak még ne lett volna meg az eskiivo! . . .
— mond4 Crevel.

— Ugy nem is lenne meg, — szdlt élénken a
baréné, — ezt sejtem. Mindamellett onnek nincs oka pa-
naszkodni. Fiam nem csak egyike a legels6 parisi iigyvé-
deknek, de ime, egy év 6ta mér képviseld is és a kamara-
ban valé bemutatkozdsa annyira sikeres volt, hogy fel-
tehetjiik, idével miniszter lesz beldle. Victorin két izben
volt fontos torvényiavaslatok eléaddja és ha akarnd,
mér most is tagia lehetne a semmitészéknek. Ha tehat
on azt hanytorgatja, hogy olyan veje van, a ki vagyon-
talan . . .

— Olyan vém van, a kit nekem kell eltartanom, —
vagott kozbe Crevel, — és azt hiszem, asszonyom, hogy
ez még rosszabb. Abbol az Gtszazezer francbél, a mi lea-
nyom hozoméinya volt, kétszazezer elment, Isten tudia,
mire! . .. Az 6n fia adéssagainak kifizetésére, a haz
rangos berendezésére, egy oly hazéra, melynek oOtszdz-
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ezer franc az éara és a mely alig jovedelinez tizenétezer
francot, mert a legszebb részét 6 maga foglalia el és a
melyért még kétszdzotvenezer franckal tartozik ... A
jovedelem alig fedezi az ad6ssdg kamatait. Az idén is
hiiszezer francot adok lednyomnak, hogy valahogy
rendbe j6jion a haztartisa. Es vém, a ki, azt mondjak,
harminczezer francot keresett a térvényszéken, elhanya-
goljia a torvényszéki palotat a képvisel6hdz miatt . . .

— Ez, Crevel ur, nem tartozik ide, messze vezet
benniinket a targytdol. De, hogy egyszer mar végezziink
vele, ha fiam miniszter lesz és 6nt a becsiiletrend tiszt-
jévé, Paris prefektusi tandcsosava nevezteti ki, mint egy-
kori illatszerkereskedének, nem lehet oka panaszra.

— Ah! tehat ott vagyunk, asszonyom. En csak egy
szatécs vagyok, boltos, mandulatej, rézsaviz, szekfiiolaj
arus, a ki nagy megtisztelésnek vehetem, hogy lednyo-
mat Hulot d’Ervy baré fr egyetlen fidhoz adhattam néiil,
lednyom bar6né lett. Ez a régensség, XV. Lajos, Ver-
sailles beszéde! Nagyon i6l van... Szeretem Celestine-t,
mint a hogy az ember egyetlen lednyat szereti, annyira
szeretem, hogy, mert nem akartam neki se fivért, se n6-
vért, magamra vettem mindazt a kényelmetlenséget, a
mivel Parisban-az 6zvegység iar, (és java koromban, asz-
szonyom!) de vegye tudomadsil, hogy lednyom irant vald
e mértéktelen szeretet mellett sem fogom elpocsékolni
vagyonomat az oOn fidért, a kinek kiaddsai el6ttem, az
egykori kereskedd el6tt nem egészen vildgosak . . .

— De hiszen nézze, uram, a jelenlegi kereskedelem-
iigyi miniszter, Popinot fir, a kinek ezel6tt gyogyari
boltia volt a Lombard-utczdban...

— Es-a ki baratom, asszonyom! — mond4 a nyuga-
lomba voniilt illatszerész, — a mennyiben én, Crevel Ce-
lestin, Birotteau Caesar ap6 egykori elsg segéde megva-
séroltam a nevezett Birotteaunak, Popinot apd4sinak,
hagyatékat, a mely iizletben Popinot egyszerii segéd
volt és erre 6 maga emlékeztet, mert (ezt el kell ismerni
rola) nem g6goskodik a szilard 4lldst és hatvanezer
franc jovedelmii emberekkel.

— Nos héat, uram, azok az elvek, melyeket 6n a
régensség elnevezésével illett, immar nem szdmitanak
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egy olyan korszakban, melyben az embereket személyes
értékiik szerint becsiilik és 6n is ezt cselekedte, mikor
lednyat néiil adta fiamhoz . . .

— On nem tudja, miként jott 1étre ez a hazassag! —
kialtott fel Crevel. — Ah! atkozott ndétlen élet! Ha nem
kovettem volna el oly konnyelmiiségeket, az én Celes-
tinem ma Popinot vicomtné lenne! ~

— Ismétlem, ne hanytorgassuk a megtorténteket,
— sz6lt erélyesen a baroné. — Beszélilink arrdl, a mi
miatt panaszkodnom kell az on kiilonés magaviseletére.
Leanyom, Hortense férihez mehetett volna, a hazas-
sadg tisztdn ontol fiiggott, azt hittem, lesz Onben
nagylelkiiség, azt gondoltam, hogy méltanyossigot fog
tanusitani egy oly nd irant, a kinek szivében sohasem
volt mas kép, mint férie képe, hogy belatia a kényszerfi-
séget, a miért nem fogadhat egy olyan embert, a ki rossz
hirbe hozhatnd és hogy tiszteletb6l a csalad irdnt, mely-
hez kozeli kotelékek fiizik, igyekezni fog el6segiteni Hor-
tense egybekelését Lebas tanacsos iwirral . . . Es on,
uram, meghifisitotta e hdzassigot . . .

— Asszonyom, — felelt az egykori illatszerész, —
én becsiiletes ember modjdra cselekedtem. Kérdést in-
tézték hozzam, vajjon a kétszédzezer franc,a mi Hortense
kisasszony hozoménya volna, biztos pénz-e? En szésze-
rint a kovetkezboket feleltem: ,Nem kezeskedem rola.
Vém, a kinek a Hulot csaldd ugyanekkora Osszeget igért,
el volt adésodva és én azt hiszem, hogy ha Hulot d’Ervy
iir holnap meghal, 6zvegye kenyér nélkiil marad.“ Ime,
szép asszony.

— Akkor is igy beszélt volna, — kérdé Hulotné, te-
kintetét mereven Crevelre szegezve, — ha Onért megsze-
gem kotelességeimet? . . .

— Ugy nem lett volna hozza jogom, driga Adeline,
— Kkialtott fel e sajatsdgos szerelmes a baréné szavaiba
végva, — mert on tirczamban taldlta volna a hozo-
manyt.

Es hogy szavainak nagyobb siilyt adjon, a kovér
Crevel féltérdre ereszkedett és megcsokolta Hulotné ke-
zét, a kit e szavak néma rémiiletbe ejtettek, a mit Crevel
iir habozasnak vélt.
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— Azzal véasiroljam meg lednyom boldogsagat,
hogy . . . Oh, kelien fel, uram, vagy csengetek .

Az egykorl 1llatszerész nagynehezen feltapaszko-
dott. Ez az er6lkodés oly dithossé tette, hogy ismét vi-
gyéazatossa lett. Majdnem minden embernek van vala-
mely kedvencz 4alldsa, melyrél azt hiszi, hogy legjobban
kiemeli mindazokat az el6nyoket, melyekkel a természet
felruhazta. Crevelnél ez az allas az volt, hogy, mint Na-
poleon, keresztbe fonta karjait, fejét kissé oldalra fordi-
totta és {igy nézett, a hogy a festé arczképén abrazolta,
vagyis egyenesen a messzeségbe.

— Hiinek maradni, — monda iigyesen szinlelt diil-
vel, — egy kéj .

— Egy férihez, uram, a ki megérdemli, — sietett
kozbevagni Hulotné, hogy megakadilyozza Crevelt egy
oly sz6 kimond4siban, melyet nem akart hallani.

— Nézze, asszonyom, 6n irt nekem, hogy i6iiek el,
tudni akarja eljairdsom okait és a végletekbe (iz csaszar-
néi modordval, biiszkeségével és megvetésével! Mintha
csak valami negerrel volna dolga! Es én ismétlem, higyie
el, nekem jogaim vannak ... hogy Onnek udvarol-
jak N opment v SnilDe e, iobban szeretem, semhogy
ne hallgassak . . .

— Csak beszélien, uram, néhdny nap miilva negy-
vennyolcz éves leszek, nem vagyok butdn szemérmetes,
mindent meghallgathatok! .

— Hat lassuk csak, megigéri néi becsiiletére, mert,
szerencsétlenségemre, On becsiiletes asszony, hogy soha-
sem fog megnevezni, nem mondja meg, hogy én arultam
el onnek e titkot?

— Ha kozlésének ez a feltétele, eskiiszém, nem
mondom meg senkinek, még férjemnek sem, hogy kitél
tudom azokat a szérnyiiségeket, melyekkel on meg fog
ismertetni. :

— Ezt meghiszem, mert hiszen éppen onrdl és 6
réla van sz6 . . .

Hulotné elsdpadt.

— Ah! ha még mindig szereti Hulot-t, tgy szen-
vedni fog. Akarja, hogy hallgassak?

— Beszehen uram, mert hiszen, 6n szerint, arrél
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van sz0, hogy igazolja el6ttem a kiilénds vallomasokat,
melyekkel elaraszf és azt a konoksigot, melylyel egy az
én koromban levé nét gyotor, a ki szeretné férjhez adni
lednyat és azutadn ... békén meghalni!

— Latja, 6n boldogtalan . . .

— En, uram?

— Igen, szép és nemes teremtés! — kidltott fel Cre-
vel, — nagyon is sokat szenvedtél . . .

— Hallgasson el uram és tavozzék! Vagy pedig
beszélien velem illendden.

— Tudija, asszonyom, hol ismerkedtiink meg egy-
massal én és Hulot ar? . . . Szeretdinknél, asszonyom.

— Oh! uram...

— Szeretéinknél, asszonyom, — ismételte Crevel
melodrdmai hangon és kilépve feszes tartasabol, f6l-
emelte jobb karjat.

— Nos, és aztin, uram? — mond4a, Crevel nagy
megrékonyodésére, nyugodtan a baroné.

A kisszerii fogasokkal dolgozd csabiték sohasem
értik meg a nagy lelkeket.

— Ot éve voltam 6zvegy, — kezdte Crevel az olyan
ember hangijan, a ki valami torténetet késziil etbeszélni,
— és mert leAnyom miatt, a kit balvanyozok, nem akar-
tam 0jbo6l ndsiilni, valamint azt sem akartam, hogy ott-
hon legyen viszonyom, mint mondani szokds, beszerez-
tem magamnak egy kis tizenotéves, csodaszép munkés-
leanyt, a kibe, megvallom, egészen belebolondultam. Ezért
is, asszonyom, felkértem a tulaidon nagynénémet, a kit
sziiletésemhelyérdl hozattam el (anyam testvére volt),
hogy lakjék egyiitt e bajos teremtéssel és vigydzzon rea,
hogy oly jél viselije magat, a hogy csak lehet ebben a,
hogy is mondjam? . . . szabilytalan helyzetben. A kis
lednyhoz, a kinek lathato hivatottsaga volt a zenére, mes-
tereket jarattam, tanittattam (gondoskodni kellett, hogy
el legyen foglalva). De kiilonben is, egy személyben apia,
jotevéie és, mondjuk ki, szeret6ie akartam lenni; agy
szamitottam, hogy egy csapassal két legyet iitok: iot is
cselekszem és baratnét is szerzek. Ot esztendeig boldog
voltam. A kicsikének olyan hangja volt, hogy valosigos
kincs egy szinhaznak és nem jellemezhetem jobban,
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mint ha azt mondom, hogy 6 volt a ndi Duprez. Csak
énekesnéi kimiiveltetése maga kétezer francomba Kkeriilt
¢évenként. Miatta bolondja lettem a zenének és neki meg
lednyomnak paholyt béreltem az olasz operdban. Valta-
xozva jartam oda, egyszer Celestinenel, masnap
Josephéval .

— Hogyan, az a hires énekesné? . ..

— Igen, asszonyom, — folytatta Crevel, — az a hi-
res Josepha mindent nekem kd&szonhet... Végre, mi-
kor, 1834-ben, a kicsike hiisz éves lett, abban a hitben,
hogy orokre magamhoz csatoltam és mert nagyon gyénge
lettem vele szemben, hogy némi szérakozast leljen, meg-
engedtem, hogy ismeretséget kdsson egy csinos fiatal
kis szinészndvel, Cadine Jennyvel, a kinek a sorsa némi
hasonlatossdgot tiintetett fel az ovével. E szinésznd is
mindent egy partfogdjanak koszonhetett, a ki a porbol
szedte fel. E partiogé Hulot bar6 volt . . .

— Tudom, uram, — szdlt a baréné nyugodt hangon
és minden izgatottsag nélkiil.

— Ah, — kialtott fel Crevel novekvd elamulassal.
— J6! De tudija-e, hogy az 6n szornyeteg férie Cadine
Jennyt tizenhdrom éves korat6l fogva pdartfogolia?

— Nos, és aztan? — monda a baréné.

— A mellett, hogy Cadine Jenny, mikor Josephaval
megismerkedett, épp ugy, mint 6, hiisz éves volt, a
baré 1826 o6ta XV.'Lajos szerepét jatszotta Le Romans
kisasszonynyal szemben, pedig 6 akkor tizenhét évvel
fiatalabb volt . .

— Vannak okaim, uram, hogy meghagyjam Hulot
trnak szabadséagéat.

— E hazugsag, asszonyom, kétségkiviil elegendd,
hogy elmossa az 6n 0sszes vétkeit és megnyitia on elétt
a paradicsom kapujat, — felelt Crevel f6lényes hangon,
mely pirba vonta a baréné arczidt. — Mondia azt mds-
nak, fenséges és imadasra mélt6 holgy; de ne Crevel
aponak a ki, tudja meg, sokkal tobbszor mulatott né-
gyesben az On gaz fériével, semhogy ne tudnd, 6n mit ér!
Poharazis kozben néha szemrehanyasokat tett magénak,
részletezve az 6n tokéletességét. Oh, én jol ismerem Ont!
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On angyal. BEgy kéjencz habozhatna 6n kozott és egy
husz éves leany kozott; én nem habozon,

— Uram! . ..

— J6, nem folytatom . .. De tudia meg, hogy a
fériek, ha dereshajuak lettek, felesegukrol gyakran me-
selnek oly dolgokat szeretmknck hogy ezek majd meg-
pukkadnak a nevetéstol.

A szemérem konnyei, melyek Hulotné szép pillai
kozott csillogtak; hirtelen elhallgattattdk a nemzetért és
most méar nem gondolt red, hogy merev allisba végia
magat.

— Nagyon is messze mentem, — szoélalt meg fijra.
— Szeretéink révén a bard és én Osszebaratkoztunk. A
bar6, mint minden léha ember, igen szeretetreméltd és
val6ban j6 fin. Oh! hogy’ tetszett nekem a koépé! Oly
otletei voltak . . . No de hagyiuk ez emlékeket . . . Olyba
lettiink, mintha testvérek volndnk ... A gazember, a
ki egészen a régensség kordbdl vald, ugyancsak probal-
kozott, hogy engem is elaljasitson, hogy az asszonyok
tekintetében Saint-Simonistdva tegyen, belém oltsa a
nagyiiri eszméket és hogy a kék szalagosok szellemében
gondolkodjam; de hét ldssa, én annyira szerettem kicsi-
kémet, hogy kész lettem volna ndiil venni, ha nem tar-
tottam volna gyermekektél. Két oreg apa kozott, a kik
annyira Osszebaratkoztak, mint . . . mint a mennyire mi
0sszebaratkoztunk, hogyne meriilt volna fel a gondolat,
hogy osszehidzasitsuk gyermekeinket? Harom hoénappal
azutan, hogy fia elvette Celestinemet, Hulot (nem is tu-
dom, hogy vehetem ajkamra nevét a gyaldzatosnak, mert
mindketténket megcsalt, asszonyom!) nos, a gyalazatos
elcsipte az én kis Josephdmat. A gazember tudta, hogy
Cadine Jenny szivében egy fiatal dllamtanacsos foglalta
el helyét, meg egy szinész is (csekélység!), a kinek sikerei
egyre orditobbakkad valtak, tehat elvette télem szegény
kis szeretémet, egy gyonyoriiséges kis not; de hiszen 6n
bizonyara latta az olasz operdban, hova az 6 partfogasa
bejuttatta. Az 6n férie nem oly j6zan, mint én, a kiné!
minden rendben van, mint a kottapapiroson a vonal (jocs-
kdn megrenditette mar Cadine Jenny is, a ki évenként
koriilbeliil harminczezer francjdba keriilt). Nos hat, tudja
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meg, most végleg tonkre teszimagat Josephéért. Josepha,
asszonyom, zsidé le4ny, igazi neve Mirah (a hiram sz6
anagrammija), ez a jel, melyrdl felismerhetik, mert kitett
gyermek, a kit Németorszégban talaltak. (A nyomozéasok,
melyeket eszkozoltettem, a mellett tanuskodnak, hogy
egy gazdag zsid6 bankar toérvénytelen lanya.) A szinhaz,
i6ként pedig a tandcsok, melyeket Cadine Jennytél,
Schontznét6l, Malagatol, Carabinetél kapott, hogy
miként banjék az aggastyanokkal, a Kkicsikében, a
kit én a tisztes és kevéssé koltséges életmddhoz szok-
tattam, kifejlesztették az 6s héberek osztonét az arany és
az ékszerek, az aranyboriit irant! A hires énekesnd, a ki
fosvény egész a koplalasig, gazdag, nagyon gazdag akar
lenni. Eppen ezért semmit sem tékozol el abbdl, a mit
érte eltékozolnak. Révetette magat Hulot dirra és kifosz-
totta, 6h! de még mennyire kifosztotta, egyenesen lebo-
rotvalt réla mindent! E szerencsétlen, miutian meg ketlett
kiizdenie az egyik Kellerrel és d’Esgrignon baréval, a kik
mindketten bolondiltak Josephaért, nem is szélva a sok
ismeretlen imddordl, most ott all, hogy elragadja téle az
a rettenetes gazdag herczeg, a ki partolija a miivészetet.
Hogy’ is hiviak? ... egy olyan térpe ... ah! igen,
d’'Hérouville herczeg. E nagy fr azt akarja, hogy Josepha
egyediil csak az 6vé legyen, a kitartott nék egész tarsa-
sdgdban masrol sem beszélnek, mint err6l és a bar6 sem-
mir6l sem tud; mert abban a vildgban is gy van, mint
mindeniitt: a féri épp 1igy, mint a szeretd, tudja meg leg-
utoljara a dolgokat. Erti most mar, hogy melyek a jo-
gaim? Az 06n férie, szép holgy, megfosztott boldogsa-
gomtdl, az egyetlen o6romtél, a mit 6zvegységem ota €l-
veztem. Ugy van, ha szerencsétlenségemre nem taldlko-
zom ezzel a vén csabitéval, Josepha még ma is az enyém;
mert, l4ssa, én sohasem csinaltam volna bel6le szinész-
nét, megmaradt volna a homélyban, okosan, a szimomra.
Oh! ha latta volna nyolcz évvel ezeldtt: karcsi és csupa
ideg volt, arcza aranyos barna fényben ragyogott, mint,
a hogy mondani szoktdk, egy andalfiziai n6é, hosszit so-
tét pilldk 4arnyékoltdk szemét, mely villimokat szort,
mozdulataiban herczegnéi eldkeléség, e mellett megvolt
benne a tisztesség kelleme, a szegénység szerénysege
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és kedves volt, mint egy fiatal 6z. Hulot ar hibajabol
minde baj, minde tisztasag farkasverem lett, csapda, mely
az Ot francosokat varia. A kicsike ma, a hogy nevezni
szoktdk oket, a tisztatlanok kirdlynéje. Még giinyolédik
is, 6, a ki semmirél se tudott semmit, és a glinynak még a
nevét sem ismerte.

Az egykori illatszerész megtorolte szemeit, mely-
b6l néhany konnycsepp gordiilt ki. E faidalom &szinte-
sége hatassal volt Hulotnéra, a ki felocsiidott dlmodoza-
sabdl, melybe elmeriilt.

. — Nos hét, asszonyom, 6tvenhét éves kordban ta-
lal-e az ember még egyszer ilyen kincset? Ebben a kor-
ban a szerelemnek harminczezer franc az évi dra; e sza-
mot az on férjétél tudom és én sokkal jobban szeretem
Celestinet, semhogy koldusbotra juttassam. Mikor az
elsé estélyen, melyet résziinkre rendezett, meglattam ont,
nem tudtam megérteni, hogy az az elvetemiilt Hulot egy
Cadine Jennyt tart ki . . . On olyan volt, mint valami
_csaszéarné ... On, asszonyom, még nincs harmincz éves,
— folytatd, — fiatalnak, szépnek ldtom ont. Szavamra,
az nap szivem mélyéig meg voltam hatva, azt mondtam
magamban: ,Ha Josepha nem volna, minthogy Hulot
ap6 elhanyagolia feleségét, gy Osszeillenék velem,
mintha -csak nekem szabtak volna.* Ah! bocsdnat! ez a
kifejezés még régi korombdl vald. Az illatszerész néha-
néha feltdmad bennem és az tartéztat, hogy képviselové
valasztassam magamat. De hat mikor a baré oly
hitvany aruldst kovetett el ellenem, mert hiszen vén képé
létiinkre, a milyenek mi voltunk, bardtaink szeretdit szent-
ség gyanant kellett volna tartanunk, — megeskiidtem,
hogy elcsdbitom feleségét. Ez csak méltdnyos. A bard
mitsem szolhatna és szamunkra biztositva volna a biintet-
lenség. On azonban az els6 szavakra, melyekkel megpro-
béltam feltarni szivemet, kidobott, mint egy ve-
szett ebet; ezzel csak kétszeresen nagygya novelte sze-
relmemet, vagy ha tigy tetszik, makacssadgomat, és on az
enyém lesz.

— Es ugyan miként?

— Nem tudom, de figy lesz. Ldssa, asszonyom, egy
egyiigyii illatszerész (volt illatszerész), a kinek csak egy
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gondolat jar a fej€ben, erésebb, mint egy okos ember, a
ki ezer felé gondol. Belehdborodtam 6nbe és ez lesz egy-
szersmind bossziidlldsom is! — vagyis mondhatnam,
hogy kétszeresen szerelmes vagyok. Nyiltan és hataro-
zottan beszélek Onnel. Ugyaniigy, mint a hogy o6n azt
mondja nekem: ,Nem leszek az oné.* Széval, a koz-
mondas szerint, nyilt kartyakkal jatszom. Ugy van, el fog
jonni az idd, hogy 6n az enyém lesz... Es ha tvenesz-
tendds lenne, akkor is a szeret0m lesz. Ez biztos, mert
¢én azt akarom, hogy az on férie...

Hulotné a rémiilettél oly mereven nézett e szamito
polgarra, hogy ez azt hitte, megériilt és nem folytatta.

— On akarta, megvetésével halmozott el, daczolt
velem, tehdt beszéltem! — monda sziikségét érezve, hogy,
mentegesse utolsé szavainak vadsagat.

— Oh! lednyom, lednyom!— kialtott fel a baréné
elhaléan.

— Ah! én mar nem nézek semmit! — felelt Crevel.
— Azon a napon, melyen Josephat elraboltak télem, olyan
voltam, ‘mint a néstény tigris, melyt6l elraboltdk kicsi-
nyeit . . . Szoval, olyan dliapotban voltam, mint a mi-
lyenben ma Ont litom. Az 6n lednya az eszk{z, hogy
elnyeriem ont. Ugy van, meghiisitottam lednya héazas-
sagat! . .. és On nem is fogia 6t férihez adhatni segitsé-
gem nélkiil! Barmily szép legyen is Hortense kisasszony,
sziiksége van hozomdényra . . .

— Sajnos! igaz, — monda a baroné szemeit torol-
getve.

— Nos hat, kisérelie meg, kérien akar csak tizezer
francot is a barotol, — felelt Crevel, fijra megmerevitve
magat.

Egy pillanatig hallgatott, mint a szinész, a ki valami
nagyot késziil kivagni.

— Ha volna tizezer francja, annak adnd, a ki Jo-
sepha helyét fogia elfoglalni! — mond4 erdsen ranézve
hallgatdjara. — Lehetséges-e megéllds azon az iton, me-
lyen 6 halad? Elészor is, tilsdgosan szereti a noket!
(Mindenben van helyes kozépszer, mint a hogy kiralyunk
mondja). Azutan a hifisdg is ingerlil. Szép férfi! Hogy
glvezetvagyat kielégitse, onoket mindnyajukat koldus
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botra fogja juttatni, On egyébként mdris Gtban van a
kérhdz felé. Nézze csak, a miota nem jartam itt, 6n nem
tudta megijitani szalonianak bitorzatat. A sziikség sz6
kiabal e szovetek Osszes repedéseibdl. Hol az a vo, a kit
nem fognak elriasztani a legszornyiibb nyomornak, az
cl6keld emberek nyomoranak e rossziil leplezett bizony-
sagai? En boltos voltam, én értek hozzi. Semmi se ér
fel a parisi kereskedd szemével, hogy felismerie az igazi
és a csak latszolagos gazdagsagot . . . Onnek nincs egy
garasa se, — monda halk hangon. — Ez latszik minde-
nen, még inasanak a ruhajan ismAkarja, hogy megismer-
tessem még mas szornyii titkokkal is, melyek on el6tt
reitve vannak? . ..

— Elég, uram, — mond4 Hulotné, a ki konnyeivel
egészen atiztatta zsebkend6jét, — elég!

— Nos hat, vom pénzt ad apidnak, és ez az, a mit
mondani akartam, mikor az 6n fiAnak életmédijarol kezd-
tem beszélni. De én 6rkodom lednyom érdekei folott. ..
legyen nyugodt.

— Oh! férihez adni leAnyomat és meghalni! — kial-
tott fel a beldogtalan asszony, alig tudva magardél.

— Nos hat, van rea moéd! — mondi az egykori
illatszerész.

Hulotné reménynyel telten nézett Crevelre, és arcz-
kifejezésén oly gyors valtozés latszott, hogy az magaban
meglagyithatta és redbirhatta volna ezt az embert, hogy
tegyen le nevetséges tervérol.

HARMADIK FEJEZET.

Egy szép asszonyi élet.

— On még tiz év milva is szép lesz, — folytata
Crevel merev allasban, — legyen j0 hozzam és Hortense
kisasszony férjihez megy. Hulot, mint mar mondtam, jogot
adott red, hogy vildgosan megszabjam az art, toéle nincs
mit tartanunk. Harom év 6ta megszaporitottam tékéimet,
a mennyiben korlatoztam bolondsdgaimat. Hiromszaz-
ezer franc félretett nyereségem van, ez az 6né , . .
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— {Tévozzék, uram, — monda Hulotné, — tdvozzék
¢s soha ne kozelitsen tobbé hozzam, Ha nem lettem volna
kényszeritve, hogy megismeriem az on hitviny magavi-
seletét, a melyet Hortense tervbevett hdzassaga iigyében
tanusitott . . . Igen, hitvanyséag volt, — ismételte Crevel
egy tiltakoz6é mozdulatdara. — Hogy’ donthet ily szeren-
csétlenségbe egy szegény leanyt, egy szép és artatlan te-~
remtést? . . . E kényszeriiség nélkiil, mely anyai szive-
met marczangolta, on soha sem beszélhetett volna velem,
soha ide be nem léphetett volna. Harminczkét évi becsii-
let és hitvesi hiiség tobb, semhogy most porba hulljou,
mert Gigy akarja Crevel ur . . .

— Volt illatszerész, Birotteau Caesar utéda, a
Saint-Honoré-utczai Rdzsa kirdlyné czég tulajdonosa, —
folytatd Crevel gunyosan, — volt bizottsagi tag, a nem-
zetbrség kapitdnya, a becsiiletrend lovagia, szdéval toké-
letesen mdasa el6djének.

— Uram, — vette 4t a sz6t ismét a baréné, — hisz
évi allhatatossdg utdn Hulot ir megtehette, hogy meg-
tinja feleségét, ehhez kiviilem senkinek semmi koze; de
lathatja, hogy wugyancsak titokba burkolta hiitlen-
ségét, a mennyiben nekem a legkisebb tudomisom sem
volt roéla, hogy ont kiszoritotta Josepha kisasszony szi-
vébdl . . .

— Igen! — kialtott fel Crevel, — de csak driaga pén-
zen, asszonyom! . . . Ez a kis macska két év 6ta tobb,
mint szdzezer francjaba keriilt. Oh! 6n még nem tud min-
dentEsus

— Hagyjuk ezt, Crevel fir. On miatt nem fogok le-
mondani a boldogsagrél, a mit egy anya érez, ha lelki-
ismeret furdalas nélkiil clelheti meg gyermekeit, ha csa-
ladja tiszteli, szereti és lelkemet szenny nélkiil fogom
visszaadni Istennek .. .

— Amen! — monda Crevel, azzal az 6rdogi keserii-
séggel, mely bearnyékolia a hoditani vagyé emberek
arcz4t, ha latidk, hogy njbdl kudarczot vallottak. — On
nem ismeri a nyomor végsé korszakat, a szégyent . . .
a becstelenséget . . . En megkiséreltem, hogy felvildgo-
sitsam 6nt, meg akartam menteni ént és lednyat! . . .
nos tehat, on végig fogia kovetni a tékozld apa modern

B2lzac: Betti nént,
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plddzatdt, az elsd betiitdl az utolséig. Kénnyei és biisz-
kesége meghatnak, mert sirni latni egy nét, a kit szere-
tiink, az szornyii! — monda Crevel, mikdzben le-
iilt. — Mindaz, a mit éunek, draga Adelinc, megigérhctek,
annyi, hogy semmit sem cselekszem se on, se férje elien;
de ne kéressen t6lem felvilagositdsokat. Ime!

— Mit tegyek tehdt? — kidltott fel Hulotné.

Mindeddig a béaréné hdésiesen 4llta a hdromszoros
kinzést, a mivel e tarsalgids szivét gyotorte, a mennyiben
szenvedett alatta mint n6, mint anya és mint hitves. A
mig fidnak apdsa nyersnek és erdszakosnak mutatkozott,
er6t talalt az ellentillasban, a mit a boltos durvasagéaval
szemben tanusithatott; de az az egyszeriiség, a mit a
visszautasitott szerelmes, a megaldzott délczeg nemzetdr
kétségbeesésében nyilvanitott, elernyesztette pattandsig
fesziilt idegeit; kezeit térdelte, konnyekre fakadt és on-
tudatot vesztett levertségében engedte, hogy a térdeld
Crevel csokokkal boritsa kezét.

— Istenem, mit tegyek? — vette fel a sz6t nira
a béroné, szemeit toriilgetve. — Nézheti-e tétleniil az
aitya, hogy mint pusztil el leAnya? Micsoda sors var
e remek teremtésre, a kit épp oly erSssé tett az anya ol-
dalan vald élet tisztasidga, mint a természet adomanya?
Némely napokon szomoriian sétdl a kertben, a nélkiil,
hogy okét tudna bédnatanak; konnyezik...

— Huszonegy éves, — monda Crevel. :

— Kolostorba kiildjilkk? — kérdé a baréné. — Az
ily valsdgokban a vallds gyakran tehetetlen a természet-
tel szemben és a legijtatosabban nevelt lednyok is el-
.vesztik fejiiket!... De élljon fel, uram, nem latja, hogy
mindennek vége koztiink, hogy irté6zom o6ntél, hogy
szétrombolta egy anya utolsé reményét!...

— FEs ha visszaadndm e reményt? - — mondd

Crevel.
Hulotné oly fajdalmas kifejezéssel nézett red, hogy
meghatotta; de e szavak miatt: irfézom dntol! — el-

nyomta a szivében megmozdilé konyoriiletet. Az erény
mindig kissé tialsdgosan merev, nem szamol az 4rnya-
latokkal és a vérmérsékletekkel, melyek a félszeg hely-
zetekben kibontakozédshoz segitenek.
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— Manapsidg nem ad férijhez az ember hozomany
nélkiil oly szép lednyt, mint a milyen Hortense kisasz-
szony, — jegyezte meg Crevel, ujra feloltve bantodott
arczkifejezését. — Az on lednya egyike ama szépsé-
geknek, a kik visszariasztjdk a férieket; olyan, mint a
drdga paripa, mely nagyon is koltséges gondviselést
igényel, semhogy sok vevdje akadna. Menjen végig
gyalog az utczdn egy ily novel a karjan; mindenki meg-
nézi, kovetni fogja, elkivinja a feleségét. Az ily siker
nyugtalanitia az embereket, a kik nem akaridk, hogy
szeretéket kellien megolniok; mert végre is az ember
csak egyet olhet meg. Az 6n helyzetében csak harom
moéd van red, hogy férihez adja lednyat. Az én segitsé-
gemmel, d& ezt nem akaria. Ez az egyik mod. Egy hat-
vanéves, gazdag, 6reg embernek adja, a kinek nincsenek
gyermekei, és a ki szeretné, ha volndnak, — ez nehéz
dolog, de nem lehetetlen. Oly sok 6reg ember van, a kik
Josephédkra, Cadine Jenny-kre koltik a pénzt, miért ne
akadna, a ki hajland6 torvényes formak kozott kovetni
el ezt az ostobasigot. Ez a masodik mdéd. A harmadik
a legkdnnyebb...

Hulotné folemelte feiét és szorong6 pillantdssal
nézett az egykori illatszerészre.

— Péris az a véros, melyben 6sszegyiilnek mind-
azok az erélyes fiatalok, a kik vadon burjdnoznak a
franczia f6ldon és csak figy hemzsegnek benne az agrél-
szakadt tehetségek, a kik képesek mindenre, még arra
is, hogy szerencsét csindlianak... Nos hat, e fifik...
(Annak idején az 6n aldzatos szolgéia is kozéjiik tar-
tozott és ismert mésokat is!... Mije volt hiisz év el6tt
du Tilletnek, vagy Popinotnak? . . . Mindketten ott leb-
zseltek Birotteau apd boltidban és nem volt semmi mas
tékéjitk, mint a vagy, hogy nagyra vigyék, a mi, sze-
rintem,;- a legjobb t6ke!... A pénzt folélheti az ember,
de a lelkét nem éli fel!... Mim volt nekem magamnak ?
Magasra vagytam és bétorsig volt bennem. Du Tillet
ma az elsék kozott van. A kis Popinot, a Lombards-
utcza leggazdagabb gyo6gyszer-kereskeddie, képviseld
lett €és most miniszter...) Nos hat, Parisban egyediil
az iigynoki vildgnak, a boltnak, vagy a bolti seprének

o
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valamelyik ilyen, a hogy o&ket mevezni szoktik,
condottiere-je képes red, hogy egy fitying nélkiil is
ndiill vegyen egy szép leényt mert bennék mindenféle
batorsig megvan. Popinot fir igy vette feleségiil Birot-
teau kisasszonyt, hogy egy garas hozomdanyt sem re-
mélhetett: Oriilt emberek ezek! Ugy hisznek a szere-
lemben, mint szerencséjilkben és nagyrahivatottsiguk-
ban!... Keressen egy pezsg6 erélyii embert, a ki bele-
szeressen leanyaba és néiil fogja venni, tekintet nélkiil a
jelen koriilményekre. El kell ismernie, hogy ellenség 1é-
temre, nem hidnyzik bel6lem a nagylelkiiség, mert ¢
tandcscsal magam ellen dolgozom.

— Ah! Crevel 1r, ha 6n akarna baratom lenni, ha
letenne nevetséges gondolatairdl!...

— Nevetségesek! Kérem, asszonyom, ne becsmé-
relie magat, nézzen a tiikérbe... En szeretem ont, és
on nekem fogja adni magat! Azt akarom, hogy egyszer
igy szélhassak Hulot-hoz: ,, Te elvetted télem Josephat,
“én birom feleségedet!...” Ez a szemet-szemért régi tor-
vénye! Es én dolgozni fogok tervem megvaldsitasan, ha
csak on rettenetesen meg nem csunyil.. Es czélt fogok
érni, még pedig megmondom, hogy miért, — monda fel-
egyenesedve és Hulotnéra szegezve tekintetét. — On
nem fogia megtaldlni se az aggastyant, se a szerelmes
fiatal embert, — folytatd kis sziinet utan, — mert sokkal
jobban szereti ledny4t, semhogy kiszolgéltatna valamely
vén kéjencznek és mert on, Hulot baréné, huga az oreg
altdbornagynak, a ki a régi garda oreg granatosait ve-
zényelte, nem fog beletor6dni, hogy ott lelie meg az eré-
lyes embert, a hol van: mert lehet, hogy csak egyszerfi
munkds, minthogy akarhany mai milliomos tiz év elétt
még egyszerii kézmiives, egyszerii ‘munkavezetd, egy-
szerli gyari felvigydzé volt. Es akkor, ldtva, hogy
lednya, ‘a hiiszéves kor oszténeinek hatdsa alatt azon
a ponton all, hogy megbecstelenitse ont, igy fog szdlani:
»Jobb, ha én becstelenitem meg magamat; és ha Crevel
ur megorzi a titkot, az egykori keztyiiariishoz... Cre-
vel apéhoz valo tiz évi ragaszkodas aran el6teremthe-
tem lednyom hozomdanydt, a kétszdzezer francot!.. .
Terhére vagyok tigy-e bir, és a mit mondok, mélysége-
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sen erkolcstelen? De ha ont ellendllhatatlan szenvedély
emésztené, ugyaniigy okoskodna, hogy engedijen, mint
a tobbi asszony, a ki szeret... Nos, Hortense érdeke
utat fog egyengetni az 6n szivébe a lelkiismeret e meg-
alkuvésainak. .. -

— Van Hortensenak még egy nagybatyia.

— Kicsoda? Fischer apa?...0 maga is alig boldo-
gl és éppen a bard miatt, a ki lecsap minden pénzes
szekrényre, a melyhez elérhet.

— Hulot grof...

— Oh! asszonyom, az 6n férie mar végzett az 6reg
altdbornagy megtakaritott pénzével, reikoltotte énekes-
ndje hazanak bebitorozdsdra . . . Nos, remény nélkiil
enged tdvoznom? ; 1

— Isten Onnel, uram. Az ember kénnyen kigyo-
gyil a szenvedélybdl, melyet az én korombeli nd irant
érez' és On rd fog térni, hogy keresztény modjira gon-
dolkodjék. Isten védi a szerencsétleneket . . .

A Dbar6né felllt, hogy elvoniildsra kényszeritse a
kapitadnyt és visszatolta a nagy szalonba.

: — Ily rongyok kozott valé élni a szép Hulotnénak?
— monda Crevel.

Es redmutatott egy 6cska ldmpira, egy lekopott
aranyozasfi csillirra, a szinehagyott szényeg szalaira,
szoval .a béség foszlanyaira, melyek a fehér, piros és
arany Szinben tartott nagy szalont mintegy csédszari iin-
pepélyek holttetemévé tették.

— Az erény fénye ragyog itt, uram, minden tér-
gyon. Nincs szidndékom nagyszerii biitorzatra szert tenni
azon az aron, hogy a szépség, melyet 6n nekem tulaj-
donit, farkasverem, csapda legyen, mely- 6t franco-
sokra les.

A kapitdny ajkaba harapott, redismerve e Kkifeie-
zésekre, melyekkel az imént 6 ostorozta Josepha kap-
ZSisagét.

— Es kiért az az 4llhatatossag? — kérdé,

Ekkorra a baréné mar az ajtéig kisérte az egy-
kori illatszerészt.

— Egy kéjenczért!... = tette hozza Crevel fr,
az erényes és disgazdag ember ajkbigygyesztésével.
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— Ha o6n igazat mondana, wuram, hiiségemben
volna valami érdem. Ez az egész.

Miutan koszont neki, olyasformén, mint a hogy
az eL.uor cgy ali.almatlankoddnak koéozén, a kitol u.eg
akar szabadiilni, Hulot bz’lr(’)qé ott hagyta a kapitanyt €s
sokkal gyorsabban fordilt meg, semhogy még egyszer
lassa kiegyenesedett éllasban. Kinyitotta az ajtokat,
melyeket bezart és nem vehlette észre a fenyegeté moz-
dulatot, melylyel Crevel elbacsizott. Biiszkén, neme-
sen lépett, mint egy vértanii a colosseum porondidn,
Ereie mindazonaltal ki volt meritve, és a kék boudoir-
ban leroskadt a pamlagra, mintha az &jiilds kdérnyékezte
volna és mozdilatlanil maradt, szemét az omladozd
kioszkra szegezve, melyben lednya Betti nénivel cse-
vegett.

Hazassdga elsé napjait6]l fogva minde pillanatig a
béaréné szerette fériét, igy, mint a hogy Josephine végiil
is megszerette Napoleont, csodalé, anyai és gyiva sze-
relemmel. Ha nem is ismerte a részleteket, melyeket Cre-
vel elmondott neki, azzal teljesen tisztdban volt, hogy a
baré hisz év 6ta nem hii hozzd; de oOlomfiiggdnyt bo-
csatott szemei elé, titokban sirt és soha egy szemre-
hiny6 sz6 nem hangzott el ajkair6l. Ez angyali szelid-
ség viszonzdsaképpen férje hédolattal becsiilte és mint-
egy vallasos tisztelettel vette koriil. Az érziilet, a melylyel
egy n6 férie irdnt viseltetik, a tisztelet, melylyel kor-
nyezi, atragad a csaldd tobbi tagjaira. Hortense a hitvesi
szerelem . tokéletes példanyképének vélte apjat. A i
az ifin Hulot-t illeti, Ggy nevelkedve, hogy csodilia a
barot, a kiben mindenki egyikét latta azoknak az oria-
soknak, a kik Napoleon segédtdrsai voltak, tudta, hogy
helyzetét apja nevének, allasdnak és tekintélyének ko-
szOnheti; de egyébként is, a gyermekkori benyomasok
hosszii id6ig nem hatnak ki és 6 még mindig félt apjatol;
éppen ezért, ha sejtette volnais azokat a botldsokat, me-
Iyeket Crevel folfedett, nagyon is sok tisztelet 1évén
benne, semhogy kifakadjon ellenok, mentséget talalt
volna redjuk abb6l a szempontbdl, a melybdl a férfiak
az ily dolgokat megitélik.

Immaér sziikséges magyardzatat adni e szép és ne-
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mes né rendkiviili 6nmegtagadisinak. Ime, néhany szo-
pban életének torténete.

Egy falub6l, mely Lotharingia legszélsobb hataran,
a Vogesek labanal fekiidt, a koztarsasagi ujonczozas
alkalmaval harom Fischer-fivér, mindhdrom egyszerii
munkas, keriilt a rajnainak nevezett hadsereghez.

A mésodik, testvér, André, a ki 6zvegy ember és
Hulotnénak az apja volt, 1799-ben leanydat a legiddsebb
fivér gondjaira hagyta. Fischer Pierre, a kit 1797-ben ka-
pott sebe szolgdlatképteienné tett, néhany kisebb val-
lalkozdsba bocsitkozott a katonai szaliitdsok koriil, a
mely véllalkozasokhoz a fébiztos, Hulot d’Ervy pért-
fogdsa folytdn jutott hozzad. Eléggé természetes vélet-
lenb6l Hulot Strassburgba vetédve, megismerke-
dett a Fischer-csaldddal. Adeline apja és ennek ocscse
akkoriban az élelmezési szakaszban szolgaltak, El-
szészban. A tizenhatéves Adeline-t méltdn lehetett Gssze-
hasonlitani a hires du Barry asszonynyal, a ki, mint 6,
szintén Lotharingidnak volt a lednya. Egyike volt azok-
nak a teljes, villimcsapdsként haté szépségeknek,
egyike ama Tallien asszonyhoz hasonlé néknek, a kik-
nek eloéllitisara a természet kiilonds gondot fordit;
reajuke halmozza legbecsesebb adomanyait: az eldkeld
fellépést, a nemes kellemet, a finomsagot, a valaszté-
kos modort, kiilonleges termetet ad nekik és arczuk re-
mekmiiként Kkeriil ki abb6l az ismeretlen miiterem-
bél, melyben a sors dolgozik. Mindezek a szép nék ha-
sonlitanak egymashoz. Bianco Capella, a kinek arcz-
képe egyike Bronzino mestermiiveinek, Jean Goujon
Venusa, melynek a hires Poitiers Diana volt az ere-
detije, az az Olympia, a kinek a Doria-képtarban lat-
haté az arczképe, végiil Ninon, du Barry asszony, Tal-
lien asszony, Georges kisasszony, Récamier asszony,
mind e nok, a kik éveik, szenvedélyeik vagy kicsapongd
élvezeteik ellenére is szépek maradtak, szépségiik for-
majaban, alkatiban és jellemében szembedtld hasonla-
tossagokat tiintetnek fel és szinte azt a hitet keltik, hogy
van a nemzedékek oczeanjiban egy aproditikus &ram-
lat, melyb6él mindezek a.Venusok, egyugyanannak a
s6s hullimnak lednyal, eredtek.
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Fischer Adeline, ez isteni csoport egyik legszebbie,
fel volt ruhdzva a sziiletett kirdlynok fenséges jellegé-
vel, kigy6z6 vonalaival, méregtdl &titatott husaval. A
szoke hajzat, a mit Eva anyéank Istentdl kapott ajan-
dékba, csdszarndi termete, fenséges megielenése, az
arczél fenkolt vonalai, falusias szerénysége megéllasra
birtak fitioAn minden embert, a kik el voltak béjolva, mint
a miiérték egy Raphael-kép el6tt; ezért is a fdbiztos,
miutdn meglatta Fischer Adeline kisasszonyt, mihelyt
a torvényes idé elérkezett, feleségévé tette, a Fischerek
nagy bamulatdra, a kik mindnyéjan feljebbvaléik csoda-
latdban néttek fel.

A legidésebb Fischer, a kit 1792-ben soroztak be
katonanak és a ki a wissemburgi rohamban sulyosan
megsebesiilt, balvanyozta Napoleen csaszart és mind-
azt, a mi a nagy hadsereghez tartozott. André és Johann
tisztelettel beszéltek Hulot f6biztosrdl, a csdszar e part-
fogoltiarol, a kinek egyébként a maguk jovoltat is ko-
szonhették, a mennyiben Hulot d’Ervy, latva, hogy ér-
telmes és megbizhaté emberek, kivette 6ket a hadsereg
szekerei kozill és egy siirgdsségi szakasz vezetését bizta
redjuk. A Fischer testvérek az 1804-iki hadjiratban sok
szolgalatot tettek. A békekotésnél Hulot kieszkozolte
szamukra az elszdszi szdllitisokkal valé megbizést, a
nélkiil, hogy tudta volna, hogy késébb Strassburgba
fogjak Ot kiildeni, el6késziteni az 1806-iki hadjaratot.

E hazassag olyan volt a fiatal parasztlednyra, mint
a mennybemenetel. A szép Adeline falujanak sartengeré-
b8l minden atmenet nélkiil egyszerre a csaszari udvar
paradicsomaba jutott. A fébiztos, a ki egyike volt a
testiilet legderekabb, legtevékenyebb munkdsainak,
ekkoriban kapott bardsdgot, a csaszar mellé rendelték
és beosztottdk a csaszari gardaba. A szép falusi asz-
szonyban megvolt a béatorsdg, hogy férie kedveért, a
kiért valosaggal bolondfilt, pétolia tanultsigdnak hia-
nyait. A fbiztos egyébként, mint férfi, megieleld ellen-
képe volt Adeline-nek, mint nének. A szép férfiak ki-
vélasztott csapatidhoz tartozott. Magas, dalids termetii,
kék és tiizes szemii, élénk €s ellendllhatatlan nézésti,
clegéns testtartdsa ember volt, a ki a d’Orsay-k, For-
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bin-ok, Ouvrard-ok, széval a csdszirsdg szép emberei-
nek zaszléaljdban szerepelt. Noha hoditdsokhoz szokott
és nok tekintetében at volt hatva a directérium eszméi-
t6l: udvarléi palyafutdsat hitvesi hiisége elég hosszi
idére félbeszakitoita.

Adeline szemében a baré kezdettsl fogva olyba 14t-
szott, mint valami istenség, a mely nem tévedhet; neki ko-
szonhetett mindent: vagyont, — kocsija, palotdja volt
és mindene, a.mi a korszak fényiizéséhez tartozott; bol-
dogségot, — az egész vilag latta, hogy szeretik; czimet,
— béar6né volt; hirnevet, — csak a szép Hulot-nénak ne-
vezték Pdrisban; végiil abban a tisztességben részesiilt,
hogy visszautasithaita a csdszar hodolatit, a ki gyé-
mant nyakéket ajandékozott neki és mindig kitiintette,
a mennyiben id6rél-idére megkérdezte: ,,Es a szép Hu-
lotné még mindig okosan viseli magat?“ — a mi Ggy
hangzott, mintha- képes volna bossziit 4llani azon, a ki
gy6zelmet nyert ott, a hol ¢ kudarczot vallott.

Nem kell nagy elmeél, hogy egy egyszerii, mes-
terkéletlen és szép lélekben felismerje az ember a fanatis-
mus ama jellegét, mely Hulotné szerelmébe vegyiilt.
Miutdn meggy6z6désévé tette, hogy férie sohasem vét-
kezhet ellene, belsejében aldzatos, odaadd és vak szol-
galéja lett mesterének. Meg kell jegyezni egyébként,
hogy természett6l fogva nagyon joézan-eszii volt, j6zan-
eszli a nép modjira, a mi tanultsiganak komoly alapot
adott. Tarsasdgban keveset beszélt, nemn mondott rosz-
szat senkir6l, nem iparkodott kitiinni; meggondolt min-
dent, hallgatta, a mit beszélnek és a legtisztességesebb,
a legel6keldbb noket vette példanyképiil.

1815-ben Hulot Wissembourg herczeggel, egyik
legbens6bb baratjdval tartott és egyik szervezdje volt
annak a rogténzott hadseregnek, melynek romlasa Wa-
terloonal befejezte a napoleoni cyklust. 1816-ban a baré
egyike volt azoknak, a kiket a Feltre-minisztérium a
legkevésbbé szenvedhetett és csak 1823-ban osztottak
be tiira az intendansi testiiletbe, mert sziikség volt red
a spanyolarszagi hadjiratban. 1830-ban mintegy minisz-
teri ténykedéssel bukkant fel a kozigazgatdsban ama so-
rozasféle alkalmaval, a mit Lajos Fiilop a régi napoleoni
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csapatok tagjai kézott eszkozoltetett. A fiatalabb &g
tronrajutsa 6ta, a miben tevékenyen kdzremunkalt, mint
nélkulozhetetlen osztalyfé szerepelt a hadiigyminiszté-
riumban., Egyébként megkapta a marsal-botot és a ki-
raly mar mit sem tehetett volna érte, kivéve, ha minisz-
terré vagy Francziaorszag pairiévé nevezi ki.

1818-t61 1823-ig tétlenségre lévén itélve, Hulot
bar6 az asszonyok koriil kezdett forgolddni. Hulotné
Hectordnak els6é hiitlenségeit a csaszarsig findlé-ianak
rovasira irta. Tizenhét-éven 4t a baroné hazaséletében
nem ismerte az osztozkoddst, a prima donna assoluta
szerepét jatszotta. De még ezutdn is megmaradt neki az
a vérré valt régi vonzalom, a mit a fériek éreznek fele-
ségeik irant, ha ezek beletor6dnek a szelid és erényes
tarsné szerepébe; tudta, hogy egyetlen szemrehdnyd
szoval barmelyik vetélytarsnoie felett gydzelmet arat-
hatna; de hallgatott, bedugta fiileit és nem akart tudo-
mést venni férjének hazon kiviili dolgair6l. Végiil is
gy bant Hectorjdval, mint az anya az elkényeztetett
gyermekkel. Harom évvel az iménti parbeszéd el6tt,
Hortense felismerte apjat a Variétés-ben, egy fdldszinti
proscenium-pdholyban, Cadine Jenny tarsasidgdban és
felkidltott:

— Nini a papa!

— Tévedsz, angyalom, a papa a tibornagynal van,
— felelt a baroné.

A baréné j6l latta Cadine, Jenny-t; de a helyett,
hogy szive elszoriilt volna, a miért ily csinos, azt mon-
dotta magaban: ,,Ez a gézenglz Hector ugyancsak bol-
dognak érezheti magat. Mindamellett szenvedett, titok-
ban irtozatos kinrohamai voltak; de a mikor viszont-
latta Hectorjat, felujilt emlékezetében tizenhét évi za-
vartalan boldogsdganak a képe és egyetlen panasz-
kod6é hangot sem tudott hallatni. Szerette volna, ha a
béré bizalmasdva teszi; de a tisztelet folytdn, a mit
irdnta érzett, sohasem merte értésére adui, hogy tudja
kikapésait. Az ily végletes gyongédség csak a nép
sordb6l valé szép lednyoknal taldlhat6, a kik el tudjak
viselni az iitlegeket, a nélkiil, hogy visszaiitnének;
ereikben van valami az elsé martyrok vérébol. Az elo-
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keld sziilk lednyai, egyenrangfiak - 1évén férieikkel,
sziikségét érzik, hogy gyotoriék oket és hogy csipés
szavakkal, az ordogi bossziallas szellemében, fensébb-
ségitk vagy a megtorlds joganak biztositdsa végett sza-
montartassak tiirelmiiket, mint a hogy’ a billiard-jatékban
szamontartjak a lokéseket.

A barénénak volt egy szenvedélyes bamuldja: a
s6gora, Hulot altdbornagy, a csészari garda gyalogos
granitosainak érdemes parancsnoka, a kinek élete végso
napjaira meg kellett adni a marsal-botot. Ez az aggas-
tydn, miutdn 1830-t6l1 1834-ig élén A4llott a bretagnei
megyékbol alakitott hadkeriiletnek, 1799 és 1800-beli
fegyvertényei szinpaddnak,— Parisba koltozott, fivére
kozelébe, a ki irdnt mindvégig atyai vonzalommal visel-
tetett. A vén katona szive rokonszenvezett ségorasszo-
nyanak szivével. Csodalta, mint nemének legnemesebb,
legszentebb teremtését. Nem hadzasodott meg, mert egy
masodik Adeline-t, keresett, de ezt hiisz orszigban és
hiisz hadjiratban sem taldlta meg. Hogy ne veszitsen e
folt és gancs nélkill vald vén republicanus szivében, a
kir6l Napoleon azt mondta: ,Ez a derék Hulot egyike
a ‘legnyakasabb koztirsasdgiaknak, de azért sohasem
fog elarulni*, — Adeline még kegyetlenebb szenvedése-
ket is elviselt volna, mint a melyek marczangoltik.
Csakhogy ez a hetvenkét éves aggastyan, a kit harmicz
hadjirat tett torédotté és a ki Waterloondl huszonheted-
szer sebesillt meg, Adeline szdmara csak csodilatot je-
lentett, de nem: oltalmat. A szegény gréf, egyéb fogyat-
kozésai mellett, csak hallocsovon értett.

A mig Hulot d’Ervy bard szép férfi volt, szerelmi
kalandjai mi kihatdssal sem voltak vagyondra; de hogy
otven éves lett, szdmolni kellett a graczidkkal. Ebben a
korban az oreg embereknél a szerelem gyarlésdggé
valtozik; esztelen hiisig vegyfil beléje. Ez id6tajban
Adeline is latta, hogy férije hihetetlen figyelmet fordit
oltozkodésére, festi a hajat és barkojat, oveket és vall-
fliz6t visel. Minden 4ron szép akart maradni. Onmaganak
az épolasaban, a mely gyongeséget azelott nem gyodzott
eléggé ghinyolni, a legaprolékosabb gondoskodast tanu-
sitotta, Végre Adecline észrevette, hogy a Pactolus, mely-
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nek a baré szeretSi iranyaban volt a folyasa, hazukbol
ered. Nyolcz év alatt tetemes vagyon prédalédott igy. el,
még pedig oly gyokeresen, hogy két év eldtt, mikor a
fiatal Hulot berendezkedését kellett nyélbeiitni, a baré
kénytelen volt megvallani feleségének, hogy fizetése az
egész vagyonuk.

— Hova fog ez vezetni? — jegyczte meg Adeline.

— Légy nyugodt, — felelt az allamtandcsos, —
nektek engedem allisom jovedelmét, Hortense ellatdsa-
rél és jovoiérsl pedig iizleti vallalkozdsokkal fogok gon-
doskodni.

Az asszony, mély hite fériének hatalméban és ki-
magaslé értékében, tehetségében és jellemében, elcsiti-
totta e pillanatnyi nyugtalansagot.

NEGYEDIK FEJEZET.

Egy eredeti vénleany, a milyen azonban gyakoribb, mint
gondolnak.

Most mér tokéletesen érthetdk a baréné gondofatai
és konnyei, melyek Crevel tdvozédsa utin erét vettek
rajta. A szegény asszony két év 6ta orvény szélén
tudta magét, de azt hitte, hogy egyediil all ott. Nem volt
tudomésa rdla, miként jott létre fia hdzassdga, nem tu-
dott Hector viszonyar6l a kapzsi Josephaval; legi6ként
pedig azzal altatta magdt, hogy senki se tud szenvedé-
scirél. Am ha Crevel ily konnyedén beszélhet a bérd
tékozlasairdl, Hector el fogja veszteni tekintélyét. A
bossziis egykori illatszerész durva szavain at bepillan-
tott a gyaldzatos paijtasi viszonyba, mely a fiatal iigyvéd
hézassigat létrehozta. Két bukott ledny volt a papnéie
e hymennek, melyet valamely tivornydn, két ittas ag-
gastyan lealacsonyité oOlelkezése kozott vettek tervbe!
! — Teh4at. megfeledkezik Hortenser6l! — monda
magaban a bar6né. — Pedig mindennap latja. Vajjon
semmire valé bar4tndi kornyezetében keres neki fériet?

E pillanatban csak az anya beszélt benne, a ki erd-
sebb volt az asszonynal, mert Betti néni mellett nevetni
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latta Hortenset, nevetni a gondtalan ifjiisag tombold jo-
kedvével és tudta, hogy ez az ideges nevetés épp oly
rettenetes bizonysdga a magdinyos kern sétaknak, mint a
milyen a konnyezd merengés.

Hortense hasonlitott anyjdhoz, “de természettdl
gdndor és csodalatosan diis aranyszéke haja volt. Ar-
czdnak ragyogasa a gyongyhaz fényére emlékeztetett.
Latszott rajta, hogy tisztességes hdzassidgnak, nemes
és erejében tiszta szerelemnek gyiimolcse. Arczkifeje-
zésében szenvedélyes hév, vonasaibdl vidamsag, a fia-
talsdg lendiilete, az élet iidesége, az egészség bosége
4radt és mintegy villamos sugarakat lovellt maga koriil.
Hortense mindenkinek magdra vonta a pillantasit. Ha
égszinkék szeme, mely az artatlansig nedvében fiszott,
ranézett valamely jarékelére, ez Onkényteleniill megre-
megett. Arczszinét nem éktelenitette egyetien voros folt
sem, a mely az aranyszdéke haji n6kkel meg szokta fizet-
tetni boriik tej-tehérségét. Magas termetii volt, gdod-
rocskés, a nélkiil, hogy kovér lenne és derekdnak karcsii-
sagaval, melynek nemessége felért anyjdéval, kiérde-
melte azt az istenndéi czimet, a mit a hajdankori ir6k oly
pazarul osztogattak. Ezért barki is, ha az utczdn meg-
pillantotta Hortenset, nem fojthatta el a felkidltast: ,Is-
tenem, beh szép leany!" Annyira valéban artatlan volt,
hogy hazaérve kifakadt:

— De hat mi leli éket, mama, hogy azt kidltiak:
,Beh szép leany!* mikor melletted megyek? I1at nem
szebb vagy te, mint én? . . .

Es, csakugyan, noha mar negyvenhét éves elmilt,
a kik a napnyugtit kedvelik, a baronét elényben része-
sithették volna lednya felett, mert még, az asszonyok
kifejezése szerint, mit sem vesztett eldnyeibdl, egyike
lévén ama ritka, kiilondsen Périsban ritka jelenségek-
nek, a melyek sordban Ninon megbotrankozast keltett,
annyira Ggy tetszett, hogy ellopta a XVII-ik szizad asz-
szonyainak a részét.

Lednyéra gondolva, a barénénak eszébe jutott az
apa, latta, a mint naprél-napra, fokonként siilyed a tér-
sadalom sardba és hogy talan elkdvetkezik a nap, a mi-
kor elbocsatjdk a minisztériumbdl. Balvanya bukdsanak
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gondolata tirsulva valami homadlyos sejtésével annak
a szerencsétlenségnek, a mit Crevel iosolt, oly rettene-
tesen hatott a szegény asszonyra, hogy onklvuletl ro-
hamokban szenvedék modjara eszméletét vesztette.

Betti néni, a kivel Hortense beszélgetett, id6rol-
idére felnézett, hogy nem térhetnek-e mar vissza a sza-
lonba; de flatal unokahuga abban a pillanatban, mikor
a béréne kinyitotta az iivegajtot, annylra lefoglalta in-
cselked kérdésével, hogy Betti néni nem vette azt
észre.

Fischer Lisbeth, a legiddsebb Fischernek a lednya,
dmbar o6t évvel ifiabb volt Hulotnénal, tavolrél sem
volt oly szép, mint unokandvére; éppen- ezért rém-
ségesen féltékenykedett Adelinere. A féltékenység velt
az alapja ennek az excentricitds-okkal telies jellemnek,
a hogy’ az angolok nevezik a nem az Oriiltek, de a jémo-
duak hazaban taldlhaté hoébortossdgokat. Vogesi pa-
rasztn6 volt, a sz6 telijes értelmében, sovany, barna,
fényl6 fekete hajn, siirti és osszeérd szemoldokii, hosszi
és erds karii, nagy labi, hosszikds és majomszerii ar-
czan néhany szemolcs, — ime e vén ledny roviden va-
zolt képe.

A csalad, a mely k6z6s haztartisban élt, felildozta
a parlagi lednyt a szép lednynak, a fanyar gyiimolcsot
a pompds virdgnak. Mig wunokan6vérét beczézgették,
- Lisbethnek a mez6n kellett dolgoznia, ezért megesett
egy izben, hogy egyediil taldlva Adelinet, le akarta ha-
rapni az orrat, egy igazi gorog orrot, melyet a vén asz-
szonyok megcsodaltak. Noha ezért a rosszasigért verést
kapott, nem sziint meg széthasogatni a kedvencz ruhait
és 0Osszetépni csipkés gallérjait.

Unokan6vére mesés férihezmenetelekor Lisbeth
meghajolt a sors el6tt, mint a hogy Napoleon fivérei és
névérei meghajoltak a trén ragyogédsa és az uralkodéi
hatalom el6tt. Adeline, a ki rendkiviil j6sdgos és szelid
teremtés volt, Parnsban rdemlékezett Lisbethre és 1809
t4djaban odahozatta azzal a szédndékkal, hogy kihazasitia
és kiragadja a nyomorusagbol Merthogy ezt a fekete
szemii, kormos szemoldokii lednyt, a ki nem tudott se
irni, se olvasni, nem lehetett oly hamarosan férjhez adui,



BETTI NENI 81

mint a hogy Adeline szerette volna, -a baré valami fog-
lalkozast akart neki szerezni; beadta Lisbethet tanul6-
leanynak a csészéri udvar himzé6ihez, a hires Pons test-
vérekhez.

Lisbeth, a kit révidség okabol csak Bettinek nevez-
tek, mintdn megtanulta az arany- és eziist-sujtdssal vald
diszitést, a hegylakok bator erélyességével nekiallt, hogy
megtanuljon irni és olvasni; mert unokatestvérének férie,
a béard, bebizonyitotta elGtte, hogy ezek az ismeretek
elengedhetetlenek, ha paszemanyos boltot akar nyitni.
Vagyont akart gyiijteni: két év alatt egészen atalakult.
1811-ben a parasztleAny méar eléggé kedves, eléggé
iigyes és értelmes els6 segéd-kisasszony volt.

Szakméja, az arany- és eziist- 4s, magaban
foglalta a vallroltokat a haxtokakat%at vala-
mint egész 6rids tomegét azoknak a ragyogd cmfrasagok-
nak, melyek a francia hadsereg egyenruhdin és a polgari
6lt6ny6k6n csillogtak. A csaszdr, a ki olasz 1évén, nagy
bardtija volt a jelmezeknek, aranynyal és ezusttel sze-
gette be szolgdi ruhajat, s hozza uralma szazharmincz-
hirom megyére teriedt ki. Ez a czikk tehat, melyet rend-
szerint a szaboknak, gazdag és megbizhaté embereknek,
vagy egyenesen a foméltosagoknak szallitottak, biztos
megélhetést nyujtott.

Abban a pillanatban, a mikor Betti néni, a ki a Pons
czég legiigyesebb munkésndje volt, onéllésithatta volna
magat, bekovetkezett a csdszarsdg bukdsa. A béke olaj-
4ga, a mit a Bourbonok keziikben tartottak, megijesztette
Lisbethet, hanyatlastél tartott ez iizletdgban, mely ezen-
tal, a hadsereg oridsi megcsokkentésér6l nem is szélva,
szazharm1nc7harom megye helyett csak nyolczvanra
szamithatott. Végiil is visszariasztva a kereskedelem kii-
16nb6z6 esélyeitdl, elutasitotta a baré ajanlatat, a ki azt
hitte réla, hogy megériilt. Igazolta ezt a véleményt azzal
is, hogy osszeveszett Rivet frral, a Pons-czég iigyno-
kével, a kivel a baré tarsitani akarta, s megmaradt egy-
szerfi munkdsnoének.

A Fischer csaldd ebben az idében visszaesett abba
a sziikés sorsba, melybdl Hulot bar6 kiemelte.

A fonteinableaui katasztrofa kovetkeztében tonkre-
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jutva, a harom Fisclier tesivér kétségbeesésébein i813-
ben beéllt a franczia hadseregbe. A legidésebb, Lisbeth
apja, elesett. Adeline apia, a kit a haditérvényszék ha-
lalra itélt, Németorszdgba menekiilt és 1820-ban meghait
Treves-ben. A legifiabb, Johann, Parisba jitt, hogy
segitségért konyorogion a csalad kirdlynéjanak, a ki, ugy
beszélték, arany meg eziist tdnyérbdl eszik, a baloken
gyémantokat hord a fején meg a nyakdn, akkordkat,
mint egy mogyord, a melyeket a csdszdr ajandékozott
neki. Fischer Johann, a ki akkoribon negyvenhirom
éves volt, tizezer francot kapott Hulot barétél, hogy
Versaillesben egy kis szallité-iizletbe kezdjen, a mit azok
a bardtok juttattak neki, a kikkel az egykori féintendans
a hadiigyminiszteriumban fenn tudta tartani 0ssze-
kottetéseit.

E csaladi bajok, Hulot baré kegyvesztése, a bizo-
nyossdg, hogy mitsem szamit az embereknek, érdekek-
nek ¢és dolgoknak abban az 6rids forgatagaban, mely
Pirist pokollA és paradicsomma teszi, megfékezték
Betti nénit. Feledett minden kiizdést és 6sszehasonlit-
gatdst unokandvérével, a kinek érezte sokféle dologban
valo fensébbségét; de szive mélyében reitve megma-
radt benne az irigység, mint a pestis csirdja, mely das
tenyészetre juthat és elpusztithat egy egész varost, ha
kiveszik a végzetes pamitcsomot, mely eldugaszolia.
Id6rol-idére még mindig mendogatta magéaban: i

— Adeline és én egy vérbol valok vagyunk, apdink
testvérek voltak, 6 palotiban lakik, én meg padlasszo-
baban.

Minden évben azonban, nevenapidn és wjévkor, a
baréné és a baré ajandékokat kiildtek Lisbeth-nek; a
bard, a ki nagyon j6 volt hozza, télire gondoskodott szi-
mdra tiizelorol; az oreg Hulot tibornok egyizben meg-
hivta ebédre, unokanévérénél mindig volt teritéke. Ne-
vettek ugyan rajta, de sohasem  szégyelték. Végiil is
fiiggetlenséghez segitették Périsban és gy élhetett,
a hogy neki tetszett.

E ledny valoban irtézott minden igatél. Unokand-
vére felajinlotta neki, hogy lakjék nala . .. Betti hazi
kényszert sejtett; a bard ismételve megoldast talalt a
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nehéz feladatra, hogy férihez adja; de 6, bar az elsd
pillanatban el volt ragadtatva, csakhamar nemet mon-
dott, mert reszketett, hogy szemrehdnyasokat fog hal-
lani nevelésének hidnyos volta, tudatlansiga és vagyon-
talansdga miatt; végiil a bironé széba hozta, hogy kol-
tozzék nagybatyjukhoz és a gazdasszony helyett, a ki
sokba keriil, vezesse 6 a haztartdst, de Betti azt felelte,
hogy ilyen férjhezmenéshez még kevésbbé van kedve.

Betti nem gondolkodasa azt a sajatszeriiséget tiin-
tetic Iel, a mit az oly teremtéseknél észlel az ember, a kilk
csak késon fejlédtek ki,a vadaknal, a kik sokat gondol-
xodnak és keveset beszélnek. Parasztesze egyébként a
miihelyi beszélgetésekben és a munkéasokkal meg mun-
kasnokkel valé kozlekedésben jokora adag parisi csipos-
séggel gyarapodott. Ez a ledny, a kinek jelleme, melyet
hasztalan izgattak az erds természeiek Osztonei, csodd-
latosan hasonlitott a korzikaiakéhoz, valami gyonge fér-
finak szeretett volna a védoie lenni; de a févarosban
kellvén élnie, a févéros elviltoztatta a felszinét. A pa-
risi maz rozsda volt e kemény vasbdl valo lelken. Ra-
vaszsagaval, mely, mint minden igazin coelibatusi életet
folytaté teremtésnél, mélységessé valt és a csipds for-
méaval, a hogy gondolatait kifejezte, minden mas hely-
zetben félelmesnek tiint volna fel. Ha gonosz akart
lenni, 0sszeveszithette volna a legjobban osszeforrt csa-
ladot is.

Eleinte, a mikor még voltak némely reményei, me-
lyekbe senkit se avatott be, raszanta magéat, hogy vall-
fliiz6ben jarjon, kovesse a divatot és akkoriban egy pil-
lanatig volt valami virdgzési korszaka, a melyben a baré
elott férihezadhaténak tiint fel. Az volt, a ki a régi fran-
czia regényben az érdekes barna nevén szerepel. At-
hat6 tekintete, olajbarna arczszine, nadszal karcsisiga
kisértetbe hozhattak egy féizsoldos katonaorvost; de 6
— mint nevetve megjegyezte, — beérte a maga csoda-
latdval. Végiil is, miutin lerdzta magar6l az anyagi gon-
dokat, kedvére valonak taldlta élete folyasat, mert, mi-
utdn kora reggelt6l munkaban to6ltotte az idét, minden
nap finokanévérénél ebédelt. Csak reggeliiérél és a lak-
bérrdl kellett gondoskodnia; ruhat aidandékba kapott, va-
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lamint béven adtak neki elfogadhaté élelmicikkeket is,
ligymint czukrot, kavét, bort stb.

1837-ben, miutdn huszonhét évig folytatott oly
életmodot, melynek koltségeit félig a Hulot-csalad, félig
Fischer bacsi fedezte, Betti néni, lemondva réla, hogy
valami legyen beldle, belenyugodott, hogy minden teke-
toria nélkiil banjanak vele; magitol felhagyott azzal,
hogy megijelenjék a nagy ebédeken és inkdbb a sziikebb
otthonossigot szerette, a mely megengedte, hogy a ro-
konsig foka szerint érvényesiilion és megkimélte On-
érzetének bantdéddsaitol. Mindeniitt, Hulot tabornoknal,
Crevelnél, az ifjabb Hulotndl, Rivetnél, a Pons-czég
utédiandl, a kivel kibékiilt és a ki nagyratartotta, a baro-
néndl, — tigy szerepelt, mint a ki a csaladhoz tartozik.
Végiil azzal, hogy idérél-idére kis borravaldkat adott
nekik és mielStt a szalonba belépett volna, par pillanatig
beszélgetett velok, mindeniitt a maga részére nyerte a
cselédeket is. Fz a bizalmassidg, melylyel egyszeriien
velok egysorbdn levének mutatta magét, megszerezte
szamdra alantasi, az é16skodGknek nagyon fontos jdin-
dulatukat. ,,Derék j6 leany ! — mondotta réla mindenki,
Egyébként kedveskedése, mely, ha nem kovetelték, ha-
tartalan volt, valamint hamis joindulatiisag sziikségszerii
feltétele volt helyzetének. Végiil is, latva, hogy minden-
kinek a kegyelmétél fiigg, megértette az életet, tetszeni
akarva mindenkinek, egyiitt nevetett a flatalokkal a kik
eldit rol\onszenvesu tette a hizelkedés, mely mmdlg
megho6ditia Oket, kitaldlta és magaéva tette Ohaijtasaikat,
tolmécsiil szolgéit nekik, olyan volt mellettiikk, mint va-
lami bizalmas felvigydzons, mert hiszen nem volt joga
megkorholni 6ket. Feltétlen titoktartdsaval kiérdemelte
az idésebbek bizalmat, mert, mint Ninon, 6 is férfias
tulajdonsagokkal volt felruhazva Altalaban a bizalmas-
sdg ftia inkabb lefelé, semmint i6lielé iranyal. Titkos
iigyeiben az ember sokkal inkdbb veszi igénybe alan-
tasait, semmint foliebbval6it; biintdrsaivd lesznek rejtett
gondolatainknak, jelen vannak a latolgatisnal; ezért
Richelien is célhoz értnek gondolta magat, mil»r jogot
kapott, hogy ielen legyen a kirdly tanicsinak = 3sein.
E szegény leanyt oly fiiggésten vélték mindenni.3k
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hogy feltétlen hallgatdsra 13t{szott karhoztatva., A néni
maga is a csalad gyontatéjanak nevezte magat. Egye-
diil a bar6né, a ki nem feledte el a rossz binidsmoédot,
a mivel fiatalabb 1étére is er6sebb unokatestvére gyer-
mekkordban irdnta viselkedett, 6rzott meg irdnta némi
bizalmatlansidgot. De kiilonben is, szemérmességében
csak Istennek vallotta volna meg hdzi bajait.

Taldn helyénvald itt megjegyezni, hogy a biaréné
haza Betti néni szemében megolrizte telies ragyogasat,
neki nem 0tl6tt fel, mint a felkapaszkodott illatszerész-
nek, a nyomoriisig, mely ott litszott a rozzant karos-
székeken, a megfeketedett fiiggbnyokon, a kifoszlédott
selyemszovetekein.. Ugy vagyunk a butorzattal, mely-
lyel egyiitt éliink, mint sajat magunkkal. A ki nap-nap
utdn szemiigyre veszi magat, végiil, mint a bard pél-
daja is mutatja, azt hiszi, hogy alig véltozott, hogy fia-
tal, holott masok deres hajat latnak fejiinkon, szogletbe
futé vonalakat homlokunkon és nagy czitromot a has
helyén.

E lakis, mely Betti néni el6tt mindig a csészéri
gy6zelmek gorogtiizében tiint fel, mindvégig ragyogo
maradt szamara.

Idével Betti néniben vénlednyos, eléggé kiilénos
tulajdonsagok fejlédtek ki. Igy példadal a divatnak vald
engedelmesség helyett azt akarta, hogy a divat alkal-
mazkodjék az 6 megszokasaihoz és hajoljon meg min-
dig elmaradt Otletei el6tt. Ha a baroné valamely szép
uj kalappal vagy az akkori izlés szerint szabott ruhdval
ajandékozta meg, Betti néni odahaza nyomban igazitott
rajta valamit, a maga modjira és elrontotta, csindlva
bel6le oly oOltozetet, mely a csdszarsdg divatjiara meg
régi lotharingiai parasztruhdkra emlékeztetett. A har-
mincz francos kalapbdl valami rongy lett, a szoknyébél
ocska lom. E részben Betti cs6koényds volt, mint az 6sz-
vér; egyediil 6nmaganak akart tetszeni és azt hitte,
hogy elbajold; holott ez az atidomitds, a mi egyébként
telies 6sszhangban volt a vén ledny egész lényével, oly
nevetségessé tette, hogy iinnepi alkalmakkor a legjobb
akarat mellett sem lehetett fogadni.

Ez akaratos, szeszélyes, fiiggetlen természet és a
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megmagyarazhatatlan vaddczsig folytin a baré hidba
talalt négy izben is vélegényt neki (el3szér egy hivatal-
nokot, a ki az 6 osztdlydban szolgdlt, azutan egy ka-
tonacrvost, egy élelmiszer keresked6t és egy nyugal-
mazott kapitanyt), és hogy elutasiioit egy paszomdany-
gyartot, a ki azéta gazdag ember lett, a bard tréidsan
kecskének nevezte el. Ez az €lnevezés azonban csak a
felszin kiilonczségeinek felelt meg, azoknak -a sajatsze-
riiségeknek, melyeket a tarsas életben mindnyaian fel-
tiintetiink egymassal szemben. Ez a ledny, a ki helyesen
megfigyelve, a paraszt osztdly vérengzl tulajdonsédgai-
nak kifejezOie gyanant szerepelheteit volna, még min-
dig .ugyanaz a gyermek volt, a ki le akarta harapni
unokanévére orrat és ha nem tér vala észre, a féltékeny-
ség Oriongésében képes lett volna megdlni. Csak a tor-
vény és az élet ismerete fékezte benne azt a ter-
mészetes mohosigot, melylyel a f6ld népe, épp 1gy,
mint a vad ember, az érzést cselekvésbe iilteti 4t. Ez
taldn az egész kiilonbség, a mely a természeti &lla-
potban él6 embert elvalasztia a pclgarosodott ember-
tol. A vad embernek csak érzései vannak, a polgaro-
sodottnak érzései és eszméi. A vadaknal az agyveldt,
hogy igy mondjuk, kevés benyomés formalia, egészen
| az érzésé, mely megrohanja, mig a polgarosodott em-

bernél az eszmék red nehezednek a szivre és dtala-
kitidk ezt; 6t ezer érdek, tobbiéle érzés foglalkoztatia,
mig a vad emberben egyszerre csak egy eszmének van
helye. Ez az oka, hogy a gyermek pillanatokra erd-
sebb, mint sziilei, de csak addig, a mig vagyai betelje-
siiltek; mig ellenben a természettel kozeli szemszéd-
sagban €16 embernél ez az ok allandéan munkaban
van. Betti néni,a vad és kissé dlnok lotharingiai paraszt-
ledny, az ilyen fajtdjunak kozé tartozott, melyek a nép
kozo6tt szaporabbak, semmint az ember hiszi és a me-
lyek magyarazatat adhatjék a forradalmak idején valé
magaviseletének.

Abban az id6pontban, melyben ez a jelenet kezddo-
dott, ha Betti néni redhagyta volna, hogy a divat sze-
rint legyen 6ltozve, ha, mint a parisi ndk, hozzaszok-
tatta volna magat, hogy kodvesse a divat valtozésait:
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tarsasdgban is bemutathaté és elfogadhaté lett volna; de
6 merev volt, mint a bot. Mar pedig kellem nélkiil a né
semmi Pdrisban. Ezért azutdn fekete haja, kemény né-
zésii sz€p szemei, szogletes vonalai, az arcz kalabriai le-
siiltsége, a mik miatt Betti néni tigy festett, mint Giotto
valamelyik alakja és a miket egy igazi parisi n6 elényére
tudott volna forditani, f6ként pedig sajatsigos oltozko-
dése oly furcsidva tették megjelenését, hogy néha ha-
sonld volt azokhoz a néi ruhdkba bujtatott majmokhoz,
melyeket a kis savoyardok hordanak a karjukon. Mint-
hogy azokban a rokoni kotelékekkel osszekapcsolt csa-
lddokban, hova jdrtas volt, j6l ismerték és mert tarsa-
dalmi életét erre a korre korlatozta, valamint, mert
hogy szeretett otthon iilni, e kiilondsségek mar senkinek
sem tiintek fel és tilestek a périsi utcza rengeteg for-
galménak latéhatdrdn, a hol is csak a csinos néket né-
zik meg.

Hortense nevetésének e pillanatban az velt az' oka,
hogy diadalmaskodott Betti néni csokonydsségén, ki-
csikart téle egy vallomdst, melyért mar harom éve fag-
gatta. Barmily titkol6dzo legyen is egy vén ledny, van
egy érzés, a mely mindig megszegeti vele a hallgatds
béitiét: a hinsag! Hortense, a ki bizonyos dolgokban
nagyon kivancsiva lett, hdrom év o6ta ostromolta —
egyébként teljesen artatlan — kérdésekkel unokanénjét:
tudni akarta, hogy miért nem ment férihez? Hortense,
a ki tudta az 6t visszautasitott kérd torténetét, meg-
csinalta err6l a maga kis regényét, hogy Betti nénit
valami titkos szenvedély t6lti be és ez végnélkiili in-
cselkedésre adott neki alkalmat. ,,Mi lednyok!*
szokta mondani magar6l és unokanénjér6l. Betti néni
tobbszor tréfdsan vélaszolt neki: ,,Honnan tudod, hogy
nincs szeretém?** Betti néni — igaz vagy képzelt — ké-
réje a szelid tréfalkozasok czéltablajava lett. Végre két
évi ilyen médon vald csatdrozds utan, a legutobbi ai-
kalommal, hogy Betti néni belépett, Hortense igy szo-
litotta meg:

— Hogy van a szerelmesed?

— J6l, — felelt Betti néni, — Kkissé szenved a sze-

gény fill
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— Ah! tehat gyongéd érzésit? — kérdezte nevetve
a baroné.

— Meghiszem azt, szoke... Egy ily széniekete
ledny, mint én, csak szdkébe, olyan holdvilagsziniibe le-
het szerelmes.

— De hat micsoda? Mivel foglalkozik? — sz6lt
Hortense. — Valami herczeg?

— Hogyne! Zubbonyos herczeg, mint a hogy én
meg kuczko-kirdlyné vagyok. Csak nem képzeled, hogy
maganifaita szegény lednyba valami tékepénzes gaz-
dag haziir, herczegi pair, vagy mesebeli kirdlyfi sze-
ret bele?

— Oh! nagyon szeretném latni!... — kialtott fel
Hortense.

— Hogy milyen, tigy-e, az olyan ember, a ki egy
vén kecskébe szerelmes? — felelt Betti néni.

— Bizonyosan valami borzalmas bakkecske-sza-
kalli vén hivatalnok! — monda Hortense anyjara nézve.

— Nos hat, téved a kisasszony. '

— Tehéat csakugyan van kér6d? — kérdé Hortense
diadalmas hangon.

— Oly igazédn, mint a hogy neked nincs! — felelt
a néni bantodott kifejezéssel.

— Nos, Betti, ha van kéréd, miért nem mégysz
hozza? ... — mondd a baréné, leanya felé intve. —
Hdarom év 6ta van mér réla szé, elég idéd velt, hogy
kitapasztald és ha 6 hii maradt hozzad, nem vald, hogy
még tovabb nyujtsd ezt a red nézve kinos helyzetet.
Ez lelkiismeretbe vagd dolog; de meg Kkiilonben is, ha
fiatal, ideje, hogy tdmaszrol gondoskodi az Gregségre.

Bettt néni mereven rednézett a barénéra és latva,
hogy mosolyog, igy felelt:

— Ez annyi volna, mintha az éhség dsszeh4dzasodna
a szomjisaggal; 6 munkds, én munkasn6é vagyck; ha
gyermekeink sziiletnének, azok is munkasok lennének. ..
Nem, nem; mi lelkiinkkel szeretjilk egymist... ez ol-
csobb!

— FEs miért reitegeted? — kérdé Hortense.

— Mert ingtijjban van, — felelt nevetve a vén
ledny.
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— Szereted? — kérdé a baréné.

— Ah! de még mennyire! tisztin magaért sze-
retem az angyalt. Négy éve hordom szivemben a képét.

— Nos héat, ha magéért szereted, — monda komo-
lyan a baréné, — és valoban él6 ember, nagyon biindsen
viseled magadat vele szemben. Te nem tudod, mit tesz:
szeretni.

— Ez a tudomany mindnydajunkkal veliink sziiletik!
— mond4 a néni.

— Nem igaz. Vannak nék, a kik szeretnek és a kik
e mellett 6nz6k maradnak. Te is ilyen vagy!...

A néni lehajtotta fejét; tekintete megrémitette
volna, a ki latia, de 6 kézimunkéjira nézett.

— Ha elhezndd jovenddbelidet, Hector szerez-
hetne neki valami allast, bejuttatnd valahova, a hol
boldogulhat.

— Ez nem lehet, — monda Betti néni.

— Es miért nem?

— Valami lengyeliéle, menekiilt...

— Osszeeskiive? — kialtott fel Hortense. — Mi-

csoda szerencséd van neked!... Voltak kalandjai?
! — Harczolt Lengyelorszagért. Tanar volt abban a
gymnasiumban, a honnan a forradalom kiindtilt €s mint-
hogy Constantin nagyherczecr nevezte ki, nem remél-
het kegyelmet.

— Mit tanitott?

— Miivészeti targyakat!

— Es a leveretés utdn Périsba jott?

— 1833-ban. Gyalog véandorolt 4t Németorszagomn.

— Szegény fit! Es hiany éves?

— Mikor a folkelés kitort, nem volt egészen
huszonnégy, most huszonkilenczéves...

— Tizenot évvel fiatalabb nalad, — szolt kozbe
a bardné.

— Mibél él1? — kérdé Hortense.

— Tehetségébol. ..

— Ah! leczkéket ad? . . .

— Ellenkezoleg, — monda Betti néni, — kap lecz-
keket még pedig ugyancsak kegyetleneket!..

— Es mi a keresztneve? Szép név?e
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— Venczeszlav!

— Mit ki nem eszelnek a vén lednyok! — kialtott
fel a baroné. — Ha valaki halland, még azt hihetné,
hogy igazat beszélsz, Lisbeth.

— Hat nem érted, mama, ez a lengyel annyira meg-
szokta a kancsukat, hogy Betti csak e hazai gyonyorii-
ségre valo emlékeztetés kedvéért kinozza?

. Mindhdarman elnevették magukat és Hortense éne-
kelni kezdett: Venczeszlav! Szivem bdlvinya! a he-
lyett, hogy: Oh, Mathild! Es néhiny pillanatra fegy-
versziinet allott be.

OTODIK FEJEZET
Beszélgelés egy vén és egy ifju leany kézott.

— Ezek a kis leAnyok, — monda Betti néni Horten-
sera nézve, mikor az visszaiilt melléje, — azt hiszik,
hogy csak 6ket lehet szeretni.

— Nézd, — felelt Hortense, mikor egyediil ma-
radt unokanénjével, — bizonyitsd be, hogy Venczeszlav
nem moka és neked adom sarga chachemire shawlomat.

— Hogy volna moéka, mikor grof?

— Minden lengyel grof!

— De nem lengyel, hanem li... va... lit...

— Litvan?

— Nem...

— Livoniai?

— Az, igen!

— De hat hogy hiviak?

— Lassuk csak, tudsz titkot tartani?...

— Oh, néni, néma leszek...

— Mint a hal?

— Mint a hal!

-~ Lelki iidvosségedre fogadod?

— Lelki iidvisségemre!

— Nem; foldi boldogsagodra?

— Igen.

— Nos hat, Steinbock Venczeszlav a nevej
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— XII. Kéroly tabornokai kozott is volt egy ilyen
nevii! . ..

— Az a nagybéityja volt! Az apja a svéd kiraly
halala utan Livonidban telepedett meg; de az 1812-iki
hadjarat alatt elvesztette vagyonit és mikor meghalt,
nyolcz éves kis fia minden tdmasz nélk{il maradt a vila-
gon. Constantin nagyherczeg a Steinbock név miatt part-
fogasaba vette és elhelyezte egy iskoldba...

— En 4llom szavamat, — felelt Hortense, — bizo-
nyitsa be, hogy létezik és tled a sarga shawl. Ah! Ez a
szin a barnék ékessége!

— De nem arulsz el?

— Te is elartilhatsz engem.

— Nos j6, a legkozelebb, mikor eliovok, elhozom
a bizonyitékot.

— De a bizonyiték a kér6, — monda Hortense.

Betti nénit, a kit, miéta Parisba keriilt, &llandd
dmilatban tartottak a cachemire kenddk, megbiivolte a
gondolat, hogy az 6vé legyen az a sarga chachemire
shawl, melyet a bar6 1808-ban adott a feleségének és a
mely, mint némely csaladban szokdsos, 1830-ban az
anyarol lednyéara széllt. Tiz év 6ta a shawl mar jocskan
el volt nyiive; de a becses szovetdarab, mely Gsszehaj-
togatva mindig egy sandalfa-dobozban fekiidt, a vén
ledny el6tt, épp Gigy, mint a baréné lakdsanak batorzata,
vadonatitinak tetszett. Kovetkezésképpen kézitaskajiban
elhozott egy ajdndékot, a mivel a baronét sziiletésnap-
iara akarta meglepni és a mely, szerinte, bizonysagéul
szolgédlhat a titokzatos szerelmes létének.

Az ajindék egy eziist pecsétnyomd volt, melyen
lombkoszorfitél kornyezve, hirom egymashoz tamasz-
kod6 alak volt lathat6, a kik a f6ldgoly6t tartottak. A ha-
rom alak a Hit, Remény és Szeretet &brazoléja volt.
Labaiknal marakod6 szornyek, koztik a symbolikus
kigy6val. 1846-ban, az oriasi 1épés utdn, melylyel de
Fauvenu kisasszony, a Wagner-ek, a Jeanest-ek, a Fro-
‘ment Meurice-ok és az oly fa-faragék, mint Liénard,
elobbre vitték Benvenut6 Cellini miivészetét, e remekmii
senkit se lepne meg; de abban az idében egy fiatal
ledny, még ha értett is az otvosmiivekhez, méltin for-



&2 BALZAC

gathatta dlmélkodva e pecsétnyomoét, mikor Betti néni
e szavakkal nydjtotta 4t neki:

— Nos, hegy tetszik?

Az alakok rajzra, ruhdjuk reddzésére, allasukra
nézve Rafael iskolaidbol valok voltak; a kivitel a firen-
zei bronzmiivesek amaz iskoldjara emlékeztetett, melyct
a Donatello-k, Brunelleschi-k, - Ghiberti-k, Benvenuto
Cellini-k, Bolognai Janosok stb. alapitottak. A franczia
renaissance sem csiirt-csavart szeszélyesebb alakii szor-
nyetegeket, mint a melyek a gonosz szenvedélyeket
abréazoltak, s a palmdk, péfranyok, lobogék, meg buzo-
gdnyok, melyek a geniusokat kdrnyezték, oly kitiing iz-
léssel voltak elrendezve, hogy minden szakbeli ember
megirigyelhette. A hidrom fej koriil szalag kacskaringo-
zott, melynek két-két fej kozott levo részén egy V. beti,
egy zerge és a fecit sz6 volt lathato.

— Ki csindlta ezt? — kérdé Hortense.

— Hat a kér6m, — felelt Betti néni. — Tiz hénapig
dolgozott rajta; én a zsindrsodrassal tobbet keresek.
Azt mondotta, hogy Steinbock német nyelven ké&szali
kecskét, zergét jelent. Ezzel a jellel fogia elldtni alkota-
sait . . . Ah! megkapom a shawlt . . .

— Es miért?

— Hat vehetek én ilyen ékszert? Megfizethetem ?
Ez lehetetlenség. Tehdt ajindékba kellett kapnom. Es
ki ad ilyen ajandékot? Csak egy szerelmes.

Ovatossagb6l, mely, ha észreveszi, ugyancsak
megrémithette volna Fischer Lisbethet, Hortense o6riz-
kedett téle, hogy telies megnyilvéaniildsra engedie cso-
dalatat, noha érezte azt a megrendiilést, mely mindenkin
a kinek lelke fogékony a szép irdnt, er6t vesz, ha egy
hibatlan, tokéletes és varatlan remekmiivet lat.

— Csakugyan igen csinos, — monda.

— Igen, csmos, — felelt a vén ledny, — de ne-
Kem a narancsszinii cachemire-kendd jobban tetszik.
Nos, kicsikém, kérém ilyen munkakkal tolti az idejét.
A mié6ta Périsba jott, csinélt harom-négy ilyen kis sza-
marsédgot, négy évi tanulasnak és munkinak ez az ered-
ménye. Dolgozott ontémiihelyekben, mintdzoknal, ék-
szerészeknél,.., ezren meg ezren kezdték igy. Most
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azt mondja, hogy néhdny hénap miilva hires és gazdag
lesz . . .

— Tehét taldlkozol vele? '

— Hogyne! Csak nem hiszed, hogy mese az
egész? Tréfds hangon, de igazat beszéltem.

— Es szeret téged? — kérdezte élénken Hortense.

— Im4d! — felelt a néni komoly arczot dltve. —
Latod kicsikém, eddig csak sdppadt, fonnyadt ndket
ismert, mint a milyenek mind azok az északi teremtések;
de egy barna, karcsil, fiatal ledny, mint én, f6lmelegitette
a szivét. Hanem rajta! Megigérted.

— Ez is Gigy fog jarni, mint a tébbi 6t, — monda
a fiatal ledny incselkedd kifejezéssel és a pecsétnyomot
nézegetve.

— Hat, kisasszony, Lotharingidban is hagytam
egyet, a ki még ma is lehoznd értem a holdat.

— Ez a maésik okosabban cselekszik, — felelte
Hortense, — 6 a napot hozza el neked.

— Abb6l nem lehet pénzt verni, — vagott vissza
Betti néni. — Sok fold kell ahhoz, hogy a napnak hasz-
nat lissa az ember.

E gyors egymasutinban mondott és elképzelhetd
moékaktol kovetett tréfdlkozdsok oly nevetésben vég-
z6dtek, mely megkétszerezte a baréné szorongéasat,
mert Osszehasonlitotta lednya jovéiét a jelennel, mely-
ben szabadon atengedte magat kora telies jokedvének.

— De hat ha oly ékszereket ajdndékoz neked, me-
lyek hat havi munkéjiba keriilnek, nagyon le lehet irdn-
tad kotelezve, nemde? — monda Hortense, a kit a pe-
csétnyomd mélyen elgondolkoztatott.

— Ah! te nagyen is sokat akarsz tudni! — felelt
Betti néni. — Hanem hallgass ide... beavatlak egy 6ssze-
eskiivésbe.

— A kérod is benne van?

— Ah! szeretnéd latni! Pedig gondolhatod, hogy
ha egy vén ledny, mint a te Betti nénid, ot éven at meg-
tudott 6rizni egy udvarl6t, bizonyosan jol elreiti . .
Tehat hagyj békében. Latod, nekem nincs se macSkam,
se madaram, se kutydm, se papagdlyom; valaminek
csak kell lenni, a mit egy olyan ¢reg kecske, mint én,
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szerethessen, ide-oda ranczigalhasson, nos hat, van egy
lengyelem.

— Van bajusza?

— Ilyen hosszii, — mondd Betti egy aranyszalas
ors6t mutatva.

Munkajat mindeniivé magaval vitte ¢és ‘a mig
ebédhez nem iiltek, dolgozni szokott.

— Ha folyton kérdezgetsz, nem fogsz megtudni
semmit. Még csak huszonkét éves vagy és madris tob-
bet fecsegsz, mint én, a ki negyvenkét éves vagyok, sét
negyvenharom.

— Hallgatok, meg se mocczanok, — szdlt Hor-
tense.

— A kérém csinalt egy tiz hiivelyknyi magas
bronzcsoportozatot, — kezdte Betti néni. — Samsont
abrazolja, a mint megkiizd egy oroszlannal; 6 ezt elasta,
berozsdéasitotta, figy, hogy most azt hihetné az ember,
egyid6s Samsonnal. E remekmii egy régiségkereskedo-
nél lathatd, a kinek a Carousel-téren, kozel a lakdsom-
hoz van a boltia. Ha apad, a ki ismeri Popinot urat, a
kereskedelmi és foldmivelésiigyi minisztert, tovébba
Rastignac groéfot, szolna nekik rdla, mint egy szép régi
miitdrgyrdl, a mit arra menet latott! agy tetszik, hogy a
mai nagyurak inkdbb torédnek az ilyesmivel, mint a mi
zsinormunkéinkkal és ha megvennék vagy akar csak
megszemlélnék ezt a kis hitvany darab rezet, udvarlém-
nak meg volna alapitva a szerencséje. A szegény fii azt
hiszi, hogy antik munkanak néznék a kis szamarsagot
és i dragan fizetnék meg. Akkor azutdn, ha valamelyik
miniszter megvasarolta, 6 elmenne hozz4, bemutat-
koznék, bebizonyitand, hogy 6 csinalta és diadallal hir-
detnék a nevét! Oh! 6 roppant nagyra tartia magat; van
benne biiszkeség, annyi, hogy két 1j grofban se tobb.

— Michel Angelo utanzat; de egy szerelmestol
elég szép . . . — mondd Hortense. — Es mennyit kér
érte? g

— Ezerotszaz francot . . . A keresked6 nem ad-
hatia olcs6bban, mert neki is kell jutalék.

— A papa, — monda Hortense, — most kiralyi
biztos; @ kamariban minden nap talidlkozik a két mi-
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niszterrel és kezeskedem, hogy nyélbe iiti a dolgot. Gaz-
dag leszel, Steinbock gréfné asszonysag.

— Dehogy leszek, az én emberem nagyon is lusta,
egész heteket tolt el, hogy csak babrdl a viaszszal és
semmi se lesz bel6le. Ah! folyton a Louvre-ban meg a
kirdlyi konyvtarban lebzsel és metszeteket nézeget
meg masol. Val6sidgos naplop6. :

Es a két ledny tovabb tréfalkozott. Hortense figy
nevetett, mint a ki erdlteti magadt a nevetésre, mert
megrohanta a szerelem, melyen minden fiatal ledny ke-
resztiill megy, a szerelem egy ismeretlen irdnt, az a ha-
tarozatlan szerelem, melynek gondolatai valamely a vé-
letlenbdl fitiaba sodort alak koriil csoportosilnak, mint
a hogy a jégkristalyok bevirdgozzak a szalmaszilat,
melyet a szél az ablak iivegére fijt. Tiz hénap 6ta fan-
tasztikus lénynyé formdlta unokanénje kér6iét,, annal
az okndl fogva, hogy mint anyja, 6 is 6rékoés hajadonsa-
got tételezett f0l unokanénjérél; egy hét ota ez az arny-
alak Steinbock Venczeszlav gréi lett, az 4lom mint-
egy valésagga sziiletett, a kod egy harminczéves fiatal-
emberré siirlisédott. A pecsétnyomd, melyet kezében
tartott, valami kinyilatkoztatasfélének tiint fel, melyen a
langész fénye ragyogott és a mely a talizmén erejével volt
iclruhdzva. Hortense oly boldognak érezte magat, hogy
szinte kételkedett a torténet igaz voltdban; vére forron-
gott és figy nevetett, mint egy eszeveszett, nehogy
unokanénie megsejtse, mi tdérténik benne.

— Hanem ngy latszik, a szal6n ajtaja nyitva van,
— monda Betti néni, — nézziik csak meg, hogy Crevel
iir elment-e mar?...

— A mama két nap 6ta nagyon szomori, a hazas-
sig, melyr6l szé van, kétségteleniil meghiusult...

— FEh! azon még lehet segiteni; a volegény (meg-
mondhatom neked) egy udvari tandcsos. Szeretnél el-
nokné asszony lenni? Csak bizd ream, ha Crevel iir-
tol fiigg a doiog, bizonyosan fog velem beszélni réla és
holnap tudni fogom, hogy van-e remény?...

— Néni, hagyd nalam a pecsétnyomoét, — kérte
Hortense, — nem mutatom senkinek... A maminak
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még csak egy honap mulva lesz a sziiletésnapja és ad-
digra visszaadom . . .

— Nem, add csak ide... tokot kell hozz4 csinélni.

— De megmutatom a papéanak, hogy kelld tédié-
kozottsdggal beszélhessen a miniszterekkel, mert nem
szabad, hogy csak ugy vaktdban tapogatézzanak, —
monda Hortense.

—- Nos jo, de anyadnak ne mutasd meg, ezt ki-
k6tdm; mert ha tudna, hogy igazan van valakim, ki-
csiifolna. ..

— Nem fogom neki megmutatni, igérem . . .

A két ledny abban a pillanathan ért a boudoir kii-
szobére, mikor a baréné elajilt, lednya sikoltdsa maga-
hoz téritette. Betti kiszaladt, hogy megkeresse a szagos
iiveget. Mikor visszajott, az anyat és lednyit egymas
karjaiban taldlta, a mint az anya csititgatta leanyat és
igyekezett megnyugtatni.

— Semmi, semmi, csak egy kis idegroham. — Jon
apad, — tette hozz4, a csongetésrél megismerve a barot;
— egy sz6t se errdl . . .

Adeline felallt, hogy elébe menjen fériének és le-
hivia a kertbe, hogy a mig az ebédet nem télaljak, be-
széljen vele a meghiisult héazassdgrol, magyarazatot
kérien a jovordl és kisérletet tegyen nala néhany ta-
nacscsal.

Hulot Hector baré parlamenti és napoleoni médon
volt 6ltozve, mert hiszen konnyii felismerni a csdszéari
(a csdszarsaghoz tartozd) embereket katonas tartasukrol,
aranygombos kék kabatjukrdl, mely nyakig be van gom-
bolva, fénylé fekete nyakkend6jiikrél, tekintélyt kove-
tel6 fellépésiikrél, mely annak a zsarnokias parancso-
ldsnak a megszokasiabdl ered, a mit a hirtelen koriilmé-
nyek koveteltek, melyek kozott cselekedni6k kellett. A
barénal, el kell ismerni, semmi sem emlékeztetett az
Oregségre: latdsa még oly j6 volt, hogy szemiiveg nél-
kiil olvasott; hossziikds szép arcza, melyet mélyen fe-
kete barké koritett, élénk szinre volt marvanyozva a sok
kis erecskétdl, melyek a vérmes temperamentum jelei,
hasa pedig, melyet fiiz6 tartott leszoritva, megmaradt,
mint Brillat Savarin mondja, a méltésag fokan. Aristocra-
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ticus folény és sok szivélyesség burkolta be az élvezet-
vadaszt, a kivel Crevel oly szamos daridot mulatott at.
Tokéletesen egyike volt azoknak a fériiaknak, a kiknek
szeme felcsillog, ha egy csinos nét latnak és a kik minden
sz€p asszonyra reamosolyognak, még azokra is, a kik
elmennek mellettiik és a kiket sohasem fognak tobbé
Jatni.

— Beszéltél, baratom? — kérdé Adeline, latva,
logy homloka 0ssze van ranczolva.

— Nem, — felelt Hector; — de el vagyok kébiilva,
hogy két 6ra hosszat hallottam beszélni és beszélni, a
nélkiil, hogy szavazdshoz jutottunk volna ... Csupa
szoharczot vivnak, és a beszédek mint a lovas rohamok,
melyek egyvaltalaban nem szoridk szét az ellenséget! A
sz0 helyettesiti a cselekvést, a mi nem éppen mulatsagos
az olyan embereknek, a kik megszoktak, hogy végezze-
nek valamit, a mint a marsalnak is mondtam, mikor el-
véltunk. De hat elég, ha a miniszterek padjain unatkozik
az ember, itt mulassunk ... Jonapot, kecske Kkisasz-
szony! . . . Jonapot, gidacskam!

Es atolelte lednya nyakat, megczirégatta, incsel-
kedett vele, térdére iiltette €s fejét vallara haijtotta, hogy
érezze arczan azt a szép aranyhajat.

— Rosszkedvii, faradt, — monda magdban Hu-
lot-né, — és én még inkdbb kedvetlenné fogom tenni.
Varjunk. — Veliink maradsz ma este?...— kérdezte
hangosan. v

— Nem, gyermekeim. Ebéd utin el kell mennem
és ha nem lenne ma a kecskének, gyermekeimnek meg
fivéremnek a napja, nem is lattatok volna . . .

A baréné folvette az nisigot, megnézte a szinhdzi
ielentéseket és reaforditva arra a lapra, melyen az opera
rovatdban Ordog Rdébert volt hirdetve, letette a lapot.
Josepha, a kit az olasz opera egy félév ota atengedett a
iranczia operdnak, énekelte Alice szerepét. E némajaték
nem maradt észrevétlen a bard elétt és mereven nézett
feleségére. Adeline lesiitotte szemét, kiment a Kkertbe,
a bar6 kovette.

— Nos, mi baj, Adeline? — mond4, atfogva dere-
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két, és odavonva magahoz szoritotta. — Hat nem tudod,
hogy jobban szeretlek, mint . . .

— Mint Cadine Jenny-t és mint Josephine-t! —
felelt a baréné daczosan és kézbevagva szavainak.

— Ki mondta ezt neked? —kérdé a baro, a ki, el-
eresztve feleségét, két 1épéssel hatrabb lépett.

— Névtelen levelet kaptam, a mit elégettem és a
melyben az volt, baratom, hogy Hortense hazassiga
zilalt anyagi helyzetiink miatt hiisult meg. Feleséged,
kedves Hector, soha nem szélt volna egy sz6t se; tudott
Cadine Jenny-vel valé viszonyodrél, de panaszkodott-e
csak egyszer is? Hortense anyja azonban nem hall-
gathat . . .

Hulot, egy pillanatnyi csend utdn, mely felesége
el6tt, a kinek hallhaté volt a szive dobogésa, rettenetes-
nek tiint fel, széttarta karjait, megragadta feleségét, szi-
véhez szoritotta, megcsékolta a homlokat és a lelkese-
dés tularaddsdanak hangidn mondta:

— Adeline, te angyal vagy, én pedig egy nyomoriilt
vagyok . . .

— Nem, nem! — felelt a bar6né, erével ajkéara ta-
pasztva kezét, hogy megakaddlyozza, hogy még tébb
rosszat mondjon magarol.

— De igen, nincs egy fillérem se, a mit Hortense-nek
adhatnék és nagyon szerencsétlennek érzem magamat;
de mert te megnyitod el6ttem szivedet, kionthetem béna-
tomat, mely fojtogat... Ha Fischer batyad zavarokkal
kiizd, én juttattam ebbe a helyzetbe, kezességet vallalt
értem huszonodtezer farncnyi valtétartozasért! Es mind-
ezt egy noért, a ki megcsal, a ki, ha nem vagyok jelen,
kicsifol, a ki vén kifestett kandur-nak nevez! . .. Oh!
szornyiiséges, hogy egy biinds szenvedély Kkielégitése
tobbe keriil, mint egy csalad eltartasa! . .. Es nincs
szabadulas. .. Eskiivel fogadhatndm neked, hogy tobbé
nem térek vissza ahhoz az alaval6 zsidéleinyhoz és ha
egy sort ir, rohanni fogok hozz4, mint a hogy a csdszar
parancsara a tfizbe rohant az ember.

— Ne gyotord magadat, Hector, — szolt a szegény
asszony kétségbeesve és a férje szemébol aldgordiild
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kéunyek lattara feledve leanyat. — Nézd, odaadom gyé-
mantjaimat; mentsd meg, mindenekel6tt, nagybityamat!

— Gyémantjaid ma alig érnek hiiszezer francot. Ez
nem elég Fischer apénak; tartsd meg Hortense szaméra.
Holnap beszélni fogok a marsallal.

— Szegény baratom! — Kkialtott fel a baréné, meg-
fogva és ajkahoz emelve Hectoria kezét.

Ez volt az egész szemrehanyas, Adeline felajin-
lotta gyémantjait, az apa lemondott réluk Hortense ja-
vara, a baréné ezt fenségesnek taldlta, és minden ereie
elhagyta.

— O az fir, mindent elvehet és mégis meghagyia
gyéméntjaimat. Valésagos Isten!

Ez volt a gondolata ennek a nének, a ki szelidségé-
vel bizonyara tobbet ért el, mint a mennyit mas a félté-
kenység haragjanak kitorésével.

Az erkdlesbiré sem tagadhatna, hogy a i6l nevelt,
de e mellett romlott emberek 4ltalaban sokkal szeretetre-
méltébbak, mint a feddhetetlenek; minthogy megbocsa-
tasra szorﬁlc') biineik vannak, 6sztonszeriileg keresik az
elnézést, oly modon, hogy tiirelmesnek mutatkoznak
birdik hibaival szemben és ezért mindenki kedves em-
bereknek tartja 6ket. Ambar vannak elragadd emberek
az erényesek kozott is: az erény 6nmagéban is elég szép-
nek tartia magat, hogy elengedheti maganak az iparko-
dést; de meg aztdn az igazan erényes emberek, ~— mert
a képmutatékat kiilén kell venni, — majdnem mindnyéjan
kissé gyanakodva itélik meg helyzetiiket; azt hiszik,
hogy az élet nagy vasarjdban becsapédtak és csipds be-
szédiiek, mint az olyan emberek, a kik azt tartjdk, hogy
félreismerik éket. Igy a baré is, a ki 6nmagat okolta csa-
ladja romlasaért, feleségével, gyermekeivel és Bettivel
szemben felhasznalta elméjének és iigyességének minden
segélyeszkozét, hogy elbiivolie 6ket. Mikor megérkeztek
fia és Crevel Celestine is, a ki egy kis Hulot-t szoptatott,
elragaddan kedves volt menye irant, elhalmozta bdkok-
kal, — oly taplalékkal, a mihez Celestine hiiiSiga nem
volt hozzdszokva, mert soha még pénzes ledny nem
volt ily kozonséges és ennyire tokéletesen jeleniéktelen
teremtés. A nagyapa karjara vette a csecsemdt, megcso-

Balzac: Bett] néni,
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kqlta, gyonyoriinek és elbajolonak taldlta; a dajkdk nyel-
veén beszélt neki, megjovendolte, hogy ez a polyas baba
nagyobb lesz, mint 6, kozben hizelgd megjegyzéseket
tett fidra, végre visszaadta a gyermeket a kovér nor-
mandi dadanak, a ki hordozta. Celestine oly tekintetet
viltott a baronével, mely mintha azt mondta volna:
,,Mily imadni val6 ember!* Természetesen védte ap6sat
apja tamadéasaival szemben.

Miutan kedves aposnak és kényeztet6 nagyapanak
mutatta magat, a bar6 lement fiaval a kertbe, hogy érte-
lemmel teljes tanicsokat adjon neki, milyen allispontot
foglalion el a kamaraban egy kényes iigyben, mely aznap
reggel keletkezett. Mélyrehato felfogdasa csodalattal tol-
totte el a fiatal tigyvédet és e mellett egyszersmind meg-
hatotta barati hangidval, f6leg pedig azzal a megbecsii-
Iéssel, hogy mintegy egyenrangiiként bant vele.

Az ifiabb Hulot tokéletesen az a fajtain fiatal ember
volt, a melyet az 1830-iki forradalom termelt: az elme
eltelve a politikatol, tiszteli reményeit, melyeket szinlelt
komolysaggal fedez el, nagy ahitozis él benne a meg-
allapodott tekintélyre, beszédében a taldlé szavak, a
franczia tarsalgas e gyémantjai helyett frazisokat hasz-
1al, de egyébként csupa kimértség és a méltosdgot 6sz-
szetéveszti a mogorvasidggal. Ez emberek mindmeg-
annyi fentjar6 koporsok, melyekben egy néhai franczia
van eltemetve; a franczia néha megmozdil és meg-
dongeti angolos burokjit; de a nagyravagyastol legyii-
retve ‘belenyugszik a megfulladasba. E koporséo min-
dig fekete posztoval van beboritva.

— Ah! itt i6n fivérem! — monda Hulot baré a sza-
lon ajtajaig elébe menve a grofnak.

Miutan atolelte a megboldogiilt Montcornet tiabor-
nagy valoszinii utoédjat, karon fogta s a szeretet és tisz-
telet jeleinek nyilvanitasai ko6zott befelé vezette.

Francziaorszag e pairiének, ki siiketsége miatt fel
volt mentve az iiléseken vald jelenlét kotelessége alol,
szép, az évektol lehiisitett feie volt, melyen a sziirke haij
még elég tomott maradt, hogy a kalap nyomdaséatol mint-
egy felkunkorodjék. Kicsi, alacsony és szikdrra aszott
alakian a mosolygd aggkor fiirgesége latszott és mint-
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hogy roppant tevékenység €lt benne, mely most pine-
nésre volt itélve, idejét az olvasmany és a séta kozott
osztotta meg. Szelid természete latszott fehér arczan,
egész magatartidsan, tisztes beszédén, mely tele volt
értelemmel. Sohasem beszélt se csatardl, se hadjaratrdl;
nagyon is nagynak tudta magit, semhogy sziikségét
érezte volna a nagyzolasnak. Ha szaléonban volt, szere-
pét arra korlatozta, hogy folytonos figyelemmel Kkisérte
a nok oOhajtdsait.

— De vidaman vagytok, — szolt, litva az élénk-
séget, melyet a bard e kis csaladi 0sszejovetelben szerte-
drasztott. — Pedig Hortense még nem ment férihez, —
tette hozzd észrevéve sogorndje arczdn a' bliskomorsag
nyomait.

— Az még mindig elég koran lesz, — Kkidltotta
fiilébe Betti menydorgé hangon.

— Ez magéara vall, rossz mag, a mely nem akart
kicsirdzni! — felelt a gréf nevetve.

A forzheimi hds eléggé szivelte Betti nénit, mert
hogy voltak koztiik hasonlatossagok. Iskolazottsdg nél-
kiil, a nép sordb6l szirmazva, katonai szerencséjét
egyediil batorsdganak koszcénhette és jozan esze potolta
a szellemességet. Csupa becsiilet, mocsoktalan kezii
ember volt, a ki sugérzéan élte szép életének alkonyét
e csalad korében, melyben vonzalmai osszpontosiltak
€s mitsem seijtett fivérének eddig még titkos eltévelyedé-
seirél. Senki nala jobban nem gyonyorkédott a csaladi
egyiittlét e szép latvanydban, melyet soha nem zavart a
legkisebb viszadlykodas sem, hol fivérek és névérek egy-
ardnt szerették egymast, mert Celestine-t is mindjart
elejétdl fogva gy tekintették, mint a ki a csaladhoz
tartozik. Eppen ezért a derék kis Hulot gréf idérol-idére
meg is kérdezte, hogy Crevel ap6 miért nincs jelen.
»ApAm a vidéken van!* — kialtotta neki Celestine.
Eziittal azt mondtak, hogy az egykori illatszerész utazik.

Csalddjanak e benséséges egyiittléte gondolko-
zoba ejtette Hulotnét:

— Ez a legbiztosabb boldogsag, és ugyan ki foszt-
hatna meg benniinket téle?

Latva, hogy kedvenczét, Adeline-t, a baré meny-

‘*
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nyire koriilveszi figyelmével, a tdbornok addig giinyolo-
dott, mignem a bar6, a kinevettetéstol tartva, udvar-
l4saval menye felé fordilt, a kit a csalddi ebédeken min-
dig elarasztott bokjaival és figyelmességeivel, mert azt
remélte, hogy &ltala kibékitheti Crevel apot és feledteti
vele minden neheztelését. Ha valaki latia vala e csaladi
képet, csak nehezen hiheti el, hogy az apa a végét
jaria, az anyat a kétségbeesés emészti, a fit a leg-
nagyobb fokii aggddasban van apja sorsa felél és a
ledny abban iparkodik, hogy ellopja unokanénje ud-
varldjat.

HATODIK FEJEZET.

Melybél ILitetszik, hogy a csinos ndk olt libailankodnak a
kéjenczek utjaban, mint a hogy a tokfilkok is elébe mennek
: a gazembereknek.

Hét 6rakor a baro, latva, hogy fivére, fia, a baroné
és Hortense a whistnél iilnek, eltdvozott, hogy tapsolni
menjen szeretOjének az operdba, magaval vivén Betti
nénit is,"a ki a Doyenné-utczaban lakott és a kinek ez el-
hagyott' vidék pusztasiga iiriigyiil szolgélt, hogy mindig
nyomban az ebéd utdn tdvozzon. A parisiak el fogjdk is-
merni, hogy a vén leany el6vigydzatossdga nem volt ok
nélkiil valp.

Hogy az a hdzgyurmalék, mely a régi Louvre mentén
lathatd, még mindig fonnallhat, azzal a franczidk mintegy
tiltakozni akarnak a jozan ész ellen €és azt czélozzdk,
hogy Eurépa megnyugodijék az elmésség foka feldl, me-
lyet nekik tulaidonitanak és ne félien téliik. Lehet, hogy
tudtunkon kiviil valami mély politikai gondolat rejtézik
ebben. Mindenesetre nem lesz oly ok nélkiil valo kitérés,
ha leirjuk a mai Paris e részét, melyet késébb el se tud-
nak maid képzelni és unokaink, a kik kétségkiviil be-
fejezetten fogidk latni a Louvre-t, hihetetlennek fogjdk
talalni, hogy ily barbarsdg harminczhat éven 4t ott ma-
radhatott Paris szivében, szemben a palotidval, melyben
e harminczhat év alatt harom dinasztia vendégiil latta
Francziaorszag és Europa legelsd kivalosagait.
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A récst6l kezdve, mely a Carrousel-hidhoz vezet,
egész a Muzeum-ntczaig, mindenkinek, a ki Parist, ha csak
néhdny napra is, felkeresi, szemébe otlik vagy tiz omla-
doz6 homlokzatii haz, melyeken a csiiggedt tulajdonosok
semmiféle javitdst sem végeztetnek és melyek maradva-
nyai annak a vérosrésznek, melyet Napoleon, mikor elha-
tarozta a Louvre befejezését, lebontésra itélt. A Doyenné-
utcza és a hasonnevii koz az egyediili bels6 utvonalok
e komor és elhagyatott tombben, melynek lakdi alkal-
masint kisértetek, merthogy soha senkit se lehet ott
latni. A gyalogijard, mely joval alacsonyabb, mint a
Muzeum-utcza kocsifitia, egy szinben van a Froidman-
teau-utczdéval. Lesiilyesztve mar a talaj Kkivajtsaga
folytdn is, e hazak 6rokos arnyékban vannak, a mit a
Louvre magas, ezen az oldalon az északi szeltol meg-
feketedett galéridi vetnek redjuk. A homdly, a csdnd,
a fagyos levegd, a talaj barlangos mélysége egyiittvéve
mintegy kriptakka, él6 sirokka teszik ¢ hdzakat. Ha az
ember kocsin é&thajtat e kihalt vidéken és tekintete
bevetédik a Doyenné-utczdcskdba, hideg 4ram csapia
meg a lelkét és azt kérdi magaban, ki lakhatik itten, mi
torténhetik itt este, azokban az 6rdkban, mikor ez a kis
utcza farkasveremmé véltozik és Paris vétkei, az é€i
kopenyébe burkolva, szabadon gardzddlkodnak. Ez a
méar magéban is riaszté kérdés borzalmassa valik, ha
latia az ember, hogy ezeket az dllitélagos hazakat a
Richelieu-utcza felél mocsar, a Tuileridk fel6l felszaki-
tott kovezet, a galeridk oldalardl kis kertek; sotét fa-
bédék, a régi Louvre feldl pedig felhalmozott faragott
kovek és épiilet-tormelékek veszik koriil. IIl. Henrik és
kicsikéi, a kik méregiivegcséiket, Margit kirdlyné sze-
relmesel a kik feiiiket keresik, holdvilagos éjszakdkon
sarabande ot tanczolhatnak e pusztasdgon, a képolna
kotében, melynek ivezete még magasra nyalva all,
mmtegy jelképezve, hogy a katholikus vallas, mely
Francziaorszdgban oly életerds, mindent tdlél. Ime ko-
zel negyven esztendeje, hogy kidontott falainak és ta-
tongé ablakainak torkahol a Louvre folyton azt kidltia:

,, Tiintessétek el e szeploket arczomrol!* Kétségteleniil
hasznosnak tartidle e farkasvermet €s sziikségesnek,
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hogy Piris szivében jelképezzék a nyomornak és ragyo-
gasnak ezt a bensd Gsszeforrottsagat, a mely a févarosok
kiralynéjat jellemzi. Eppen ezért e nyirkos romok, hol a
legitimistak lapjat elérte a betegség, melybe belehal, a
Muzeum-utcza gyaldzatos bodéi, az utczai ariisok kor-
nyez$ deszkapadiai alkalmasint hosszabb ideig és virdg-
zobban fognak élni, mint a hdrom dinasztia.

Ez eltiinésre itélt hézak lakbériének szerény-
sége 1823 oOta itt vétetett lakast Betti nénivel, noha a
kornyék 4llapota kénytelenitette, hogy mindig mar az
éiszaka beédllta el6tt otthon legyen. Ez a kényszeriiség
egyébként dsszhangzdsban volt azzal a falusi szokassal,
mit megérzott, hogy a nappal keljen és fekiidiék, mely
szokds a vidékieket a vildgitds és fiités koltségeiben
jelentékeny megtakaritisokhoz segiti. Ama hazak egyi-
kében lakott, melyeknek Cambacérés egykori hires palo-
tadjinak leromboldsa kilAtdst nyitott a térre.

Abban a pillanatban, mikor Hulot bar6 feleségének
unokandvérét letette a haz el6tt és elbiicsiizott téle, egy
fiatal, kistermetii, karcst, csinos, nagyon elékel6en 61t6-
z06tt és finom illatba burkolt né suhant el a kocsi és a fal
kozott, hogy szintén ebbe a hazba lépjen be. A hoélgy
minden kiilondsebb czélzat nélkiil reapillantott a baroéra,
egyszeriien csak azért, hogy lassa Betti néni rokonat; de
a kéjencz azt az er6s benyomaést érezte, mely eltélt min-
den périsit, ha egy csinos nével taldlkozik, a ki egyesiti
magaban, mint a természettidésok mondjik, Osszes
desiderata-it. A baré széndékos lassisdggal hiizta fel,
kocsibaszéllds el6tt, egyik keztyiijét, hogy megérizze a
latszatot és tekintetével kovethesse a fiatal nét, a kinek
szokny4jat valami mas tartotta tetszet6sen kifeszitve,
nem pedig a szOrnyiiséges és csald abrencsos also-
szoknya.

— Lam, — mondd magéban a baré, — kedves kis
teremtés, a kit szivesen tennék boldogga, mert 8 is bol-
dogga tenne engem.

Mikor az ismeretlen né elért a 1épcséhidz, mely az
- utczara nézo lakasokhoz szolgalt, a nélkiil, hogy igaza-
ban hatranézett volna, odapillantott a kapuhoz és latta,
hogy a baré a csodalkozastol leszegzetten, vagytdl és
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kivancsisagtol égve 4all egy helyben. Olyasmi ez, mint
valami virdg, melynek illatit minden parisi né élvezettel
szivia be, ha utjaban elébe akad. Vannak kotelességeik-
hez hii, erényes és szép asszonyok, a kik bossziisan tér-
nek haza, ha sétajukon nem leltek ily szerencsére.

A fiatal n6 gyorsan felhaladt a 1épcs6n. Nemsokara
a masodik emelet egyik lakasanak kinyilt egy ablakia,
a n6 kinézett rajta, de egy frral, a kinek kopasz feje és
kissé haragos tekintete elarilta, hogy 6 a férj.

— Mily ravasz és elmés teremtések ezek az asz-
szonyok! . . . — mond4 magaban a bard. — Igy mutatia
meg, hogy hol lakik. Hanem ez kissé {alsigos el6zé-
kenység, kiilonosen ezen a kérnyéken. Vigyazzunk.

Hulot baré, miutan beszillt a milordba, félemelte
feiét, mire az asszony és a féri hirtelen hatrahazodtak,
mintha a baré arcza a Meduza-f6 hatdsat tette volna
redjuk. /

— Szinte azt mondani az ember, hogy ismernek,
— gondola a bard. — Ebben az esetben minden érthetd
volna.

Csakugyan, mikor a kocsi elért a Miizeum-utcza
végére, a bard kihajolt, hogy nem pillanthatni-e meg az
ismeretlen n6t és ott ldtta megint az ablakban. Szégyen-
kezve, hogy rajtaérték, a mint a kocsierny6t nézi, mely
alatt csodaléja iilt, — a fiatal asszony élénken -hatra-
ugrott.

— Maijd a kecskétél megtudom, hogy kicsoddk, —
mond4 magaban a baro.

Az allamtandcsos megpillantasa, mint mindjart ki
fog tiinni, mély hatdssal volt a hazaspéarra.

— Hisz ez Hulot bard, a szakosztily vezetdje,
melyben dolgozom! — kialtott fel a férj visszahtizodva
az ablakbdl. :

— Nos hat, Marneffe, az a vén ledny, a ki a har-
madik emeleten az udvar fenekén lakik és a ki azzal a
fiatal emberrel él, rokona neki. Mégis furcsa, hogy
ezt csak ma és csak véletleniil tudjuk meg.

— Fischer kisasszony egy fiatal emberrel é1? . . .
— ismételte a hivatalnok. — Ez csak hdzmester-pletyka,
ne beszéliiink ily konnyelmiien az olyan allamtandcsos
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rokonérél, a ki mindenhaté a minisztériumban. Jobb lesz,
menjiink ebédelni, mar négy o6ra 6ta varlak!

A kivaléan csinos Marneffe-nét, Montcornet groéf-
nak, Napoleon egyik legnevesebb vezérének torvényte-
len leanyé4t, hiiszezer franc hozomany okdbdl a hadiigy-
minisztérium egy alantas hivatalnoka vette néiil. A nagy-
hirfi hadvezér, a ki élete utolsé hat honapjat mint Fran-
cziaorszag marsalia élte le, kieszkozolte, hogy ez a toll-
ragd az elsé segédhivatalnok nem remélt helyére jutott
osztalyaban, de a mikor mar kiiszobon allt, hogy fénok-
helyettessé nevezik ki, a marsal haldla tovében elvéagta
Marneffe és felesége reményeit. Marneffe sziikds anyagi
helyzete miatt és mert Fortin Valéria kisasszony hozo-
manya elment részint a hivatalnok ado6ssdgainak Kkifize-
tésére, részint a beszerzésekre, melyek a héztartds be-
rendezéséhez sziikségesek voltak, de f6ként egy csinos
asszony amaz igényeinek kielégitésére, melyekhez any-
iandl hozzaszokott és a melyekrél nem akart letenni: a
hazaspdr kénytelen volt a hazbéren takarékoskodni.
A Doyenné-utcza, a mely kozel van a hadiigyminisz-
tériumhoz és Paris kozpontjdhoz, alkalmasnak tetszett
Marneffe-cknek, a kik négy év 6ta egy hazban laktak
Fischer kisasszonynyal.

Marneffe Jénos-Pal-Szaniszl6 a hivatalnokoknak
ahhoz az osztalydhoz tartozott, a kiket az aliassig erejc
megoltalmaz az elbutuldstél. Ez a kis sovany, kopasz-
fejli és ritkas szakalld, nyiszlett, sippadt, inkdbb faradt,
mint Oreg, kivorosodott szemhéji, pédpaszemes, nyo-
morifisigos mozgadsi és még nyomoriisigosabb tartast
cmber megtestesiilése volt annak a typusnak, a milyen-
nek az emberek az erkoélesbe iitk6z6 merénylet miatt
torvény elé allitott vadlottat képzelik.

A lakds, melyet a hdzaspar, mintdja oly sok périsi
hézasparnak, elfoglalt, annak a hazug fényiizésnek mu-
tatta csald latvanyat, mely oly sok otthonban uralkodik.
A szalonban pamutbél utdnzott barsonynyal bevont bii-
torok, gipsz-szobrok, melyek florenczi bronzok szerepét
iatszottdk, rosszil csiszolt, egyszeriien befestett csillar,
melyen a kristaly-fiiggok olvasztott iivegbdl voltak; szé-
nyeg, melynek olcsdsagat utdlag érthet6vé tette a sok
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pamut, mi beléje volt széve és a mit puszta szemmel
js lehetett latni; — minden, egész a fiiggonyokig, melyek-
b6l az ember azt a tanfilsigot merithette volna, hogy a
gyapitiszovet harom évig se tartia meg épségét, minden
nyomorrdl beszélt, akarcsak a rongyokba 061t6z6tt koldus
a templom ajtajaban.

Az egyetlen cselédre bizott, rosszal takaritoit
ebédl6 azt az émelyitd képet mutatta, a mit a vidéki ven-
dégfogadodk éttermei: minden piszkos és elhanyagolt volt
benne.

Az fir szobé4ja, mely meglehetdsen hasonlitott egy
didk szobajahoz és a melyet hetenként csak egyszer ta-
karitottak, legénykori agyaval, legénykori iitott-kopott,
és hozza hasonlban elnyiitt butorzatdval: ez a borzalmas
szoba, melyben minden szerteszét hevert, — piszkos ha-
risnyak logtak a szorrel tomott székekrol, melyek szove-
tének virdgait vastagon belepte a por — reavallott az
olyan emberre, a ki nem toérédik otthondval, a ki hidzon
kiviil él, kivéhidzakban vagy egyebiitt kartyazik.

Az asszony szobdja kivétel volt e szégyenletes
gondozatlansdg aldl, mely megbecstelenitette a fogado-
szobat, hol a fiiggonyok sargdk voltak a fiistt6l és a por-
t6l és a hol a gyermek, a kit nyilvan elhanyagoltal,
mindenféle szanaszét hagyta jatékait. Valéria szobaja
és oltozkodésre szolgdlé benyiléja, mely az ulczéra
nézo részt a szomszédos udvar végén levs épiilette!
0sszek6té6 szarnyban volt, tetszetds karpitozdsaval,
paliszander-fdbol valé butoraival, virdgos szoOnyegeivel
a csinos asszonyt, szinte azt mondandk: a kitartott asz-
szonyt seijttette. A kandall6 barsonytakaréjan divatos
inga-6ra 4allott. Volt a szobaban egy elég jol folszerelt
kis allvany is, tovibba egy csomd, diisan megrakott
kinai porczellantdl. Az 4gy, az oltdz6-asztal, a tiikkros
szekrény, az all6 ernyd, a szokasos csecsebecsék mind
kikeresettségrol és kedvteld szeszélyességrol taniis-
kodtak.

Noha izlés és elokelGség tekintetében mindez har-
madrendii volt és harom év Ota szolgalt, egy dandy mi
kifogast sem tdmaszthatott volna, ha csak azt nem, hogy
e fényiizésnek nyarspolgérias foltjai voltak. A miivészet,
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a valasztékossag, a mi azoknak a targyaknak osszberyo-
mésa, melyeket az izlés gyiiitott egybe, teliességgel
hidnyzott. A tarsadalmi tudoméanyok tudora felismerte
volna a szeret6t egynéhanyarol a semmis csecsebecsék-
nek, melyek nem szarmazhattak mastol, mint csak ett6l
a féries asszony életében mindig tdvollevd, mindig ije-
lenvalo félistent6l.

Az ebéd, melyet a féri, a feleség és a gyermek el-
koltottek, ez a négy 6raval megkésett ebéd megérttette
volna a pénziigyi valsigot, melyben e csalad leledzett,
mert a parisi haztartdsok vagyoni allapotanak az asztal
a legbiztosabb héméréie. Zoldségleves, egy kicsike kis
darab borijtthiis burgonyaval és leéntve valami vorhenyes
vizzel, mely a 1é helyett volt, egy tal zoldbab és végiil
silanyabb fajtain cseresznye, mindez kicsorbilt télakon
és tanyérokon, tompan csengd pakfon-evieszkozzel,
vajjon mélté ebéd volt ez ehhez a csinos n6ho6z? A bard
sirt volna, ha latja. A homalyos iivegkorsék nem viltoz-
tattak el a sarki borarfistél literenként vaséarolt bor hit-
vany szinét. Az asztalkend6k mar egy hete voltak hasz-
nalatban. Szoéval, minden a méltésdg nélkiil valé nyo-
morrdl és az otthonnak Gigy az asszony, mint a férj ré-
sz€érél vald elhanyagolasardl tantiskodott. Latva Gket, a
legkdznapibb megfigyel6 is azt mondta volna magéban,
hogy e két lény elért ahhoz a gyéaszos pillanathoz, mi-
kor a megélhetés sziiksége valami szerencsés gaztett
véghezvitelére 6sztokél. .

Egyébként az elsG szavak, melyeket Valeria férjé-
nek mondott, megmagyardzzdk, hogy miért késeit az
ebéd, mely alkalmasint a szakdcsné 6nzé aldozatkész-
ségének volt koszonhieto.

— Samanen csak Otven szdzalék mellett akaria el-
fogadni valtéidat és biztositékul azt koveteli, hogy le-
foglalhassa fizetésedet.

A nyomor, mely  a hadiigyi osztilyfénoknél még
rejtve volt és a melynek elkarpitozisira, a pétlékon ki-
viil ott volt huszonnégy ezer iranc fizetés, a hivatalnok-
ndl tehat elérte végso fokat.

— Beadtdl i6nokomnek, — monda a férj, feleségére
tekintve.
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— Azt hiszem, igen, — felelt az asszony, a legke-
vésbbé se lepddve meg a kuliszdk mogotti beszéd szola-
sabol vett kifejezésen.

— Mi lesz beldliink? — vette at fijra a sz6t Mar-
neffe. — A hézitr holnap foglaltatni akar. Es apad vég-
rendelet nélkiil hal meg! Szavamra, ezek a csdszarsagi
emberek mind azt hiszik, hogy halhatatlanok, mint a
csészarjuk.

— Szegény apa, — sz6lt az asszony, — én voltam
egyetlen gyermeke, nagyon szeretett! Bizonyéra a grofné
égette el a végrendeletet. Hogy is feledkezett volna meg
rélam, 6, a ki gyakran egyszerre -négy-o6t darab ezres
bankjegyet is adott nekiink?

— Négy negyeddel tartozunk, ezer 6tszaz franckal!
Er-e annyit a butorzat? That és the question! — mondja
Shakespeare.

— No, Isten veled, cziczdm, — monda Valeria, a ki
csak néhany falatott evett a borjiihiisb6l, melynek levét
a cseléd egy Algirbél visszatért derék katona szamara
sziirte le. — A hol nagy a baj, ott nagyot kell tenni ellene.

— Valéria, hova mégysz? — kidltott fel Marneffe,
elallva az ajtonal felesége utiat. )

— A héaziirhoz, — felelte az asszony, megigazitva
fiirtjeit csinos kalapja alatt. — Te pedig helyesen ten-
néd, ha igyekeznél joban lenni azzal a vén leAnynyal, ha
ugyan valéban rokona az osztilyfonoknek.

A tajékozatlansig, melyben ugyanegy haz lakaoi
egymas tarsadalmi helyzete fel6l vannak, egyike azoknak
az alland6é tényeknek, melyek legiobban mutatidk a pa-
risi élet forgatagat; de hat konnyli megérteni, hogy egy
hivatalnok, a ki minden nap mar kora reggel megy az
irod4dba, csak ebédre jon haza, minden estéjét a hazon
kiviil tolti, és hogy egy asszony, a ki Péaris élvezeteinek
hédol, mitsem tudnak egy- vén leany koriilményeirdl, a
ki a haz harmadik emeletén, az udvar legvégén lakik, £6-
ként ha ennek a lednynak olyanok az életszokdsai, mint
Fischer kisasszonynak.

Legkorabban kelve az egész hazban, Lisbeth maga
ment le tejért, kenyérért, szénért, senkivel se allt széba
és a nappal egyiitt tért nyugovora. Egyike volt az olyan
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névtelen, mintegy rovarszerii existentidknak, a mindket
bizonyos hazakban lehet talalni, hol az ember csak négy
€v utan tudia meg, hogy lakik a negyedik emeleten egy
ur, a ki ismerte Voltairet, Pilitre de Roziert, Beaujont,
Marcelt, Moliét, Arnoult Zso6fiat, Franklint és Robespier-
ret. A mit a Marneffe hazaspar Fischer Lisbethrél mon-
dott, azt a kérnyék elhagyottsiga folytdn és abbél az
érintkezésb6l tudtak, melyben a kényszeriiség nyomdsa
alatt a hdzmesterrel voltak, kinek jéindulatidra sokkal in-
kabb sziikségiik volt, semhogy azt gondosan ne dpoltidk
volna. A vén ledny biiszkesége, hallgatagsdga, tartézko-
dasa azt a tilzott tiszteletet és hideg udvariassdgot kel-
tették, a mi az alantasoknal a be nem vallott elégedetlen-
ség jele. A hdzmesterek altaliban, a hogy a torvényszé-
ken mondjak, min6ségileg egyenranginak tartidk magu-
kat az oly lak6val, kinek hédzbére kétszdzotven franc.
Miutan a vallomésok, melyeket Betti néni unokahiigdnak,
Hortensenak tett, igazak voltak, érthets, hogy a hazmes-
terné a Marneffe-ékkel folytatott bizalmas beszélgeté-
sekben alaposan elrdgalmazta Fischer klsasszonyt holott
azt hitte, csak pletykazik rola.

Mikor a vén leany a tiszteletremélté Oliviernétél, a
hizmesternétél, atvette gyertyajat, néhiny  1épést tet:
eldre, hogy lassa, vajjon a lakdsa f6l6tt levé padldsszoba
ablaka vilagos-e? Noha jilius volt, az udvar mélyén
ilyen id6tadjban mar oly s6tét volt, hogy a vén leany nem
iekhetett le gyertya nélkiil. .

— Oh! legyen nyugodt, Steinbock fir itthon van, el
sem ment volt hazilrél, — szélt csipdsen Olivierné
Fischer kisasszonyhoz.

A vén leany nem felelt. Abban’is megérizte paraszt-
természetét, hogy red se hederitett, mit mondanak roéta
a téle tavolallok és a miként a parasztok csak falujukat
latidk, 6 is csak annak a kis kornek a véleményével toro-
dott, a melyben élt. Egyenesen folhaladt tehat, nem a sa-
jat lak&sdba, hanem a padldsszobdba. Hogy miért? Az
ebédr6l néhany darab siiteményt és gyiimolcsot tett tas-
kkdjdba udvarloja szamdira és ezeket most odaadta neki,
teliesen gy, mint mikor egy vén ledny valami nya-
lanksagot hoz haza kutyaianak.
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Egy kis lampa vilagandl, melyen egy vizzel telt
iiveggémb szolgalt a fény erdsitésére, munkakozben
taldlta Hortense almainak hését, egy sapadt szoke fiatal-
embert, a ki blouseban ilt valami asztalféle mellett, a
mely megvolt rakva vés6é szerszamokkal, olvasztott
viaszdarabokkal, simit6 késekkel, ontott rézmintdkkal,
csiszolatlan érczkoczkakkal és a ki egy kis mintdzas alatt
levé viaszcsoportozatot tartott kezében, melyet egy
munkédban levé kolt6 figyelmével szemlélgetett.

— Nézze, Venczeszlav, mit hoztam magéanak, —
sz6lt Betti, letéve zsebkenddjét az asztal egyik szog-
letére.

Azutan t4skajabol nagy vigyazatossaggal eloszedte
a nyaldnksdgokat meg a gyiimolcsot.

— On nagyon kedves, kisasszony, — feleit a sze-
gény szamiizott szomorui hangon.

— Ez fel fogja iiditeni, szegény gyermekem. Még
beszarad a vére a sok munkatol, 6n nem sziiletett ily fa-
radsdgos palyara . . .

Steinbock Venczeszlav csodalkozo kifejezéssel né-
zett a vén leanyra.

— Egyék hat, — szolt ez tiirelmetleniil, — ne pedig
engem nézzen, mint a hogy valamelyik alakjat szokta,
ha tetszik onnek.

E sz6beli okolcsapasra megsziint a fiatal ember cso-
dalkozasa, mert rdismert nénemii mentordra, kinek
gyongédsége mindig meglepte, annyira hozzaszokott,
hogy durvan banjon vele. Noha Steinbock huszonkilencz
éves volt, mint a sz6kéknél meg szokott torténni, Ot-
hat évvel fiatalabbnak tetszett és latva e szdraz és rideg
nészemély mellett e fiatalsigot, melynek iidességét le-
torolték a szamiizetés faradalmai és nyomoriisaga, az
ember hajlandé lett volna azt gondolni, hogy a természet
tévedt nemiik megallapitdsidban. A fiatal ember folkelt he-
lyérol, egy sarga barsonynyal bevont, 6cska, XV. Lajos
korabeli kanapéra vetette magat és mintegy pihenni lat-
szott. A vén ledny folvett egy reine-claude szilvat és
szeliden baratja felé nytitotta.

— Koszoénom, — szolt a fiatal ember és elvette a
gyiimolcsot,
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— Féradt? — kérdé Betti, egy madsikat nyfijtva fe-
1éje.

— Féradt vagyok, de nem a munkatol, hanem az
élettol, — felelt Steinbock.

— Hogy mondhat ilyet! — monda a vén leiny némi
bosszankodassal. — Hat nincs énnek j6 szelleme, a ki 6r-
kodik On felett? — kérdé, odanyijtva neki a siitemény-
darabokat és latva, hogy joiziien eszik belélilk. — L4assa,
a mig unokanévéremnél ebédeltem, az alatt is dnre gon-
doltam . . .

— Tudom, — felelt a fiatal ember, hizelgd és pana-
szos tekintetet vetve Lisbethre, — hogy on nélkiil nem
élhetnék sokdig; de, draga kisasszony, a miivészeknek
sziikségiik van szorakozasra is . . .

— _Ah! tehat igy vagyunk! — kialtott f6l a vén
ledny, félbeszakitva szavait és kezeit csipéiére téve,
langolé tekintettel mérte végig. — On tonkre akaria
tenni egészségét Paris gyalazatossidgaiban, mint az a
sok munkas teszi, a ki végiil is a kérhazban pusztul el!
Nem, nem, szerezzen vagyont és ha majd gazdag lesz,
gyermekem, szorakozhat is, akkor lesz mib6l fizetni az
orvosokat meg a mulatsdgokat, ha mar ily kéjencz.

Steinbock Venczeszlav a korholdsok ez 0zonére,
melyet deleiesen athaté pillantdsok kisértek, lehajtotta
feiét. Ha valaki, legyen bar a legepésebb pletykahordd is,
tanuja lehetett volna e jelenetnek, mar eddig is meggyo-
z6dik vala, mennyire hamisak a rdgalmak, melyeket az
Olivier hazaspar Fischer kisasszony rovasara terjesztett.
Minden hang, mozdulat, tekintet e két 1ény egymashoz
vald viszonyéanak tisztasagardl tanuskodott. A vén le-
any durva, de igazi anyai gyongédséggel viselkedett. A
fiatal ember, mint valami engedelmes fifi, tiirte ez anyai
zsarnoksagot. E kiilonos bardtsadg olyba latszott, mintha
valamely erds akarat sziinet nélkiil hatna arra a szlavo-
kat jellemzd sajatsadgos éllhatatlansdgra, mely a mellett,
liogy meghagyja a csatatéren val6 hési batorsagot, ma-
gaviseletiikben hihetetleniil ingadozokka teszi ¢ket, vala-
mi lelki puhasagot olt beléjiik, a melynek okai méltan fog-
lalkoztathatndk a physiologusokat, mert a physiologu-
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soknak ugyanaz a feladatuk a politikdra nézve, a mi az
entomolégusoké a mezbgazdasag tekintetében.
] — Es ha meghalok, miel6tt gazdag lennék? —
kérdé busongva Venszeszlav.

— Meghalni? — kialtott fel a vén ledny. — Oh!
nem fogom engedni, hogy meghaljon. Bennem van élet

' kett6nk szdmdra is és ha kell, véremet is 4tontdm Onbe.

E heves és gyermekies kitorés hallatdra konnyek
nedvesitették meg Steinbock pilldit.

— Ne szomorkodjék, kis Venczeszlavom, — sz6-
lalt meg tijra Lisbeth elérzékenyiilve. — Léssa, Hortense
hugom, azt hiszem, eléggé csinosnak taldlta pecsét-
nyomojat. Csak bizza redm, eladjuk az 6n bronz csopor-
tozatjét, leszdmolhat velem, azt fogja tehetni, a mit akar,
szabad lesz! No, nevessen hat!...

— Soha sem fogok oOnnel leszadmolhatni, kisasz-
szony, — felelte a szegény szamiizott.

— Es ugyan miért nem? — kérdé a vogesi paraszt-
ledny, onmaga ellen partjira kelve a livoniainak.

— Mert On nemcsak taplalt, ruhdzott, gondozott,
de 6n adott erdt is! On tett azzd, a mi vagyok; sokszor

. keményen bant velem, gyotort. ..

— Fn? — kérdé a vén ledny. — Mar megint kez-
deni akarja azokat az ostobasdgokat a koltészetrdl, a
miivészetrél €s tuijjait csettentgetve, karjait nytitogatva,
ismét az eszményi széprol meg az On északi agyrémei-
rél akar beszélni? A szép nem ér fel azzal, a miben
bizni lehet és ez én vagyok! Hogy on eszméket hord a
feiében? Hat aztin? Nekem is vannak eszméim... Mit
ér, a mi a lélekben van, ha az ember nem tud beldle
hasznot hiizni? A kiknek eszméik vannak, nem tartanak
oly el6l, mint a kiknek nincsenek, de egyuttal nem is tes-
pednek egy helyben . .. A helyett, hogy édlmaira gon-
dolna, inkabb dolgozzék. Mit csindlt, a mibéta elmen-
(e e

— Mit mondott szép unokahuga?

— Ki mondotta, hogy szép? — kérdé élénken Lis-
beth, oly hangon, melyben a tigris f€ltékenysége
morgott.

~— On maga mondta.
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— Csak azért, hogy lassam, milyen arczot vag! Jo
volna, figy-e, szoknydk utin szaladgdlni? Szereti a
néket, nos hat, csiniljon magénak, ontse bronzba a va-
gyait; mert egyideig még le kell mondania a szerelmes-
kedésrél, féleg pedig unokahugomrél. Ebben nem vésik
a foga; neki olyan férfi kell, kinek hatvanezer franc
az évi jovedelme . . . és ez mar meg is van . .. No
nézd ,az gy még nincs megvetve! — folytata be-
pillantva a' szomszéd szobaba; — oh! szegény cziczam!
egészen megfieledkeztem. ..

A serény ledny nyomban lehiizta keztyiijét, letette
kopenyét, kalapjat és mint egy szogdld, fiirgén meg-
vetette a kis didkos agyat, melyben a miivész halt.
A ridegségnek, s6t durvasignak és a josdgnak ez a ke-
veréke magyarazhatia meg az uralmat, melyet Lisbeth
e férfi f616tt gyakorolt, a kit mintegy birtokdba vett. Az
élet is nem a jonak és a rossznak valtakozéisaival kap-
csol-e magahoz benniinket? ¥la a livoniai Fischer Lisbeth
helyett Marneffenéval akad 6ssze, partfogdiandl oly ked-
vezésre talalt volna, mely valamely ingovanyos és meg-
becstelenité fitra vezeti, a hol tonkrement volna. Bizo-
nyos, hogy nem dolgozott volna, a miivész nem fejlédik
ki benne. Eppen ezért, noha fajlalta a vén leany haijtha-
tatlan kapzsisagét, esze azt tandcsolta, hogy inkabb
erre a vas karra bizza magat, semmint hogy azt a he-
nyé€lé és veszedelmes életmédot vélassza, a mit néhany
honfitarsa. Ime, micsoda eset szerezte 6ssze ezt a nénemii
erélyességet és a fériinemen levd gyongeséget, a mely
ellentmond6 fogalomtarsitds, tgy mondjak, Lengyel-
orszdgban elég gyakran foltalalhat6.

HETEDIK FEJEZET

A pok, melynek lulsdgosan nagy légy akadt a huldjdba.

1833-ban Fischer kisasszony, a ki ha sok mun-
kdja volt, éjszaka is dolgozoit, hajnali egy o6ra tajban
erds széngaz-szagot érzett €és nyogést hallott, mintha
valaki haldoklana. A szénszag és a horgés abbol a
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padlashelyiségbdl eredt, mely az 6 lakasat alkoté két
szoba felett volt; azt gyanitotta, hogy egy fiatal ember,
a ki nemrég koltozott a hdzba és a ki e harom év 6ta ki-
bérelhetd padldsszobdban lakott, ongyikossdgot kovet
el. Lisbeth gyorsan felsietett, lotharingiai paraszterejé-
vel hirtelen benyomta az ajtét és a lakét a halalkiizde-
lem gorcseiben vonagléan taldlta egy tdbori-dgyon.
Eloltotta az izz6 parazst. Az ajté nyitva 1évén, a levegd
bedramlott és a szamiizott meg volt mentve; késébb,
mikor azutian Lisbeth, mint valami beteget, lefektette és
elaltatta, a padlaslakas két szobdjinak tokéletes puszta-
sagabodl, a mennyiben nem volt benne més, mint egy ro-
zoga asztal, tdbori-agy és két szék, megérthette az on-
gyilkossag okait.

Az asztalon a kovetkezd irast olvasta:

»oteinbock Venczeszlav grof vagyok, sziilettem
Prelidban, Livonidban.

Senkit se -vadoljanak halalomért, 6ngyilkossagom
okait megmondjak Kosciusko szavai: Finis Poloniae!

XII. Karoly egyik derék tdbornokanak a sarja nem
akart koldulni. Gyonge testalkatom nem engedte, hogy
bedlljak katondnak és tegnap végére értem annak a szdz
tallérnak, a mivel Drezdabd6l Parisba jottem. Huszonodt
francot hagyok az asztal fiokjaban, hogy kifizessem a
lakbért, melylyel a haztulajdonosnak tartozom.

Nem lévén rokonaim, haladlom nem érdekel senkit.
Kérem honfitarsaimat, ne vadolidk a franczia korményt.
Nem mondtam senkinek, hogy menekiilt vagyok, nem
kértem semmit, nem taldlkoztam egy szamiizottel sem,
senki sem tud rélam Paérisban.

Keresztény hittel halok meg. Isten irgalmazzon
az utols6 Steinbocknak!

V enczeszlav.”

Fischer kisasszony, a kit a haldokl6 becsiiletessége,
hogy ki akarja fizetni a hazbért, roppant meghatott, ki-
huzta a fibkot és csakugyan 6t darab o6t francost talailt
benne.

— Szegény fiatal ember! — kialtott fel. — Es senki
sincs a vildgon, a ki torédnék vele!

Lement a lakasdba, fogta munkdjat és visszament

Balzac : Betti néai. ]
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dolgozni a padlasszobaba, ottevirrasztva a livaiial nemes
dlma folott. El lehet képzelni, mily nagy volt a szam-
iizott csodilkozédsa, mikor felébredve, egy nét latott filni
a fejénél; azt hitte, még mindig 4lmodik. A vén leany,
mik6zben egyenruhdra valé arany-rojtokat sodort, meg-
fogadta magédban, hogy védelmébe veszi ezt a szegeny
fiit, a kit alvdsdban csodalattal nézett. Mikor a fiatal
grof teliesen folébredt, Lisbeth elkezdte batoritani es
kikérdezte, hogy tudia, mi moédon lehetne nyélbe iitni
megélhetését. Venczeszlav, miutdn elmondotta élettor-
ténetét, azzal végezte, hogy 4lldsat a miivészi palyara
valé hivatottsdganak koszonhette; mindig nagy hajla-
mot érzett a szobrdszatra; de a kiképzéshez sziikséges
id6 nagyon is hossziinak latszott eldtte, semhogy pénz
nélkiil gyézhetné, arra pedig, hogy kézmiivességre vagy
szobrdszmunkara adia magat, e pillanatban nagyon is
gyonge. Fischer Lisbethnek mindez gorogiil hangzott.
Paris — felelt e szerencsétlennek — annyi segélyforrdst
kinal, hogy a kiben van akarat, megtaldlia a megélhetést.
Egyetlen valamire valé embernek sem kell elpusztulnia,
ha tud egy kicsit tiirni.

— En csak szegény parasztleAny vagyok és
mégis kivivtam, hogy szépen megélek, — tette hozza
befejezve szavait. — Hallgasson ream. Ha komolyan dol-
gozni akar, van némi megtakaritott pénzem, hdénaproi-
hénapra kolcsénzom onnek, a mi a megélhetéshez kell,
de csak a megélhetéshez, nem pedig a henyéléshez meg
a dorbézolashoz! Parisban huszonot sousért kap az em-
ber ebédet, reggelijét pedig a magaméval egyiitt fogom
elkésziteni. Szobajat bebntorozom és fizetem azokat
a koltségeket is, melyeket sziikségeseknek gondol, hogy
tanulhasson. Minderr6l a pénzr6l ©n rendes kotelez-
vényt 4llit ki nekem, és ha gazdag lesz, megfizeti, a mit
onért kiadtam. De ha nem dolgozik, tgy fogom tekin-
teni, hogy fel vagyok oldva igéretem al6l és tobbé nem
torédom onnel.

— Ah! — kialtott fel a szerencsétlen, a ki még
érezte a haldllai valé elsé olelkezés keseriiségét,
— mennyire igazuk van a szamiizétteknek, ha a vilag
minden részébsl Francziaorszagba torekednek, mint a
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purgatériumbeli lelkek a paradicsomba. Mily nemzet is
ez, a hol mindeniitt akad segitség, mindeniitt vannak ne-
mes szivek, még az oly padlasszobdban is, mint ez!
On lesz az én mindenem, draga jétevém, és én rabszol-
géja leszek onnek! Legyen bardtném, — monda azzal
a hizelked6 dradozéassal, mely oly gyakran észlelheté a
lengyeleknél €s a mely miatt, eléggé igazsdgtalaniil,
szolgaisaggal vadoljak oket.

— On! nem, ehhez nagyon is féltékeny természetii
vagyok, boldogtalannd tenném Ont; hanem szivesen
beleegyezem, hogy mintegy pajtisa legyek, — felelt
Lisbeth.

— Oh! ha tudna, mily hévvel &hitoztam egy é€l6
Iény utdn, ha mindjart zsarnok volna is, a kiream-
tekintsen, mikor Paris pusztasigdban vergédtem! —
folytatd Venczeszlav. — Szinte sajndltam Szibéridt,
hova, ha haza térnék, a csdszar elhurczoltatna... Le-
gyen a gondviselésem!... Dolgozni fogok, meg fogok
javilni, noha most sem vagyok éppen rossz fii.

— Meg fogia tenni, a mit mondok? — kérdé
Lisbeth.

— Igen!...

— Akkor hat fiammi fogadom, — mond4 vida-
man. — Ime, van egy fiam, a ki a koporsébél kelt ki.
Rajta! kezdjiik. En lemegyek bevasérolni, 6ltézzék fol,
azutdn ha majd a sepr6 nyelével megkopogtatom a szo-
bam tetejét, iGjjon le, hogy megossza velem reggelimet.

Mésnap Fischer kisasszony a gyarosoktol, hova
munkéjat vitte, megtudakolta a szobraszmesterség ko-
rilményeit. Addig kérdezdskédott, mignem redakadt a
Florent és Chanor-féle miiteremre, egy olyan véllalatra,
mely bronztargyak és disz eziist-készletek 6ntésével és
csiszolasdval foglalkozott. Oda elvezette Steinbock-ot,
hogy vegyék fel tanoncznak, a mi nagyon kiilonds ajan-
latnak tetszett. A czég a leghiresebb miivészek mintéi
utdn dolgozott, a szobormiivességben valé gyakorlasra
nem adott alkalmat. A vén ledny szivossaga és makacs-
sdga végre is kivitte, hogy védenczét mint diszités-raj-
zol6t alkalmazték. Steinbock hamar beletaniilt a diszité-
sek mdsolasaba, fijakat is taldlt ki, volt hivatottsaga e

5%
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palyara. Ot hénappal csiszolé inaskoddsdnak befejezése
utdn Steinbock megismerkedett a hires Stidman-nal, a
Florent czég legels6 miivészével. Hiisz hénap milva
Venczeszlav tobbet tudott, mint mestere; harmincz ho-
nap miilva azonban mindaz, a mit a vén leany tizenhat
év alatt, garast-garasra gyiiitve, osszekuporgatott, tel-
jesen elfogyott. Kétezerdtszdz franc, aranyban! Nagy
Osszeg, a mit életidradékba akart elhelyezni és a mi he-
lyett most mit mutathat f61? Egy lengyel menekiilt
adéssaglevelét. Azért dolgozott tehat telies életében,
hogy legyen mib6l fedeznie a livoniai kiaddsait. Mikor
a cseng6 aranyak helyett csak egy darab papiros maradt
a kezében, elvesztette fejét és tanicsot kért Rivet 1irtol,
a ki tizen6t év Ota vezetSje és baratja volt elsé és leg-
iigyesebb munkasnéjének. Hallva a kalandot, Rivet fr
és felesége megkorholtdk Lisbeth-et, bolondnak mon-
dottdk, szidalmaztdk a menekiilteket, kiknek zavargésai,
hogy tira nemzetté lehessenek, veszélyeztetik a keres-
kedelem virdgzdsat, a minden aron valo békét és arra
0sztonozték a vén leanyt, hogy szerezzen, a mint ke-
resked6i nyelven mondjék, biztositékokat.

— Az egyetlen biztositék, a mit ez a ficzké onnek
nyijthat, a szabadsaga, — monda Rivet fir.

Rivet Achille ar tagja volt a kereskedelmi biro-
sagnak.

— Es az idegenekre nézve ez mem tréfasdg, —
folytatd. — A franczia ember 6t évig marad bortonben,
azutan kiszabadill, igaz, a nélkiil, hogy megfizetné adés-
sdgat, mert azon til mar csak lelkiismeretének felelds,
a mely mindig nyugton hagyja; de egy kiilf6ldi soha sem
keriil ki a bortonbél. Adja ide a valtét, forgassa 4t
kényvelém nevére, 6 megdvatoltatia, az értékét mind-
kettoiiikkon koveteli, kieszkozli az itéletet, mely szabad-
shgvesztésre sz6l, azutdn, mikor minden rendben lesz,
kiallit onnek egy ellenvaltét. Illyesforman 6n nem kocz-
kédztat semmit és folyton toltott pisztolyt szegezhet a
lengyel mellének.

A vén leany kovette a tandcsot és védenczének
azt mondta, hogy ne nyugtalankodiék a formasagok
miatt, melyek egyediil csak arra valok, hogy biztosi-
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téktil szolgalianak egy uzsordsnak, a ki hajlandé némi
pénzt kolcsonozni nekik. Ezt a kifogéast is a kereskedelmi
torvénysz€k birdjanak leleményes elméje talalta ki,
A gyaniitlan miivész, a ki vakon bizott j6tevdiében,
pipara gyiijtott a bélyeges papirokkal, mert dohdnyzott,
mint mindazok az emberek, a kik bénatot vagy tett-
vagyat akarnak elaltatni. Egy szép napon Rivet fir egy
iratcsom6t mutatott Fischer kisasszonynak és igy szolt
hozza:

— Steinbock Venczeszlav az 6né, kezén-laban
meg van kotozve, tigy, hogy ha akarja, élete hatralevo
részére huszonnégy ora alatt bedughatja Clichy-be.

A kereskedelmi torvényszék ez érdemes és becsii-
letes birdja e napon azt a megelégedést érezhette, mely
egyiitt jar az ontudattal, hogy gonosz j6 cselekedetet
vitt végbe. A j6tékonysagnak annyi fajtdja van Pa-
risban, hogy ez a kiilonos kifejezés megfelel egyik
véltozatdnak. A mikor mar a livoniai koriil hurokra fo-
nodtak a kereskedelmi eljaras kotelei, el6allt a méasodik
teendd, hogy tudniillik fizetésre szoritsak, mert a kit{ino
kereskedoé tigy nézte Steinbock Venczeszlavot, hogy egy-
szeriien szédelgs. O eldtte iizleti dolgokban a sziv, tisz-
tesség, koltészet mindmegannyi haszontalansag volt. A
szegény Fischer kisasszony érdekében, a kit, Rivet ki-
fejezése szerint, egy lengyel megkoppasztott, a kereske-
delmi bir6 folkereste azokat a gazdag gyérosokat, a ki-
ket Steinbock otthagyott. Stidmann, a ki a parisi 6tvos-
mesterség mar emlitett kivalosigai segélyével a iran-
czia miivészetet a tokély mai fokdra emelte, figy hogy
versenyre kelhet a renaissance florenczi mestereinek
miivészetével, éppen Chanor szobdjiban volt, mikor a
paszomany-gyaros belépett, hogy bizonyos Steinbock
nevii lengyel menekiiltr6l tudakozdédjék.

— Kire mondia 6n, hogy egy bizonyos Steinbock
nevii? — kialtott fel giinyosan Stidmann. — Taldn arra
a fiatal livoniaira, a ki tanitvAnyom volt? Jegyezze meg,
uram, hogy az nagy miivész. Azt mondjak, hogy
orddognek tartom magamat; nos hat, az a szegény fii
nem tudja, hogy beldle Isten lehet . .".

— Ah! — mond4 Rivet megelégedéssel.
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Azutdn hozzétette:

— Baér o6n kissé nagyon is 16hé4tr6l beszél egy
olyan emberrel, a ki abban a tisztességben részesiilt,
hogy egyik birdja lehet a szajnai torvényszéknek . . .

— Bocsanat, konziil! — szakitotta félbe Stidmann,
kezefejével megérintve homlokat.

— Nagyon oriilok annak, — folytatd a bir6, — a
mit 6n mond. Igy tehat e fiatal ember pénzt fog keresni?

— Bizonyosan, — szélt az éreg Chanor, — de dol-
goznia kell. Ha nalunk marad, mér eddig is szépen gyiit-
hetett volna. De hit mit akar! A miivészek irtéznak a
fiiggéstol. .

— Tudat4ban vannak értékiiknek és méltésdguk-
nak, — felelt Stidmann. — Nem kérhoztatom Venczesz-
lavot, hogy a maga fitjdn jar, hirnevet 6hajt és nagy em-
ber akar lenni, ehhez joga van! Pedig hat sokat vesztet-
tem vele, hogy elhagyott!

— Igen, — kiéltott fel Rivet, — ilyenek ezek a
fiatalok, a hogy’ kibiiinak a tojasbél, mar nem férnek a
bériikbe . .. Azzal kellene kezdenidk, hogy vagyont
gyiijtsenek, azutdn kergessék a dicséséget.

— A tallérgyiijtés megrontja a kezet! — felelt
Stidmann. — A dics6ségnek kell pénzt hoznia.
— Mit akar! — sz6lt Chanor Rivet-hez, — nem

lehet ket lekétni . . .

— Elharapjdk a zabolat! — vagott vissza Stidmann.

— Mindezek az urak, — mond4 Chanor Stid-
mann-ra nézve, — épp annyira szeszélyesek, mint a
mily tehetségesek. Rettenetesen pazarolnak, kedveseik
vannak, az ablakon szérjak ki a pénzt, nem marad ide-
iiikk, hogy dolgozzanak; elhanyagolidk a megrendelése-
ket; olyan munkasokhoz kell fordulnunk, a kik nem ér-
nek fel velok és a kik meggazdagodnak; ¢k pedig az idék
mostohasdgar6l panaszkodnak, holott ha szorgalmasak
volnénak, halomban 4allana néluk az arany . . .

— On 1gy beszél, vén dérmogd, mint az a konyv-
kereskedd, a ki a forradalom elétt azt mondta: ,,Oh! ha
Montesquieu-t, Voltaire-t, Rousseau-t, ezeket a koldu-
sokat itt tarthatndm boltomban és nadragiukat elzérhat-
nam a szekrénybe, micsoda jO kis konyveliet irnanak
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nekem, melyeken vagyont kereshetnék!“ Ha a miire-
meket gy lehetne gyartani, mint akar a szeget, a horda-
rok is megcsindlhatnak... Adjon ide ezer francot és
hallgasson!

A jambor Rivet repesd szivvel tért haza, meg volt
nyugtatva a szegény Fischer kisasszony miatt, a ki min-
den hétién néla ebédelt és a kit mar lakdsan taldlt.

— Ha rea tudja birni, hogy dolgozzék, — monda
neki, — szerencsésebben fog jarni, mint a milyen okos
volt, megkapja pénzét kamatostul és a koltségekkel
egyiitt. Ennek a lengyelnek van tehetsége, megélhet; de
zéarja el nadragjat, meg a czipdit, ne engedie kocsmazni,
meg hogy a lednyokhoz jirjon, tartsa korddban. Mert kii-
I6nben a szobrdsz koszdlni fog és ha on tudnd, hogy a
miivészek nyelvén mi az a kdsaildis! Borzalom! Most
hallom, hogy ezer franc is elmegy red egy nap alatt.

Ennek az epizédnak rettenetes kihatasa volt Ven-
czeszlav és Lisbeth otthoni életére. A jotevé a szemre-
hanyédsok abszinthe-idba martotta a szamiiz6tt kenyerét,
valahdnyszor tigy latta, hogy t6kéje veszélyben forog,
pedig gyakran ngy hitte, hogy mar el is veszett. A o
anyabo6l gonosz mostoha lett, gyotérte a szegény fiit,
szidalmazta, szemrehanyasokat tett neki, hogy nem dol-
gozik elég gyorsan és hogy rossz foglalkozast valasztott.
Nem tudta felfogni, hogy a viaszmintiknak, a kis farag-
vanyoknak, a diszitéstervezeteknek, a vazlatoknak va-
lami értékiik lehet. Majd ismét belefiradva a durva-
saghba, azon igyekezett, hogy gondoskoddsdval és gyon-
géd figyelmességével feledtesse azt. A szegény fiatal-
ember, miutdn nyogve tapasztalta, hogy a Megaeratol
fiigg és hogy egy vogesi parasztasszony uralma. alatt
all, el volt ragadtatva e kényeztetéstol és ettol az élet-
nek tisztdn csak anyagi, physikai oldala irdnt fogékony
anyai gondviseléstél. Ugy volt, mint azok a ndk, a kik
egy heti rossz bandsmodot megbocsatanak egy pilla-
natnyi kibékiilés czirégatasaiért. Fischer kisasszony ilyen-
forméan feltétlen uralmat nyert e lélek fol6tt. Az wural-
kodas vagya, mely eddig csirdban maradt a vén ledny
szivében, rohamosan fejlddésnek indalt. Eleget tehetett
kevélységének és tettvagyanak; volt egy ember, a ki
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tisztdra az 6vé volt, a kit korholhatott, vezethetett, a
kinek hizelkedhetett és a kit boldoggé tehetett, a nélkiil,
hogy barmely vetélytdarsnotol kellett is volna félnie.
Jellemének j6 és rossz tulajdonsdgait egyarant sza-
badjira bocsatotta. Ha néha meg kinozta a szegény
miivészt, viszont voltak olyan gyongéd otletei, me-
lyek béajossagukban hasonlitottak a mezei virdgokhoz;
orome telt benne, hogy semmije se hidnyozzék a fin-
nak, életét adta volna érte; Venczeszlav bizonyos
volt e fel6l. Mint minden el6kel6 1élek, a szegény fifi fe-
ledte a rosszat, mind a hibdkat, melyekben e vén ledny
leledzett, a ki egyébként, mint vadsidgdnak mentségét,
elmondta néki élettorténetét és csak i6téteményeire emlé-
kezett. Egy alkalommal a vén ledny, kétségbeesett harag-
jaban, hogy Venczeszlav, a helyett hogy dolgozott volna,
sétélni volt, heves jelenetet csapott neki.

— On az enyém! — monda. — Ha tisztességes em-
ber volna, igyekeznék, hogy minél hamardbb meg-
fizesse, a mivel tartozik . . .

A fiatal nemes, a kiben a Steinbock-ok vére fellin-
golt, elsdpadt.

— Uram, Istenem, — folytata Lisbeth, — nemso-
kdra mar csak abbdl a harmincz sousbdl kell megélniink,
a mit én, a szegény ledny, munkdmmal keresek . . .

A két szlikolkodo felheviilve a szavak parbajiban,
kikelt egymas ellen és ekkor tortént el6szor, hogy a sze-
gény miivész szemrehanyast -tett jotevoiének, a miért
kiragadta a haldlbdl, hogy olyan rabsagra karhoztassa,
mely rosszabb a nem-létnél, a miben legaldbb, — figy-
mond, — pihenést taldlhatott volna. Es szokést emle-
getett.

— Megszokni! — kialtott fel a vén ledny. — Ah!
Rivet urnak igaza volt!

Es roviden értésére adta a lengyelnek, hogy ha
akarja, huszonnégy Ora alatt egész éEletére bortonbe
zérathatja. Ez olyan volt, mintha 6kolcsapas érte volna.
Steinbock so6tét biiskomorsdgba és telies szétlansdgba
meriilt. Masnap éijel Lisbeth, hallva a neszt, a mint
ongyilkossagra készlil, folment adoésihoz, kezében az
iratcsomoOval és egy szabdlyosan kiallitott nyugtaval.
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— Fogia, gyermekem, bocsdsson meg! — monda
neki konnyes szemekkel. — Legyen boldog, hagyjon
el, én nagyon is megkeseritem életét; de igérie meg,
hogy néha-néha gondol a szegény lednyra, a ki ont a
megélhetéshez segitette. Mit akar? On az oka minden
rosszasagomnak: meghalhatok és akkor mi lesz ©onbdl
nélkillem?... Ez az oka, hogy tiirelmetlenkedve va-
rom, mikor csinidl mar oly dolgokat, a miket el lehet
adni. Nem magam miatt kérem 0ntél a pénzemet, de-
hogy! . . . Félek 'a lustasdgtél, a mit &almodozasnak
nevez, elmélyedésétsl, mely annyi 6rat emészt fol, mi-
kozben az eget bamulja; azt szerettem volna, ha meg-
szokja, hogy dolgozzék.

Mindezt oly hangon és oly tekintettel, kdnnyezve
¢és oly testtartdssal mondta, hogy meghatotta a nemes
miivészt; ez megragadta jotevejét, szivéhez szoritotta és
megcsékolta a homlokat.

— Tartsa meg ezeket a papirosokat, — monda
szinte viddman. — Miért zaratna el Clichy-be! Nem
tart-e itt is bebortonozve a hila?

Kozos és titkos életiiknek .ez az epizddja, mely hat
hoénappal ezel6tt tortént, hdrom targyat készittetett el
Venczeszlavval: a pecsétnyomot, a melyet Hortense
maganal tartott, a régiségkeresked6nél levé csoportozas
tot és egy csodalatramélté ingadradiszt, melyet most feje-
zett be, a mennyiben épp az utols6 srofokat csavarta
beléje.

E miive a tizenkét Horat 4brézolta, tizenkét néi
alak formaiaban, melyek oly tiizes és heves tanczban
fonédtak 6ssze, hogy harom, gyiimolcs- és virdg-halomra
hiagd Amor csak az utolsd, az éjféli Horat tudta megra-
gadni, melynek széthasadt kopenye a legbatrabb Amor
kezében maradt. A csoportozat remek diszitésii kerek
alapzaton allt, melyen mindenféle csodaéllatok tiileked-
tek. Az ora jelzésére egy Oridsi, 4sitdsra nyitott szdjszol-
galt. Mindegyik Hora szerencsés leleményii symbolumok-
kal volt diszitve, melyek jellemezték az idének megie-
lelé foglalatoskodést.

Immar konnyen értheté a rendkiviili ragaszkodas,
a mivel Fischer kisasszony a livoniai irdnt viseltetett:
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boldognak szerette volna latni és azt latta, hogy egyre
fogy és vanyad a padlasszobdban. El lehet képzelni e
szornyii helyzet okat. A lotharingiai parasztnd egy
anya gyongédségével, az asszony féltékenységével és
egy sarkdny észiarasaval 6rkodott észak e gyermeke
felett; hogy minden botlast, minden kicsapongast lehe-
tetlenné tegyen rfeki, iigy rendezte el, hogy mindig pénz
nélkiil hagyta. Aldozatat és tarsat oly okosnak szerette
volna megérizni, a milyenné az erdszak segélyével
tette és mi tudata sem volt ez egyetlen kivansig barbar
voltarél, mert 6 maga minden nélkiil6zéshez hozza volt
szokva. Eléggé szerette Steinbock-ot, hogy ne akar-
jon hozza néiil menni, és nagyon is szerette, sem hogy
dtengedje mas nonek; nem tudott belenyugodni, hogy
csak mintegy az anyja legyen és Oriiltnek mondta
magat, ha mas szerepre gondolt. Ez ellentmondasok, e
vad féltékenység és a boldogsdg, hogy van egy ember,
a ki egészen az O6vé, mértéktelen izgalmat vetettek e
ledny szivébe. Négy év Ota valoban szerelmes volt és
csiiggott az esztelen reményen, hogy tartdssia teheti e
visszas és czéltalan életet, melyben allhatatos kitartidsa
romlasit fogia okozni annak, a kit gyermekének szokott
nevezni. Osztoneinek és értelmének e csatdja igazsig-
talannd és zsarnokivad tette. E fiatal emberen Aallt
bossziit, a miért 6 se nem fiatal, se nem szép, se nem
gazdag; azutdn pedig, minden ily megtorlésra, belatva,
hogy hibazott, megaldzkodds és végnélkiili gyongédség
kovetkezett. Csak ngy tudott balvanydnak aldozatot
hozni, hogy el6bb fejszecsapdsokkal adta értésére ha-
talmat. Széval, a megforditott viszony wvolt itt, mint
Shakespeare V<ihar-dban: Caliban uralkodott Ariel és
Prospero felett. A mi ezt az emelkedett gondolkodasi,
szemlélédb, a tétlenségre hajlandé szerencsétlen fiatal
embert illeti, szemei, mint a Jardin des plantes ketreczei-
ben levé oroszldnokéi, a sivatagot mutattdk, a mit i6-
tevoie a lelkében tdmasztott. A talhajtott munka, a mit
Lisbeth kovetelt tole, nem oltotta szivének sziikség-
leteit. Az unalom testi betegséggé valt benne és egyre
sorvadt, nem kérhetvén és nem szerezhetvén pénzt
valami, gyakran sziikséges, szérakozasra. Némely eré-
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iyesebb napon, mikor balsorsdnak érzése kiélesitette
wétségbeesését, figy nézett Lisbethre, mint az elka-
bult utaz6é, a ki kopar vidéken véandorol, néz a t6-
csara. A sziikolkodés és a Périsban folytatott kolostori
¥letmod e keserii gyiimélcseit Lisbeth mint megannyi
gyonyoriiséget élvezte. Eppen ezért rettegéssel gondolt
red, hogy valamely legkisebb szenvedély is elragad-
fatia t6le rabszolgdjat. Néha azért is szemrehanyast tett
magénak, hogy zsarnoksagival és szemrehdnydasaival
kényszeritvén e koltét, hogy nagy miivésze legyen a kis
dolgoknak, 6 maga segiti el6, hogy ne legyen rea
sziiksége.

Maésnap mind a hirom, oly kiilonboz6képp, de oly
mélységesen gyaszos é€let, a kétségbeesett anyié, a
Marneffe hdzasparé és a szegény szamiiz6tté, — Hortense
naiv szenvedélye és a kiilonés megoldas kovetkezté-
ben, a mi a barénak Josepha irdnt valé szerencsétlen
szenvedélyét érte, véltozas elé keriilt.

NYOLCZADIK FEJEZET.

Az apa és a ledny regénye.

A hogy be akart 1épni az operdba, az 4llamtanai-
csost megaéllitotta a Peletier-utczai templom kissé komor
képe; nem latott se zsandarokat, se kivilagitist, se szol-
gakat, se korlatokat, melyek visszatartsik a tolongo
sokasigot. Egy pillantast vetett a szinlapra és fehér sza-
lag kézepén ott latta a szentséges formulit:

Betegség miatt nincs eldadas.

Nyomban Josephahoz rohant, a ki, mint az opera
minden miivésze, a kozelben lakott, a Chauchat-
utczaban.

— Hova tetszik? — szolitotta meg, nagy csodail-
kozéaséara, a portés.

— Hat nem ismer? — kérdé a bar6 nyugtalan-
kodva.

— FEllenkezéleg, éppen mert van szerencsém is-
merni a bar6 urat, kérdem, hogy hové méltoztatik?
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A barén haldlos hideg futott végig.

— Mi tortént? — kérdé.

— Ha a baré ur belép Mirah kisasszony lakaséba,
ott taldlia Brisetout IHeloise kisasszonyt, Bixion urat,
Leon de Lora urat, Lousteau urat, de Vernisset urat
Stidmann urat és talal néhany pacsuhs holgyet, a klk
ugyancsak fel vannak czifrdzva .. .

— Nos, és hol van? . ..

— Mirah kisasszony? . . . Nem tudom, meg sza-
bad-e mondanom.

A bar6 két otfrancost cstisztatott a portds kezébe.

— O most a Ville 'Eveque-utczaban van, egy pa-
lotaban, melyet, mint mondjak, d’Hérouville herczeg
axandékozott neki, — felelt halkan a portés.

Miutéan megkerdezte a palota szdmat, a bar6 beiilt
egy milordba és ama csinos, kettés kapulu modern
hazak egyike el6tt 41l meg, hol mar a gazlampan is
meglatszik a fényflizés.

A barét, sotétkék frakkidban, fehér nyakkendéié-
vel, fehér mellényével, nankin nadrigidval, fényezett
czipbiben és erbésen kikeményitett mellfodraval az i
éden portidsa valamely elkésett vendégnek nézte. Tar-
tdsa, biztos fellépése mind igazolni latszott ezt a {f0l-
tevést.

A portds megkonditotta a harangot, mire egy inas
ielent meg az el6csarnokban. Az inas, a ki épp figy i
volt, mint a palota, elérebocsatotta a bé.l 6t, a ki paran-
csolé mozdilat kiséretében mondta neki:

— Adja at e néviegyet Josepha kisasszonynak...

A patito gépiesen koriilnézett a helyiségben, hova
bevezett€k, és egy ritka virdgokkal telt vardszalonban
talalta magat melynek buterzata legaldbb is négyezer
tizfrancos tallérba keriilhetett. Az inas visszajove, fol-
kérte a bar6 urat, hogy faradjon a szalonba, raignem
asztalbontds utan a fekete kdvéra keriil a sor.

Jollehet a bard taniija volt a csdszarsidg fényiizésé-
nek, mely bizonyara a legpazarabbak kozé tartozott és
a melynek kitalalasai, ha nem is voltak hosszii idére valok,
oriilt osszegekbe keriiltek, most mégis minlegy elva-
kitva, kébitva maradt dllva a szalonban, melynek ha-
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rom ablaka egy tiindéri kertre szolgdlt, aféle tiindéri
kertre, melyet egy hoénap alatt varazsolnak elé mester-
ségesen odaszallitott folddel, atiiltetett virdgokkal és a
melynek pazsitjiai mintha vegyi eljirdsnak volnanak az
eredményei. Nemcsak a berendezés vialogatott targyait,
a gazdag aranyozast és az ugynevezett Pompadour-
sylus drdga szobordiszeit és a csodilatos szoveteket
bamillta, a melyeket kelld6 mennyiségii aranyért akar-
melyik szatdcs is megvasdrolhat, de azt is, a mit egye-
diil csak a herczegek tudnak kivalasztani, megtaldlni,
megfizetni €s ajdndékba adni: Greuze és Vatteau két-két
festményét, Van Dyck két arczképét, a melyek mellett
volt még két tdjkép Raphael-t6l, kett6 Guaspre-t6l, egy
Rembrandt, egy Holbein, egy Murillo, egy Tizian, két
Teniers és két Metzu, egy Van Huysum és egy Mignon
Abrahdm, széval hétszdzezer franc értékii festmény
remek keretekben. A foglalat majdnem ugyanannyit ért,
mint 'maguk a képek.

— Ah! most mar érted, oregem? — monda Jo-
sepha.

Egy rejtekajton jott be és labuijhegyen lépve a
perzsa szényegen, imado6jat az eldmiulds oly pillanata-
ban csipte meg, mikor az embernek figy cseng a fiile,
hogy mdst sem hall, csak az 6sszeomlds lélekharangjanak
a hangiat.

Az oregem szora, mely ily magas allasa férfifthoz
intézve kitiinden festi a merészséget, a melylyel ezek a
teremtések a legfényesebb pélydkat is tonkreteszik, a
bardénak mintegy gyokeret vertek a labai. Josepha fehér
és sarga ruhajaban olyannyira fel volt ékesitve az iinne-
pélyre, hogy még e szertelen fénylizés kozepette is ra-
gyogott, mint a legbecsesebb drigaky az ékszerek
kozott.

— Ugy-e szép? — folytatd. — A herczeg az egész
nyereséget red koltotte, a mit egy iizleti vallalat hajtott,
melynek részvényei magas arfolyamon keltek el. Az én
kis herczegem nem esett a feje lagyara! Csak a régi
idokbeli nagyurak értik a moédjat, hogy a koOszenet
aranynya véltoztassdk. Ma délutdn a jegyz0 elhozta
aldiras végett az adasvételi szerzédést, mely nyugtizza.
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hogy minden ki van fizetve. Minthogy csupa elékeld ur
van itt: d’Egrignon, Rastignac, Lenoncourt Maxime,
Verneuil, Laginski, Rochefide, Palferine, a bankarsagbotl
pedig Nucingen és du Tillet Anténidval, Malagaval,
Carabine-nal és Schontznével, mindnyéjan részvéttel
vannak balsorsod irdnt. Ugy van, Oregem, meg vagy
hiva, de azzal a foltétellel, hogy rogton megiszol két
iiveg tokajit és két iiveg pezsgot, hogy egy szinvonalon
légy veliik. Mi itt, kedvesem, mindnyajan nagyon is j6l
vagyunk ahhoz, semhogy az operdban el6adast lehetne
tartani, igazgatém be van riigva, mint egy agyf, egész a
sarga foldig!

— Oh! Josepha! — kialtott fel a baré.

— Beh bolondsag is az ilyen jelenet! — szakitotta
félbe Josepha mosolyogva. — Mondd csak, felérsz te
azzal a hatszdzezer franckal, mibe a palota és a beren-
dezés keriilt? Adhatsz te nekem kotelezvényt harmincz-
ezer franc évijaradékrol, a hogy a herczegt6l kaptam
egy papirzacské formajaban, melyben czukorkdk vol-
tak? . . . Ugy-e, kedves otlet?

— Mily romlottsdg! — sz6lt az 4llamtanécsos, a ki
dithének e pillanatdban kész lett volna elcsenni felesége
.gyémantjait, hogy huszonnégy orara elfoglalhassa
d’Hérouville herczeg helyét.

— A romlottsig mesterségemhez tartozik! — vé-
gotft vissza Josepha. — Latod, mennyire nem tudod fol-
fogni a helyzetet! Miért nem alakitottdl te részvénytar-
sasdgokat? Istenem, szegény kifestett kandurom, koszo-
netet kellene mondanod, hogy elhagylak, mikor ott tar-
tasz, hogy f6lélnéd velem feleséged jovojét, leanyod
hozoményat . . . Ah! te sirsz. A csdszarsig meghalt!...
koszontom a csaszirsdgot.

Tragikus allisba véagta magit és szavalt:

Az on neve Hulot! Tobbé nem ismerem.

Es kiment.

Az ajté nyildsan at, mint villimsugédr, fénykéve
vet6dott be, melyet a tivornya kitéré larméja kovetett
és a mely egy elsérangu lakoma illatatél volt terhes.

Az énekesn6é visszajott, bepillantott a félig nyitott
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ajtéon és latva, hogy Hulot mozdiilatlanil &ll, mintha
bronzbdl volna, elérelépett és unira megijelent.

— Uram, — mond4, — a Chauchat-utczabeli lim-
lomot a Bixiou kis Brisetout Heloise-jdnak adtam; ha
¢on meg akarja kapni halésapkajat, czip6hazdiat, fliz6jét
és barkoékendcsét, kikotottem, hogy szolgéltassdk 4t
onnek.

E rettenetes giinynak az volt az eredménye, hogy
a bér6 kirohant, mint annak idején L6th Gomorhabdl, a
nélkiil azonban, hogy héatranézett volna, mint Léth-né.

Hulot diih6sen, hangosan beszélgetve magaval ért
haza és csalddjat a két sous-s whistbe taldlta elmeriilve,
ugy,a hogy a jaték kezdetén latta. Fériét megpillantva,
Adeline valami szornyli balesetet, gyaldzatot sejtett és
atadva kdrtydit Hortense-nek, Hectort abba a kis sza-
lonba vonta, melyben 6t 6raval elébb Crevel a nyomor
legszégyenletesebb vivodasait josolta neki.

— Mi tortént? — kérdé rémillten.

— Oh! bocsass meg; de hadd mondom el a gaz-
sdgot.

Tiz perczig tartott, a mig diihét kifujta.

— De hat, baratom, — felelt hésiesen a szegény
asszony, — az ily teremtések nem ismerik a szerelmet!
Azt a tiszta és odaadé szerelmet, melyet te érdemelsz.
Hogy is gondolhatod, te, a ki oly éles-elméjii vagy, hogy
folveheted a harczot egy millibval?

— Dréaga Adeline! — kialtott fel a bar6, meg-
ragadva és szivéhez szoritva feleségét. '

A Dbéroné balzsamot csepegtetett hiusagdnak vérzo
sebeire.

— Ugy van, ha nem nézzitk d’Hérouville herczeg
vagyonat, nem habozna, hogy ketténk kozill melyi-
ket valassza! — monda a baro.

— Baratom, — felelt Adeline végsd eréfeszitéssel,
— ha neked mindenaron szeret6k kellenek, miért nem
keresel olyanokat, mint Crevel, a kik nem drigik és
oly sorban élnek, hogy hosszu idén at kevéssel is bol-
doggd tehet6k? Mindnyéjan nyernénk vele. Ertem, hogy
szitkséged van redjuk, de nem tudom folfogni a hiusag
SZEeKepety.. ..\,
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— Oh! mily j6 és derék feleség vagy te! — kidltott
fol a bar6. — En vén bolond vagyok és nem érdemlem
meg, hogy ily angyal legyen a tdrsam, mint te.

— Fgyszeriien csak Jjosephine vagyok az én Na-
poleonom mellett, — felelt az asszony némi biiskomoly-
saggal.

— Josephine nem ért fel veled, — mond4 Hulot. —
Joji, whistezni fogok fivéremmel és gyermekeimmel;
itt az ideje, hogy megkezdjem a csalddapai foglalkozast,
férihez adjam Hortense-t és eltemessem a kéjenczet...

E kedélyesség annyira meghatotta a szegény
Adeline-t, hogy fenhangon monda:

— Az a teremtés ugyancsak rossz izlésii lehet,
hogy barkit is elényben részesit az én Hectorom felett.
Ah! én oda nem adnélak a vilig minden kincséért sem.
Hogy is hagyhat el téged valaki, a ki oly szerencsés,
hogy te szereted! . . .

A tekintet, melylyel a bar0 feleségét e fanatiz-
'musért’ megjutalmazta, még csak szilardabba tette meg-
gy06z06dését, hogy a nének a szelidség és az alavetés a
leghatalmasabb fegyvere. Tévedt. A nemes érzelmek,
ha szélséségbe mennek, oly eredményeket idéznek elo,
melyek hasonlatosak a legnagyobb romlottsagéihoz.
Bonaparte csadszar lett, mert sortiizet adatott a népre
két Iépésnyire attdl a helyt6l, hol XVI. Lajos elveszi-
tette a kirdlysdgot és a maga fejét is, mert nem engedte,
hogy vérét ontsdk egy bizonyos Sauve urnak . ..

Madsnap Hortense, a ki vankosa ala tette Venczesz-
lav pecsétnyomojit, hogy még alméban se valjék meg
tole, mar koran reggel {6l volt o6ltézve és megkérette
apjat, hogy mihelyt folkel, j6ijon le hozzd a kertbe.

Fél tiz o6ra tajban az apa, engedve lednya kérésé-
nek, karjat nyijtotta neki és igy haladtak végig a rak-
parton, 4t a Pont Royal-on, ki a Caroussel-térre.

— Tegyiink tigy, mintha sétdlnank, papa, —
mond4 Hortense a racs feldl nekiindulva, hogy athalad-
jon a rengeteg téren.

— Sétalni, itt? . . . — kérdé giinyolédva az apa.

— Hiszen tigyis a muzeumba megyiink és ott a
tillsé oldalon, — monda Hortense a bédékra mutatva,
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melyek a Doyenné-utczdval derékszoget alkoté hazak
falahoz tamaszkodtak, — mindenféle régiséget, festmé-
nyeket artlnak . . .

— Nénéd is itt lakik . . .

— Tudom; de nem kell latnia benniinket . . .

— Mit akarsz hat? — kérdé a bar6 harmincz épés-
nyire Marneffe-né ablakait6l, a ki hirtelen eszébe jutott.

Hortense odavezette apjat az egyik kis bolt kiraka-
tahoz, mely a régi Louvre csarnokainak hosszaban, a
Hotel de Nantes-tal szemkozt levé hdztomb sarkan dllott.
Belépett a boltba, mig apja kinn maradt, annak a csinos
kis nének az ablakait nézegetve, a ki tegnap este ott
hagyta képét a vén szoknyavadisz szivében, mintegy
hogy enyhitse a sebet, a melyet rajta iitni fognak és nem
dllhatta meg, hogy ne vegye gyakorlati megfontolasra
felesége tanacsat.

— Vessitk magunkat a kis polgarasszonyokra, —
sz0lt magaban visszaemlékezve Marnefiené imadni valo
tokéletességeire. — Ez a n6 hamarosan feledtetni fogia
velem a kapzsi Josephat.

Ez alatt pedig a boltban és a bolt elStt ez tortént:

A hogy 1j szépének ablakait vizsgaigatta, a baré
megpillantotta a férjet, a ki a mellett, hogy kabéatjat ke-
félte, nyilvan lesben dllott és tigy tetszett, hogy véar
valakit a téren. Félve, hogy észreveszik és kés¢bb fel-
ismerik, a szerelmes bar6é hitat forditott a Doyenné-
utczdnak, de azért agy allt, hogy idérol-idére oldal-
pillantast vethessen arrafelé. E mozdulat folytdn maid-
nem szemkozt taldlta magat Marneffe-néval, a ki a rak-
part fel6l iott és hazafelé tartott. Valeria mintha meg-
rendiilt volna, mikor a bar6 csodéilkoz6 pillantdsa érte
és szemérmes szemlesiitéssel felelt rea.

— Csinos nd, — kiéltott fol a baré, — a kiért az
ember szivesen kovetne el valami ostobasagot!

— Uram, — felelt Marneffe-né hatrafordtilva és
oly nének a hangjan, a ki donté elhatdrozésra birta ma-
gat, — ngyebar 6n Hulot baré?

A mindjobban meglepetett bdr6é igenld mozdula-
tott tett.

— Nos hat, minthogy a véletlen mir kétszer Ossze-

Balzac: Betti nini, L




o= BALZAC

sziirte tekintetiinket és mert oly szerencsés vagyok,
hogy o6nben kivancsisigot vagy érdeklodést keltettem,
kimondom, ostobasag elkovetése helyett inkdbb mélta-
nyosnak kellene lennie . . . Fériem sorsa ontdl fiigg.

— Hogy’ érti ezt? — kérdé udvariasan a baré.

. — Hivatalnok az on fenhatésaga alatt, a hadiigy-
minisztériumban, Lebrun fr osztalyaban, Coquet iir mel-
lett, — felelt az asszony mosolyogva.

— En kész vagyok . . . eh .

— Marneffe-né a neveni.

— Kedves kis Marnefie-né, hogy akdr jogtalansa-
got kovessek el az On szép szemeiért ... Az 0Onok
.hazaban lakik egy rokomom, a napokban, mihelyt csak
tehetem, el fogok hozza menni, i6jjon oda &n is és meg-
beszéljiikk a dolgot.

— Bocsassa meg merészségemet, bard {ir; de 6n
megérti, hogy miként batorkodhattam igy beszélni;
nincs senki, a ki partfogolna.

— Ah! ah!

— Oh! on félreismer, — sz6lt Marneffe-né lesiitve
szemét.

A bérénak tigy tetszett, mintha a nap tiint volna le.

— Helyzetem kétségbeejtd, de én tisztességes asz-
'szony vagyok, — vette fol ismét a sz6t Marnefie-né.

- Hat hoénap el6tt elvesztettem egyetlen pértfogomat
Montcornet marsalt.

— Ah! on az 6 lednya?

— Igen, uram, de sohasem ismert el.

— Hogy azutan vagyona egy részét onre hagyia.

— Nem hagyott redm, uram, semmit, nem taldltak
végrendeletet.

— Oh! szegény kicsike, a marsalt hirtelen érte a
széliités . . . No, de remélien, asszonyom; a csaszar-
sag egyik Bayardidnak lednya elvarhatja, hogy tegye-
nek érte valamit.

Marneffe-né kecsesen koszont és épp oly biiszke
volt sikerére, mint a baro a magééra.

— Honnan az 06rdogbél ion ily kora reggel? —
kérdé magiban a bar6, amig szoknydjanak hullamzo
mozgasit nézte, mely kissé taldn tiilsagosan is negédes
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volt. — Sokkal kimeriiltebbnek is latszik, semhogy fiir-
débél jonne és férje varja. Ez érthetetlen és gyanis,

Mikor Marneffe-né mar hazaért, a baré tudni ki-
vanta, mit csindl lednya a boltban. A hogy belépett, mert
még mindig Marneffe-né ablakait nézte, majdnem 0Ossze-
iitédott egy halovany homloki, csillogé kékszemii fia-
talemberrel, a ki fekete gyapiub6l valé nyéari felsékaba-
tot, durva viaszonnadrigot.és kapcsos sarga borczipOt
viselt és a ki mint a kop6 rohant ki; latta, hogy Mar-
neffe-né haza felé véagtat és abban tiint el. Mikor a
boltba beosont, Hortense rogton észrevette a nevezetes
csoportozatot, mely az ajté melletti tér kozepén egy
asztalon volt kozszemlére Allitva.

Ha nemr lettek volna a koriilmények, melyek révén
tudott réla, e remekmii alkalmasint akkor is folkeltette
volna a fiatal ledny figyelmét azzal, a mit a nagy dolgok
brio-jAnak kell nevezniink és a mi nem maradhatott
volna hatéds nélkiil 6 red, a ki Olaszorszdgban bizonyéra
mintat Allhatott volna a Brio szobranak.

A ldngelmék nem minden miivében van meg
egyenlé fokon az a fény, az a pompa, mely minden
szemnek;, még a tudatlanokénak is lathaté. Igy Raphael
bizonyos festményei, mint példaul a hires Urunk szine-
vdltozdsa, a folignoci Madonna, a vaticani Stanzdk fres-
c6i nem ébresztenek oly hirtelen csodalatot, mint a
Sciarra galeria Hegedis-e, a Doni-arczképek és Ezekiel
ldtomdnya a Pitti-galeridban, a Keresztvitel a Borghese-
galeridban, a Szent Sziz lakodalma a milan6éi Bréra-
muzeumban. A tribuna Keresztelé Szent Jdnos-anak,
a rémai akadémia Szent Sziizet festé Szent Lukdcsd-
nak nincs meg az a vardzsa, mint X. Leo arczképének
és a drezdai Madonna-nak. Holott mind egyforma ér-
tékii. S6t tobb! A Stanzdk, az Urunk szinevdltozisa
és a VaticAn harom nagy festménye a fenség és a toké-
letesség legmagasabb fokan 4&llanak. Csakhogy ezek
a miiremekek, hogy minden részletiikben megértésre ta-
laljanak, még a legképzettebb szemlél6tél is bizonyos
megfeszitést, tanulményt kovetelnek, mig a Hegediis, a
Szent Sziiz lakodalma, Ezekiel litomdnya a szem ket-
t6s kapiijan egyszerre behatolnak a szivbe és helyet fog-

6
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lalnak ottan; az ember minden faradsdg nélkiil szereti
meg ezeket; a miivészetnek nem csiicspontiai, de gydnyo-
riiségei. E tény bizonyitja, hogy a miivészi munkék
termelésében a sziiletés ugyanoly véletlenei fordiilnak
eld, mint a csalddokban, hol vannak szerencsefiak, kik
kénnyen és anélkiil jéonnek a vildgra, hogy anyjuknak
fajdalmat okozndnak, kikre minden mosolyog, kiknek
minden sikeriil; szoval, mint a szerelemnek, a lidngel-
mének is vannak virdgai.

A brio, az, a mit e lefordithatatlan és hasznalatba
jutott olasz szd alatt értiink, jellemzi az elébbi miiveket.
Az ifili tehetség heviiletének és sebes lendiiletének gyii-
molcse, annak a heviiletnek, mely kés6bb, szerencsés
érakban ftjra jelentkezik, de akkor mar nem a miivész
szivébdl fakad és a helyett, hogy tigy vetné miiveibe,
mint a hogy a tiizhdny6 l6veli a lingkévéket, 6 maga is
ennek a hatalma alatt 4ll: a koriilményeknek, a szere-
lemnek, a versengésnek, gyakran a gyiil6letnek és még
gyakrabban a fentartand6 dicséség parancsoldsidnak ko-
szonheti.

Venczeszlav csoportozata ezutdn alkotandé mii-
veihez képest az volt, a mi a Szent Sziz lakodalma
Raphael munkdinak 6sszességéhez viszonyitva: a tehet-
ség els6 lépése az utdnozhatatlan kellem ttidn, telve
gyermeki lendiilettel és szeretetremélté gazdagsédggal,
rézsaszinii bér és az anya kaczagasinak mintegy visz-
hangjatol hangos, fehér godrocskék alatt rejt6zo erével.
Jen6 herczeg, tigy mondjdk, négyszazezer francot fize-
tett e képért, mely egy milliét érne oly orszdgban, a hol
nincs Raphael-festmény, de senki se adna ennyit a leg-
szebb freskéért sem, holott, mint miivészi munka, ez
joval magasabb rendii.

Hortense, megtakaritott pénzecskéjére gondolva,
leplezte csodalatat és kozomboés arczot erdltetve kér-
dezte a keresked6tél:

— Mi ennek az 4ra?

— Ezerotszaz franc, — felelt a kereskedd, redka-
csintva egy fiatalemberre, a ki egy tamlatlan széken az
egyik sarokban iilt.

E fiatalember eldmiilva nézte Hulot baré él6 re-
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mekmiivét. Hortense e tekintettdl figyelmeztetve, res-
jsmert a miivészre a pirossdgrol, mely ‘a szenvedélytél
sapadt arczét elontdtte, a langrél, mely kérdésére sziirke
szemeiben follobbant; rednézett erre a sovany és fa-
radt alakra, a mely mintha aszkétasdgba meriilt ba-
raté lett volna; imadta e rozsds és szép rajzolati széjat,
a finomhajlasa kis allat és a szldvra vall6 selymeshul-
lam1, gesztenyebarna hajat.

— Ha ezerkétsz4z franc volna, — sz6lt a kereske-
dének, — azt mondanidm, hogy kiildje lakdsunkra.

— Ez antik munka, kisasszony, — jegyezte meg a
keresked6, a ki, hasonlatosan kartdrsaihoz, azt hitte,
hogy a zsibaris holmik e non plus ultra-javal mindent
megmondott.

— Bocsénat, uram, — vélaszolt szeliden Hortense,
— még egy éves sincs és épp azért jottem, hogy meg-
kériem, ha elfogadja ez &rat, kiildie el hozzank a mii-
vészt, mert eléggé jelentékeny megrendelésekkel lathat-
noék el

— Ha 6 ezerkétszaz francot kap, mi marad nekem?
En kereskedd vagyok, — vélaszolt a kereskedé kedé-
lyesen.

— No! ez igaz, — felelt a fiatal ledny és hangjdba
némi lenézés vegyiilt.

— Vegye, kisasszony! majd megegyezem a keres-
keddével, — kialtott fel a livoniai magan kiviil.

Elbuvolve Hortense fenséges szépségétoél és mii-
vészet-szeretetét6l, mely rajta latszott, hozzatette:

— E csoportozat az én miivem, mér a tizedik napia’
jovok ide mindennap héromszor, hogy lassam, felis-
meri-e valaki az értékét és alkuszik-e rea? On az elsd
bamulém, legyen az oné!

— Joijon el, uram, egy 6ra milva a kereskedével...
Itt van az apam névjegye, — felelt Hortense.

Azutidn, mikor a kereskedd egy szomszéd helyi-
ségbe ment, hogy viszonba csomagolja a csoportozatot,
halkan és nagy csodalkozasira a miivésznek, a ki azt
hitte, hogy almodik, hozza tette:

— Az 6n jovoiének érdekében kérem, Venczeszlav
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fir, ne mutassa e néviegyet és vevdinek nevét ne mondja
meg Fischer kisasszonynak, a ki rokonuk.

E sz6: ,rokonuk* képrdztaté hatdssal volt a mii-
vészre, mintha a paradicsom nyilt volna meg el6tte.
Epp tigy 4lmodozott a szép unokahugrol, a kirél Lisbeth
beszélt neki, mint Hortense almodozott unokanénjének
udvarl6iarol, és a mikor belépett a boltba, Venczeszlav-
nak az volt a gondolata:

— Ah! Ha 6 is ilyen volna!

Képzelhetd, mily tekintetet véiltott a két szerelmes;
pillantasuk mer6 lang volt, mert a tiszta szerelemt6l ta-
vol all a legkisebb alakoskod4s is.

— Nos, mi az 6rdogot csindlsz itt? — kérdé az apa
leanyatol.

— Elkoltottem ezerkétszdz francnyi megtakaritott
pénzemet, jeriink.

Karjaba kapaszkodott apjinak, a ki ismételte:

— Ezerkétszaz francot!

— S6t ezerhdromszazat!... De te szivesen kol-
cs6nzod a hidnyzé szaz francot.

— Es mire adhattal ki ebben a butikban ekkora 6sz-
szeget?

— Ah! persze! — felelt a boldog fiatal leany, —
nem sok, ha férjet kapok érte.

— Fériet, az én lednyom, ebben a boltban?

— Hallgass meg, kis apidm, megtiltanad, hogy férj-
héz menjek egy nagy miivészhez?

— Nem, gyermekem. A nagy miivész — herczeg,
a kinek nincs czimere; dics6ség és vagyon az osztaly-
része, a két legnagyobb tdrsadalmi elény, persze az
erény utan, — tette hozzad a Dbard, kissé szenteskedd
hangon.

— Ugy van! — felelt Hortense. — Es mi a vélemé-
nyed a szobraszatrél?

— FEz meglehetésen a rosszabbik rész, — szélt
Hulot fejét csovalva. — Nagy tehetségen kiviil még nagy
partfogok is kellenek hozza, mert a kormany az egyediili
fogyaszt6. Ma, mikor nincsenek se nagy palyak, se nagy
vagyonok, 'se alapitvinyi-palotdk, se majoratusok, en-
nek a miivészetnek nincs kelete. Csak kis képeket és
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kis szebrokat tudunk lakdsainkba fogadni, éppen ezért a
miivészetet a kicsiségek veszedelme fenyegeti.

— De egy ragy miivész, a ki tudna magénak kele-
tet teremteni! . . . — vetette ellen Hortense.

— Ez éppen a kérdés.

— EBs a.kinek meg volndnak a timaszai!

— Amnnél jobb!

— Es nemes ember!

= Einl

— QGrof!

— Es szobréaszattal foglalkozik!

— Nincs vagyona!

— Es Hulot Hortense kisasszonyéra szamit? —
mondd glnyosan a bérd, inquisitori pillantdssal nézve
lednya szemébe.

— E nagy miivész, a ki grof és szobrisz, életében
most latta el6szor az On leanyét, baré tir, és mindossze
6t perczig, — felelt Hortense nyugodt hangon apjinak.
— Lé&sd, kedves j6 kis apam, tegnap, mig te a kamara-
ban voltil, a mama elajult. Ezt az ajulast, melyet 6 ide-
geinek akart felrovatni, valamely banat okozta, mely
férihezmenetelem meghifisuldsdval van kapcsolatban,
mert azt mondta, szeretné, hogy megszabadiiljatok
Lolemprit o

— Sokkal jobban szeret, semhogy ezt a kifejezést
haszndlta volna.

— A mely nem parlamentéris, — felelt Hortense ne-
vetve; — nem, nem igy mondta; de én tudom, hogy
egy eladd leény, a kit nem tudnak férjhez adni, silyos
kereszt a tisztességes sziil6knek. Nos hat, 6 azt tartia,
hogy ha taldlnék egy derék és tehetséges embert, a ki
megelégednék harminczezer franc hozoménynyal, mind-
nyajan boldogok lennénk! Szo6val, helyénvalonak taldlta,
hogy el6készitsen j6vendd sorsom szerénységére és
megakadalyozza, hogy tilsigosan szép almoknak en-
gediem 4t magamat... Ez pedig annyit jelent, hogy
férihezmenetelem meghifisult és hogy nincs hozoma-
nyom-...

— Anyad nagyon j6, nagyon nemes €és nagyon de-
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rék asszony, — felelt az apa, mélyen megaldzva, de
mégis eléggé kellemesen érintve e kozléstol.

— Tegnap azt mondta, te felhatalmaztad, hogy
kihazasitasom végett adja el gyémantjait; én azonban
jobb szeretném, ha megtartand ékszereit és magam ta-
lalnék férjet. Azt hiszem, meg is taldltam a kérét, a ki
megfelel a mama programmjanak...

— Itt!... A Carroussel-téren!... Egy reggeli sé-
tan?...

— Oh! papa, a baj mindig messze kezdidik, —
felelt Hortense ingerkedve.

— Nos, lassuk csak, kis lednyom, mondjunk el min-
dent j6 apanknak, — sz6lt a bar6 hizelked6 hangon és
leplezve nyugtalansagat.

KILENCZEDIK FEJEZET.

Melyben az igaz regényeket szévd véletlen soklkal simdbb
I%lydst ad a dolgoknak, semhogy sokdig igy tarthatna.

A foltétlen titoktartds kikotése mellett, Hortense
elmondta, mit beszélt Betti nénivel. Azutan, hazaérve,
megmutatta apjdnak a nevezetes pecsétnyomét, mint bi-
zonyitékat éles Kkitaldloképességének. Az apa hallva a
tervet, a mit az eszményi szerelem egy éjszaka alatt
sugalmazott ez artatlan lednynak, bensejében megcso-
délta az 6sztont6l vezetett fiatal lednyok mélységes
iigyességét.

— Majd meglatod a remekmfiivet, a mit vettem,
el fogiak hozni és a dridga Venczeszlav is eljon a keres-
kedovel... A ki ily csoportozatot csinalt, annak nagyra
kell vinnie, csakhogy eszkozoli ki szamara befolyasod-
dal megbizast egy szoborra és helyet az Institutben...

— De nagyon sietsz! — kialtott {6l az apa. — Ha
az ember read hagyni, a torvényes tizenegy nap mifilva
mar az eskiivé is megvolna.

— Tizenegy napig kell varni? — felelt Hortense
nevetve. — Hisz én 0t percz alatt megszerettem, meg-
szerettem gy, mint te @ mamat, mikor meglattad! Es
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6 is szeret engem, mintha mér két esztendé 6ta ismerne.
Ugy van, — folytata, valaszolva apja egy kézmozdula-
tara, — tiz kotetre valo szerelmet olvastam ki szemé-
bél. Vajjon te meg a mama nem fogadnatok el férjemiil,
ha bebizonyosiil, hogy langeszii ember? A szobrészat a
legiébb miivészet! — kialtotta, ugrdlva és kezeivel
tapsolva. — Varj csak, mindent elmondok...

! — HAt van még valami?... — kérdé a baré mo-
solyogva.

E telies és fecsegd Aartatlansag tokéletesen meg-

nyugtatta a barot.

— Még pedig nagyon fontos valami, — felelt Hor-
tense. — Szerettem 6t, a nélkiil, hogy ismertem volna,
de egy Ora Ota, a miéta lattam, bolondulok érte.

— Kissé nagyon is bolondilsz, — jegyezte meg a
bér6, a kit e naiv szenvedély latdsa felvidamitott.

— Ne biintess meg bizalmamért, — vetette ellecn
Hortense. — Oly j6, ha az ember belekidlthatjia apia
szivébe: ,,Szeretek! Boldog vagyok, hogy szerethetek!*
Majd .meglitod Venczeszlavomat! Mily biiskomolysag-
gal teljes homlok!... Sziirke szemében a langész napja
ragyog!... Es oly elékeld! Mit gondolsz, szép orszag
az a Livonia?... Betti néni legyen a felesége ennek
a fiatal embernek, a kinek anyja lehetne!... Hisz ez
gyilkossdg volna! Féltékeny vagyok red azért, a mit
érte tehetett! Azt hiszem, nem fog valami nagyon oriilni
e hazassagnak.

— Nézd csak, angyalom, ne titkolézzunk anyad
el6tt, — monda a baro

— Ugy meg kellene mutatni neki a pecsétnyomot,
holott én megfogadtam, hogy nem éariilom el a nénit, a
ki, mint mondja, fél, hogy a mama kicstifolja, — felelt
Hortense. 1

— A pecsétnyomoval aggalyoskodol és az udvar-
16jat elveszed Betti nénitol!

— A pecsétnyomoéra nézve igéretet tettem, de a
szerz6 tekintetében semmire sem koteleztem magamat.

E patriarchalis egyszeriiségii kaland kiviléan meg-
felelt a csalad titkos helyzetének; éppen ezért a baro,
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miutin megdicsérte lednyat nyiltsdgaért, figyelmeztette,
hogy ezentiil sziiléinek eszélyességére kell biznia magat.

— Belathatod, kis leanyom, hogy te nem gyodzod-
hetsz meg, vaijon nénéd udvarléja valéban grof-e, hogy
rendben vannak-e az irdsai és lehet-e bizni benne?...
A mi nénédet illeti, 6t kérének adott kosarat, mikor még
hiisz évvel fiatalabb volt, 6 most sem lesz akadaly, er-
rél felelek. '

— Hallgasson ream, apam; ha azt akaria, hogy férij-
hez mehessek, a hazassagi szerzddés alairasaig ne szol-
jon Betti néninek e fiatal emberrél . . . Hat honap oOta
faggatom e targyban! . .. Nos hat, van benne valami
megmagyarazhatatlan .

— Micsoda? — kérdé az apa tiirelmetlendil.

— Ha, bar csak tréfdsan is, nagyon sokat kérdezds-
k6dém udvarléjardl, szemében valami nem jo kifejezés
latszik. Tudakozodiék, a mennyit tetszik, de engedje,
hogy én kormanyozzam hajomat. Nyiltsagom megnyug-
tathatia.

A reggeli utdn jelentették, hogy a kereskedd és a
miivész itt vannak a csoportozattal. A hirtelen pirossag,
mely lednya arczadt elontotte, elobb nyugtalankoddva,
azutén figyelmessé tette a barénét és IHortense zavara,
tekintetének tiize csakhamar félfedték elotte a titkot,
mely oly kevéssé tudott elzarva maradni a fiatal szivben.

Steinbock grof, a ki tiszia feketébe volt oltozve,
igen uri fiatalembernek latszott a bardnak.

— Vallalkoznék egy bronz-szobor elkészitésére? —
kérdezte tole, kezében tartva a csoportozatot.

Miutan konnyedén megcsodalta, odanyujtotta a
bronzmiivet feleségének, a ki nem értett a szobraszathoz.

— Nemde, mama, nagyon szép? — stigta Hortense
anyja fiilébe.

— Egy szobor, bard ir, nem olyan nehéz munka,
mint ez az ingadra, a melyet ez az ir volt szives maga-
val hozni.

A keresked6 azzal foglalatoskodott, hogy az ebédld
talalészekrényén kicsomagolia az Amoroktél hajszolt
tizenkét Hora viasz mintajat.

— Hagyija azt itt, — sz6lt a baré elamulva e mii



BETTI NENI 91

szépségén, — meg fogom mutatni a beliigyi és a keres-
kedelmi miniszternek.

— Ki ez a fiatalember, a ki annyira érdekel téged?
— kérdé lednyatol a bardné.

— Egy muvesz, a ki elég gazdag volna, hogy kiak-
‘nazza e mintdt, szdzezer francot kereshetne vele, —
monda a mﬁ-kereskedc’i, a ki latva a fiatal ledny és a mfi-
vész tekintetének egybefonddédsat, fontoskodd és rejtel-
mes arczot 0ltott. — Elegend6 volna, hogy hiisz példanyt
egyenként nyolcz ezer francért adjon el, mert mindegyik
példany elballitisa koriilbeliil ezer tallérba keriilne; ha
a példanyokat megszamozzuk és a mintdt megsemmisit-
jiik, konnyen akadna hiisz miibardt, a ki oriilne, hogy ez
az alkotds csak nekik huszadmaguknak van a birtokaban.

— Szézezer franc? — kidltott fel Steinbock tekin-
tetével a kereskedd, Hortense, a bar6 és baréné koézott
tétovézva.

— Igen, szézezer francot! — ismételte a keres-
kedd, — és ha eléggé gazdag volnék, én magam is fizet-
nék érte hfiszezer francot, mert a minta megsemmisitése
utan, vagyont fog érni . . . Egy herczeg azonban har-
mincz-negyvenezer francot is megadhatna e miiremekért,
hogy szalonjat feldiszitse vele. Soha miivész még nem
csindlt ingadrat, mely egyarant kielégitse a nyarspolgart
és a miiért6t, ez itt azonban, uram, megoldotta e nehéz-
Ségetian.

_ — Fogja, uram, ez az 6né, — mond4 Hortense hat
darab aranyat adva a kereskedonek, a ki kifelé indult.

— Senkinek se szélion e latogatasar6l, — monda,
a kiiszobig utdnasietve, a kereskedének a miivész. —
Ha kérdik, hova vittiilk a csoportozatot,: mondja, hogy
d’Hérouville herczeghez, a hires miipartoléhoz, a ki a
Varenne-utczéban lakik.

A kereskedd beleegyezéleg bolintott feiével.

— Az 6n neve? — kérdé a baré a miivésztol, mi-
kor ez ismét el6re jott.

— Steinbock groéf.

— Vannak irdsai, melyek igazoljak? . . .

— Igen, bard dr, orosz és német nyelven, de nin-
csenek hitelesitve . . «



e BALZAGC

— Frez 6n magéaban elég erdt, hogy egy kilencz
lab magas szobrot csinaljon?

— lIgen, uram.

— Nos hat, ha azok az urak, a kikkel beszélni fo-
gok, meg lesznek elégedve az 6n munkdival, megszerez-
hetem onnek Montcornet marsal szobrat, melyet a Pére-
Lachaise-ben, sirjan akarnak feldllitani. A hadiigy-
minisztérium és a csaszari garda volt tisztiei eléggé je-
lentékeny Osszeggel jarulnak hozza, hogy jogunk legyen
nekiink valasztani a miivészt.

— Oh! uram, szerencsém meg ‘volna alapitva! —
monda Steinbock, a ki kabiiltan &llt, hogy egyszerre
efninyi jo éri.

— Legyen nyugodt, — felelte kegyesen a bard, —
ha a két miniszternek, kiknek az on csoportozatat és e
mintat meg fogom mutatni, megtetszenek az on munkai,
szerencséje biztositva van . .

Hortense olyat szoritott apia kezén, hogy szinte
fajt neki.

— Hozza el ir4sait és reményeir6l ne szoljon sen-
kinek, még oreg rokonunknak, Betti-nek se.

— Lisbeth? — kialtott fel Hulotné, megértve az eset
végét, de mitsem sejtve az elézményekbdil.

— Hogy készilltségemnek bizonyitékat adjam,
megcsindlhatndm a béaréné mellszobrat . .. — tette
hozz4 Venczeszlav.

Meglepetve Hulotné szépségétol, a miivész egy
percz 6ta Osszehasonlitisokat tett az anya és lednya
kozott.

— Rajta, uram, onre még szép jovo var, — monda
a baro, a kit egészen elbdjolt Steinbock grof finom és
elékeld kiilseje. — On csakhamar meg fogia tudni, hogy
Parisban senkinek sem lehet sokdig biintetleniil tehetsége
és hogy itt minden &llhatatos munka megkapija jutalmat.

Hortense elpirulva nyujtott at a fiatalembernek egy
csinos kotott erszényt, melyben hatvan arany volt. A
miivész, még mindig egy kissé nemesember 1évén, Hor-
tense piruldsira a szégyenkezés konnyen megmagya-
rdzhatd szinével felelt.

A A |
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— Ez taldn az elsé pénz, a mit munkéjaért kap? —
kérdezte a baréné.

— Igen, asszonyom, miivészi munkéért ez az elsq,
de mint faradsagaim dija, nem, mert voltam egyszerii
munkas is . . .

— No, reméljiik, hogy lednyom pénze szerencsét
fog hozni 6nnek! — felelt Hulotné.

— Es fogadja el minden aggaly nélkiil, — tette
hozzi a bard, latva, hogy Venczeszlav még mindig te-
nyerében tartja az erszényt és nem teszi zsebre.

— Valamelyik nagy fir, esetleg egy herczeg, majd
visszatériti nekiink ez Osszegeket, s6t kamatostdl, csak-
hogy megszerezhesse e szép miivet.

— Oh! én sokkal jobban ragaszkodom hozza, papa,
semhogy béarkinek is atengedjem, még a kirdlyi herczeg-
nek se!

— Csinédlhatok a kisasszonynak egy mdasik csopor-
tozatot, csinosabbat, mint ez . . .

— Az mar nem volna ugyanaz, — felelte Hortense.

Es mintegy szégyelve, hogy nagyon is sokat mon-
dott, kiment a kertbe.

— Mihelyt hazaérek, 6sszetorém a format és min-
tat! — szdlt Steinbock.

— Tehét rajta, hozza el irdsait és ha megfelel an-
nak, a mit 6nrél folteszek, csakhamar hallani fog rélam.

E szavakra a miivésznek tavozni kellett. Miutdn
koszontotte Hulotnét és Horteaset, a ki egyenesen azért
jott vissza a kertbdl, hogy e koszontést fogadja, a Tui-
teridk kertiébe ment koéborolni, nem tudva, nem merve
hazatérni padlasszobdjéba, hol zsarnoka kérdésekkel
fogja ostromolni és kicsikarja titkat.

Hortense szerelmese szaz szimra gondolt ki cso-
portozatokat meg szobrokat; er6t érzeit magaban, hogy
marvanyt faragion, mint Canova, a ki épp iligy gyenge
szervezetii [évén, mint §, majdnem belepusztult a mun-
kadba. Egészen 4t volt szellemiilve Hortenset6l, a ki a
lathato ihletté valt szdnsara.

— Halljuk, — mond& a baroné leanyinak, — mit
jelent mindez?

— Nos hat, kedves mama, lattad Betti néni kérojét,
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a ki most mar, reménylem, az enyém . . . De hunyd be
szemeidet, tégy tigy, mintha mitsem tudnal. Istenem! én,
a ki mindent el akartam titkolni elétted, én mondok el
neked mindent . . .

— No, Isten veletek, gyermekeim, — kidltott fel
a bard, megoélelve lednyat és feleségét; — talan meglé-
togatom a kecskét és megtudok téle egyetmast e fiatal-
emberrél.

— Papa, légy okos, — ismételte Hortense.

— Oh! kis lednyom! — kialtott fel a bar6né, mikor
elmondta neki kolteményét, melynek utolsé verse a reg-
geli kaland volt, — draga kis leinyom, a naivsdg lesz
mindig a legravaszabb a f6ldon!

Az igaz szenvedélyeknek meg van az 8sztoniik.
Tegyenek egy inyencz elé egy tal gyiimolesot, nem fog
tévedni és behiinyt szemmel is a legjobbat fogja kivenni.
Hasonlokép: engedijék at a jol nevelt fiatal leAnyoknak,
hogy feltétleniil 6k vélaszthassak férjiikket, ha abban a
helyzetben vannak, hogy elérhetik, a kit akarnak, csak
vajmi ritkdn fognak tévedni. A természet csalhatatlan.
Es a természet torvénye ebben a tekintetben: szeretni
-az els6 pillantasra. A szerelemben az elsé latds egysze-
rilen a mélyebb latés.

A baréné megelégedése, noha az anyai méltosag
leplével paldstolta, ugyanakkora volt, mint Hortenseé;
mert Hortense férjhezaddsdnak harom moédja koziil, me-
lyeket Crevel emlitett, véleménye szerint figy latszott,
hogy a legjobbik fog sikeriilni. E kalandban a Gondvise-
1és véalaszat latta forré imdira.

Fischer kisasszony foglya, végiil is kénytelen lé-
vén hazatérni, arra az otletre jutott, hogy a szerelmes
boldogsagat az elsé sikerén orvendez6 miivész boldog-
~ séagaval leplezi.

— QGyozelem! d’Hérouville herczeg megvette cso-
portozatomat és megrendelést is fogok kapni tdle, —
mond4, a vén ledny asztalira vetve az ezerkétszdz
francnyi aranypénzt.

Mint gondolhaté is, Hortense erszényét megtar-
totta, a szive i0lé tette.

— Nos, — felelt Lisbeth, — ez nagyon helyes, mert
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mér megszakadok a munkdban. Lathatia, gyermekem,
hogy ebben a foglalkozdsban, a melyet 6n valasztott, na-
gyon gyéren csurran a pénz, mert csak most jut hozza
elészor, pedig kicsi hijjAn 6t esztendeje, hogy jar utina!
Ez az 6sszeg alig elegend6 visszafizetni, a mibe 6n nekem
azOta keriilt, mi6ta véaltdban van minden pénzem. De le-
gyen nyugodt, — tette hozz4, miutan megszamlalta, —
ezt a pénzt egészen onre fogjuk forditani. Egy évre el
vagyunk latva. Egy év alatt pedig, ha mindig igy foly-
tatja, kifizetheti adossdgat és i6kora summat félre is
tehet.

Latva cselfogdsinak sikerét, Venczeszlav minden-
félét mesélt a vén leAnynak d’Hérouville herczegrol.

— Fogok onnek csinaltatni egy divatos fekete ru-
hat és fehérnemiit is ujat szerziink, mert illéen oltozve
kell megielennie partfogdindl, — felelte Betti. — De meg
most nagyobb és megfelelébb lakas is kell, mint ez a
rettenetes padldsszoba és szépen be kell butorozni . . .
Mily j6 kedve van, mintha kicserélték volna, — tette
hozz4, fiirkészGen nézve Venczeszlavra.

— Azt mondtdk, hogy csoportozatom igazi mes-
termfi.

— Nos, annal jobb! Csindlijon még ilyeneket, —
valaszolt ez a szaraz, teliesen gyakorlati leAny, a ki
képtelen volt megérteni a diadal 6romét vagy a mfivészi
szépet. — Ne arra gondoljon, a mit eladott, hanem csi-
nalion valami ujat, a mit el lehessen adni. Az id6rél és a
munkar6l nem is szdlva, kétszaz francot pazarolt erre
a rongyos Sdmson-ra. Az ingaora kivitele t6bb, mint két-
ezer francba fog keriilni. Latja, ha én redm hallgat, ezt a
két fitit fejezi be, a kik buzavirdg-koszorat tesznek egy
kis leany feiére; ez ¥etszeni fog a parisiaknak. En azon-
ban megyek Crevel tirhoz és titkézben beszoélok Graff
tirhoz, a szabohoz ... Menjen a lakdsiba és engedjen
feloltoznom.

Masnap a béaré egész odéig 1évén Marneffené-ért,
folkereste Betti nénit, a ki meglehetésen elamuiilt, mikor az
ajt6t kinyitva, maga el6tt latta, mert még sohasem lato-
gatta meg. Mindjart is arra gondolt: ,Hortensenak talan
az udvarlomra faj a foga? . .." Az el6zd este ugyanis
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Crevel trndl megtudta, hogy az udvari tanicsossal
tervbe vett hidzassag meghitisult.

— Hogyan, rokon, ¢n itt? Eletében most jon hoz-
zam el6szor, és ezt bizonydra nem az én szép szemei- .
mért teszi.

— Az igaz, hogy szépek, = felelte a bard, — ne-
ked vannak a legszebb szemeid, a miket lattam . . .

— Mit keres itt? Szinte zavarba hoz, hogy ilyen
felfordulasban fogadom.

A Betti néni lakdsat alkoté két szoba elseie egy-
szerre szalon, ebédld, konyha és miihely volt. A butorok
olyanok voltak, mint a jobb médi munkasokndl; sGtétre
fényezett, szalmafonatos didfaszékek, egy kis diofa - ét-
kezo-asztal, egy dolgozo-asztal, sotét fakeretbe foglalt
szines metszetek, az' ablakokon kis mousseline-fiiggo-
nyok, egy nagy didfa-szekrény, a padlo jol felsiirolva,
ragyogva a tisztasdgtol, sehol egy porszem se, de csupa
hideg vonal, igazi Terburg-kép, a mibél mi sem hidny-
zott, még a sziirke szinezet sem, a mit az egykor kékes,
de most mar lenszinre valtozott papirkarpit mutatott. A
mi a halészobat illeti, oda még senki sem léphetett be.

A bard egy szempillantds alatt mindennel tisztaban
volt, az oOntottvas kalyhdtél a haztartdsi eszkozokig
mindenen meglatta a kozépszerliséget és valami undor
fogta el, a mig magdban mondta:

— Ez hat az erény! — Hogy mit keresek? — felelt
hangosan. — Te sokkal ravaszabb vagy, semhogy vé-
giil is ki ne talalndd; jobb, ha mindjart megmondom, —
kialtott fel, mikozben leiilt és az egyik redtékbe szedett
mousseline-fiiggonyt félrehtizva, kinézett az udvarra. —
Lakik ebben a hdzban egy nagyon csinos asszony . . .

— Marneffené! Oh! most mar tidom! — sz6lt Betti
mindent megértve. — Es Josepha?

— Sajnos! Betti, nincs tobbé Josepha . . . kidobott,
mint egy lakait.

— Es most azt akarjia? . .. — kérdé a vén ledny
az egy negyed oraval késén megbotrankoz6 szemér-
meskedok méltosagaval nézve végig a barot.

— Minthogy Marneifené igen rendes asszony, hi-
vatalnoknak a felesége, a kivel minden szégyenkezés

\
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nélkiil kézlekedhetsz, — folytatd a baré, — szeretném,
ha i6 szomszédsagban élnél vele. Oh! légy nyugodt, 6
a legnagyobb tisztelettel lesz a féndk tr rokona irént.

E pillanatban szoknyasuhogis hallatszott a 1épcsén,
kovetve egy pér finom néi félczips 1épteinek neszétol.
A nesz a kiiszobnél sziint meg. Kétszeri kopogds utan
megijelent Marneffené.

— Bocsasson meg kisasszony, hogy igy berohanok
6nhoz; de tegnap, mikor feljottem, hogy meglidtogassam,
nem taldltam itthon; szomszédok vagyunk és ha tudtam
volna, hogy 6n az allamtanacsos ur rokona, mar rég ki-
kértem volna partfogasat. Lattam belépni a f6nok urat és
batorkodtam feliénni; mert fériem, bard fr, emlitette,
hogy holnap a személyzetre vonatkozolag javaslatot fog-
nak el6terijeszteni a miniszternek.

Megindultnak latszott, pihegett, holott egyszerilen
csak futva jott fel a 1épcsdn.

— Onnek mitsem kell kérnie, szép holgy, — felelt
a bar6; — én kérem 6ntél a kegyet, hogy lathassam.

— Nos, ha a kisasszony is tigy akarija, j6jion! —
mond4d Marneffené.

— Menijen, rokon, majd utinok megyek, — sz6lt
eszélyesen Betti.

A parisi asszony annyira szamitott a bar6 latogata-
sara és értelmességére, hogy nemcsak magara 6ltott ilyen
alkelomra valé ruhat, hanem lakasat is rendbe hozta. Mar
reggel felékesitette hitelbe vasarolt virdgokkal. Marneffe
segitett feleségének a butorok letisztitisdban és hogy a
legaprobb targyak is fényesek legyenck, — szappano-
zott, kefélt, porolt. Valeria csinnal teljes kornyezetben
akarta fogadni a bard urat, hogy tessék neki, még pedig
annyira tessék, hogy legyen joga kegyetlennek lenni, és
hogy — a modern taktika segédeszkozeinek alkalmaza-
sdval — magasra tarthassa a csemegét, mint valami
gyermek el6tt. Megformalta itéletét Hulotrél. Engedie-
nek egy parisi nonek huszonnégy orat, hogy 0sszeszedije
magat és egy minisztériumot is megdont.

E cséaszarsag korabeli férfi, a ki a csdszarsig mod-
jahoz volt szokva, tokéletes tudatlansdgban volt a mo-
dern szerelem fogésai feldl, nem ismerte az uj aggélyo-

Balzac: Betti néni, 7
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kat, az 1830 ota kieszelt beszédmodort, a mikor is. 2
seegény gyonge nG végil is tgy tinteti fel magat, mint
a ki 4aldozata szerelmes vagyainak, irgalmas névér, a ki
bekotozi a sebeket, angyal, a ki felildozza magat. A sze-
relem ez uj milvészete rengeteg sok bibliai sz6last hasz-
nal fel az 6rdog miivének javara. A szenvedély vértanu-
sig. Bgyfelsl az €szményre, a végtelenre torekednek,
masfelsl jobbak akarnak lenni a szerelem é&ltal. Minde
szép mondasok iiriigyiil szolgélnak, hogy még tGbb
hevet oOntsenek a gyakorlatba, tobb Oriongést a
bukésba, mint a multban. Ez a képmutatds, korszakunk
jellemzé tulajdonsaga, iiszkgssé tette az udvarlast.
A két fél: két angyal és gy viselkedik, ha tud, mint
két démon. Az egymast kovetd iitkozetek kozott a sze-
relemnek nem volt ideje, hogy igy elemezze magat és €pp
oly sebesen sietett a siker felé, mint maga a csdszarsag.
Am a szép Hulot, mikor a restauratio alatt tjra nék utan
kezdett jarni, elébb néhdny baratnéjat vigasztalta meg, a
kik akkoriban, mint kihunyt csillagok, letiintek a politi-
kai égbolirdl és csak késObb, oreg kordban keriilt a Ca-
dine Jenny-k és a Josephdk horgara.

Marneffené annak megfeleléen &llitotta fel iitegeit,
a mit megtudott a bard viselt dolgair6l, melyeket férje,
a hivatalokban tortént rovid tudakozodas utan, hosszan
elbeszélt neki. Minthogy a modern érzésméd komédiaja a
béaréra az ujsag vardzsdval hathatott, Valéria megéllapi-
totta tervét és ismeriiik be, a kisérlet, melylyel délel6tt
hatalmét kiprébalta, minden reményének megfelelt.

TIZEDIK FEJEZET.

Egy nbéi ragadozé és egy kecske tarsuldsa titkos és be nem
Jegyzett czéggé.

Erzékenykedd, regényes és romantikus viselkedé-
sével Valéria, a nélkiil, hogy barmit is igért volna, férie
szaméra kinyerte a fénok-helyettesi allast és a becsiilet-
rend keresztjét.

E kis csatdrozdssal egy csomé wendéglsi kirdn-
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dulds, szinhdzban toltott est és kopenyek, csipkekend6k,
ruhak, ékszerek alakijdban valé sok ajandék jart egyiitt.
A Doyenné-utczai lakds nem tetszett; a bar6 titokban a
Vaneau-utcza egyik szép modern hazdban ujat bérelt
és gyonyoriien bebutoroztatta.

Marnefie tir egy hénap multan két heti szabadsagot
és még kiilon jutalékot is kapott, hogy sziil6helyén iigyeit
rendezze. Azzal kecsegtette magat, hogy egy kis utazést
tesz Svéjczba és ott a szép nemet fogja tanulméanyozni.

Ha Hulot baré a kegyelt asszonynyal volt is elfog-
lalva, azért nem feledkezett meg partfogoltjardl. A keres-
kedelmi miniszter, Popinot grof, szerette a miivészeteket:
két ezer francot adott a Sdmson csoportozat egy példa-
nyéaért, azzal a kikotéssel, hogy a mintat dssze kell torni
és Sdmson csak neki meg Hulot kisasszonynak legyen
meg. E csoportozat csodalatot keltett egy herczegben,
a kihez elvitték az ingadra mintdjit és a ki megrendelte
ennek kivitelét; de csak egy példdnyban volt szabad el-
késziteni és ezért harminczezer francot ajanlott fel.
A véleményadésra felszolitott miivészek, a kik kozott
volt Stidmann is, kijelentették, hogy a ki e két csoporto-
zatot megalkotta, szobrot is tud csindlni. Erre Wissem-
bourg herczeg tdbornagy, hadiigyminiszter és a Mont-
cornet marsal emlékmiivének feldllitdsara alakult bizott-
ség elndke, nyomban meghozatta a dontést, mely szerint
a szobor elkészitésével Steinbockot bizzak meg. Rasti-
gnac grof, akkoriban helyettes allamtitkdr, mindenkép-
pen meg akarta szerezni valamelyik miivét a miivésznek,
a kinek dicsésége vetélytarsainak tapsaitél kisérve mind
magasabban ragyogott. Megszerezte Steinbocktél azt a
bédjos csoportozatot, mely két kis filit 4brazolt, a mint
koszoriit tesznek egy kis leany fejére és viszonzasul mii-
termet igért a miivésznek az dallami marvanymiivek
telepén.

Ez siker volt, de parisi, vagyis oriiletes siker, olyan
siker, mely agyonlapitia azokat az embereket, a kiknek
—-a miként az, kozbevetéleg mondva, gyakran meg-
torténik, — nem eléggé izmos a valluk és hatuk, hogy
elviseliék. A lapok és a szemlék egyre irtak Steinbock
Venczeszlav grofrél, a nélkiil, hogy akdr neki, akar

7%
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Fischer kisasszonynak a legkisebb seitelme is lett volna
r6la. Minden nap, mihelyt Fischer kisasszony ebédelni
ment, Venczeszlav a barénéhoz sietett. Ott tolt6tt egy-
két orat, kivéve azokon a napokon, mikor Betti l4toga-
tott el rokonaihoz. Egy ideig ez volt a helyezet.

A bar6, megbizonyosodvéan Steinbock groéf szarma-
z4s4r6l és rangjarél; a baréné, a ki boldogan latta ijelle-
mét és erkolcseit; Hortense, a ki biiszke volt jovendo-
belijére, kinek dics6sége igazolta szerelmét, mar habozés
nélkiil beszéltek a hdzassagrél; szoval, a miivész teto-
pontjan volt a boldogsdgnak, mikor Marneffené vigya-
zatlansdga mindent veszélyeztetett. Ime, hogy miként.

Lisbeth, a kit Hulot bar6 Ossze akart baratkoztatni
Marneffenéval, hogy lathassa, mi torténik e hazasparndl,
mar ebédelt Valerianal, a ki viszont, hogy hallja, mit be-
szélnek a Hulot-csalddban, igen hizelkedéen bant a vén
lednynyal. Valerianak tehit az az oOtlete tamadt, hogy
meghivia Fischer kisasszonyt, vegyen részt @j laka-
sanak a folszentelésében. A vén ledny, a ki bol-
dog volt, hogy egy hézzal tébb van, hova ebédelni
jdrhat és a kit Marnefiené elbdjolt, vonzdédott az
asszonyhoz. Mindazok kozott, a kikkel érintkezett, senki
sem volt ennyire figyelmes hozz4. A minthogy Mar-
neffené, a ki csupa apr6 gondoskodas volt Fischer kis-
asszony irdnt, vele szemben, hogy tigy mondjuk, ugyan-
oly helyzetben volt, mint a milyenben Betti néni a b4-
rénéval, Rivet arral, Crevellel, sz6val mindazokkal szem-
ben, a kiknél ebédelni szokott. Marneffeék féleg azzal
inditottdk részvétre Betii nénit, hogy latni engedték neki
haztartdsuk mélységes nyomoriisdgat és ezt, mint alta-
ldban szokés, a legszebb szinekkel mazoltak be: leko-
telezett és halatlan bardtokkal, betegséggel; egy anya-
val, Fortinnével, a ki el6tt eltitkoltdk siralmas helyzetét
és a ki ngy halt meg, hogy, hédla az emberf6l6tti aldoza-
toknak, mindig béségben hitte magat stb.

— Szegények! — mond4a Hulot-nak, — helyesen
teszi, hogy érdeklédik. irdntuk, méltdn megérdemlik,
mert oly derék, j6 emberek! Alig tudnak megélni az ezer
tallérb6l, a mi a fénok-helyettesi allassal jar, mert
Montcornet marsal haldla 6ta addssdgokat kellett csi-
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nélniok! Barbadrsidg a kormanytdl azt kivanni, hogy egy
hivatalnok, kinek felesége és gyermeke van, kétezer-
négyszaz franc fizetésbol élien meg Pdrisban.

E fiatal n6, a ki bardtsagot szinlelt irdnta, mindent
elmondott Lisbethnek és mindenben kikérte tanicsat, hi-
zelkedéssel vette koriil és figy tett, mintha altala akarna
vezettetni magat, tehdt hamarosan kedvesebb lett a kii-
16n6s természetii Betti néni el6tt, mint valamennyi ro-
kona.

A mi a bar6t illeti, csodalattal tapasztalt Mar-
neffe-nénal oly illedelmességet, miiveltséget és j6 mo-
dort, a min6t sem Cadine Jenny-nél, sem Josepha-nal,
sem barétnéiknil nem talalt, és egy hénap leforgédsa alatt
kifejlddott benne az esztelen aggastydni szenvedély,
mely észszeriinek latszott. Aminthogy val6ban, itt nem
latott se csiifonddroskodéast, se ddzsoléseket, se Oriilt
koltekezést, se lealiasoddst, se megvetést a tdrsadalmi
dolgok irant, se oly foltétlen fiiggetlenséget, a mely a
szinészn6nél és az énekesnénél minden szerencsétlen-
ségének forrasa volt. Hasonléképpen megmenekiilt a ki-
tartott né ama kapzsisdgatdl is, mely a homok szomijii-
sdgahoz hasonlithat6.

Marneffe-né, a ki bardtnéje és bizalmasa lett, a leg-
csekélyebb dolgot is csak a legnagyobb hfizoédozasok
kozott fogadta el téle.

— Allast, jutalékot, mindazt, a mit a kormanytol
eszkozolhet ki, nem banom; de ne kezdje azzal, hogy
meg akarja becsteleniteni a nét, a kit, azt mondja, sze-
ret, — monda Valeria, — vagy pedig nem hiszek on-
nek ... Holott szeretnék hinni, — tette hozza elforgatva
szemeit, mint egy szent Teréz, a ki az égre sandit.

Minden egyes ajandék egy-egy erédnek a meg-
ostromldsa, az G6nérzetnek meg-megihjulé sérelme volt. A
szegény bar6 egész hadmiiveleteket eszelt ki, hogy
valamely, egyébként j6 draga, csekélységet elfogadtas-
son és kozben nem gydzott eléggé szerencsét kivanni
maganak, hogy végre reataldlt az erényre, megtalaita
4lmai megval6siilasat. Ez egyszerfi haztartdsban, monda,
épp tigy Isten volt, mint otthon. Marnefie fr, dgy lat-
szott, mintha tavolr6l sem sejtette volna, hogy a mi-
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niszteriumi Jupiter aranyesd alakiiban le akar szallani
feleségéhez és mintegy szolgdja volt fenkolt fono-
kének.

Marnefie-né, a huszonhiarom éves tiszta és félés
polgarasszony, a Doyenne-ﬁtcza rejtve nyilé vxraga, tel-
ies tudatlansagban volt a kitartott nok aljassidga és ziil-
lottsége felél, melyre a baré most szornyii undorodéssal
gondolt, mert még nem ismerte a kiizkod6 erény béajat
és a félénk Valeria ezt végigkostoltatta vele, mint a dal
mondja: a patakpart egész hosszdban.

Hector és Valeria kozott ez 1évén a helyzet, sen-
kit sem eithet csoddlkozasba, hogy Valeria értesiilt Hec-
tortél Hortense-nak a nagy miivész Steinbock-kal ter-
vezett hazassdgarol. A jogok nélkiil vald szerelmes férfi
és az oly asszony kozott, a ki nem konnyen szanja reé
magét, hogy szeret6 legyen, torténnek szébeli és er-
kolcsi Osszecsapdsok, melyekben a szé elarilja a gon-
dolatot, épp figy, mint a hogy prébamérkézésben a vi-
tér mutatja a parbajozasi elevenséget. Ily helyzetben a
legeszélyesebb ember is utdnozza Turenne példajat. Ko-
vetkezésképpen a baré seiteni engedte mindazt a cse-
lekvési szabadsigot, a mit lednya {férjhezmenetelével
nyerne, ezzel vélaszolva a szerelmes Valeridnak, a ki
nem egyszer- kidltott fel:

' — Nem értem, hogy vétkezhet valaki egy férfiért,
a ki nem egészen a miénk!

Mér addig is a bar6 szdmtalanszor megeskiidott,
hogy kozte és felesége kozott huszonot év éta minden-
nek vége.

LL Pedlg azt mondjik, hogy oly szép! — felelt
Marneffe-né. — Blzonyltekokat akarok.

— Meg lesz, — monda a bard, boldogan ettsl az
akaratnyilvénitéstél, melylyel Valeria mintegy Kkiszol-
galtatta magit.

— Es hogyan? Mindig mellettem kell:ne lennie, —
monda Valeria.

Erre Hector kénytelen volt félfedni a Vaneau-ut-
czéban folyamatba tett intézkedéseit, hogy bebizonyitsa
Valeridnak, csakugyan neki akaria juttatni az életnek azt
a felét, mely a hites feleséget illeti, igy szamitva, liogy a
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nappal és az éjjel két egyenlé félre osztia a polgarosiilt
ember idejét. Kijelentette, hogy mihelyt lednya férihez
megy, szépszerével otthagyia feleségét. A baréné Hor-
tense-nal és az ifji Hulot-nal fogja tolteni idejét, férje biz-
tos volt engedelmessége feldl.

— Akkor azutan, kis angyalom, igazi életem, igazi
otthonom a Vaneau-utczaban lesz.

— Istenem, hogy rendelkezik velem!...— vetette
kozbe Marneffe-né. — Es fériem? . . .

— Az arongy!...

— Annyi bizonyos, hogy 6n mellett csakugyan az...
— felelt az asszony nevetve.

Marneffe-né szérnyen vagyott, hogy, miutan hal-
lotta a torténetét, lassa az ifji Steinbock groéfot; talan
valami emléket akart tble, a mig egy tet6 alatt lakik
vele. E kivancsisidg annyira nem tetszett a barénak, hogy
Valerianak meg kellett eskiidnie, soha reAd se néz Ven-
czeszlavra. Miutin azonban a lemondasért egy kis ha-
lovany-kék sevres-i thea-készlettel karpotoltatta magat,
szive mélyén megoérizte a vagyat, mintha az elvégzendd
dolgok lajstroméiba irta volna. Egyizben tehat, mikor ka-
véra a maga szobdjdba hivta meg Betti nénit, udvar-
l6idra terelte a beszédet a czélbdl, hogy megtudia, lat-
hatna-e veszély nélkiil ?

— Mondja, kicsikém, — sz6lt hozzd, mert kélcso-
nosen kicsikém-nek nevezték egymast, — miért nem
ismertetett még meg az udvarlojdval? ... Tudja, hogy
rovidesen hires ember lett beldle?

— Hires, 67

— Mindenki csak réla beszél.

— Eh! Ugyan! — kialtott fel Lisbeth.

— O fogja elkésziteni apAm szobrat és én nagyon
hasznara lehetnék miive sikeriilésénél, mert Montcornetné
nem adhat neki, mint én, egy Saint-féle miniature-képet,
egy kis remekmiivet, mely 1809-bél, a wagrami iitkozet
elottrol vald és a melyet 6 szegény anyamnak ajindéko-
zott, széval egy fiatal és szép Montcornetnét .

Saint és Augustin volt a két legdivatosabb minia-
ture-festd a csészérsag alatt.
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— Azt mondja, kicsikém, hogy szobrot csindl? —
kérdezte Lisbeth.

— Még pedig kilencz 14b nagyot és a hadiigymi-
niszter megbiz4sibsl. De hat hol jar 6n? Hogy csak t6-
lem tudja meg ezeket az fijsigokat! A kormény miiter-
met és lakast is ad Steinbock gréfnak a mérvanymiivek
raktdrdban; az &n lengyele lesz taldn ott az igazgat6,
kétezer franc fizetés, aranygyfirii...

— Honnan tudia mindezt, mikor én mit sem tudok?
— monda végre Lisbeth, felocsudva elamulasabol.

— Lassuk csak, kedves kis Betti néni, — monda
kedveskedve Marneffené, — képes 6n odaadd, minden-
nel daczol6 baritsagra? Akarja, hogy Ggy legyiink, mint
ha testvérek volndnk? Megeskiiszik, hogy nem lesz
tobbé titka el6ttem, mint a hogy nekem sem lesz on
el6tt, hogy kémkedni fog helyettem, mint én 6n helyett?
Féleg, megeskiiszik, hogy soha sem fog kiszolgéltatni
sem fériemnek, sem Hulot firnak és soha el nem arilja,
hogy én mondtam meg Onnek . . .

Marneffené megéllt e picador-i munkéban, Betti
néni megrémitette. A lotharingiai parasztledny arcza ret-
tenetes kifejezést oltott. Fekete és sziir6 szemei oly me-
reven néztek, mint a tigriséi. Abrazata hasonlitott ahhoz,
a mit a pythonissakrdl képzeliink, fogait 6sszeszoritotta,
hogy ne csikorogjanak és sz6rnyii gorcs remegtette meg
tagjait. Meggorbitett ujjait f6kotéie és haja kozé csfisz-
tatta, hogy belemarkoljon a hajdba és fogia a fejét, mely
talsdgosan nehézzé lett: égett! A belseiét emésztd tiiz-
vész fiistie mintha arczanak rdnczain it kifelé gomolygott
volna, akarcsak oly hasadékon, melyeket valamely vul-
kéanikus kitérés repesztett. Fenséges latvany volt.

— Nos, miért 4llt meg? — sz6lt rekedt hangon; —
olyan leszek 6n irdnt, mint 6 irdnta voltam. Oh! a vére-
met adtam volna érte!...

— TehAat szereti?...

— Mintha a gyermekem lenne!...

— Nos hat, — folytatd Marnefiené megkonnyeb-
blilten, — ha csak igy szereti, igy nagyon boldognak
fogia maght érezni, mert, ugyebdr, azt akarja, hogy 6
boldog legyen?
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Lisbeth mint az ©&riilt, gyors feibodlintassal vala-
szolt. :
— Egy hénap miilva feleségiil veszi az 6n unoka-
haigat.
— Hortense-t? — Kkiéltott fel a vén ledny, homlo-
kara csapva és feldllva.
— Ah! Tehat mégis szereti e fiatalembert? — kérdé

Marnefiené.
— Kicsikém, mi baratsdgot kotottiink, életre-ha-
lalra, — szolt Fischer kisasszony. — Ugy van! Es ha

onnek vannak vonzalmai, szentek lesznek elottem. Vét-
keit is erényszdmba fogom venni, mert sziikségem lesz
redjuk, az 6n vétkeire!

— Egyiitt élt vele? — kialtott fel Valeria.

— Nem, anyja akartam lenni...

— Ugy nem értem, — felelt Valeria, — mert hiszen
ebben az esetben 6n nincs se kijitszva, se megcsalva
és boldognak kellene lennie, hogy ily j6 hazassiagot csi-
nal, a palya nyitva all el6tte. Egyébként is, az on sza-
méra mindennek vége. Miivésziink minden nap, mihelyt
on ebédelni megy, rohan Hulotnéhoz.

— Adeline!... — mondd magéiban Lisbeth. — Oh!
Adeline, ezt dragdn fogod megifizetni, riitabbd teszlek,
mint amilyen én vagyok!...

— De hisz 6n oly sdpadt, mint egy halott! — ki4l-
tott fel Valeria. — Tehat mégis van valamia dologban?...
Oh! be ostoba vagyok! Az anya és a ledny bizonyara
sejtik, hogy ©On akadélyokat gorditene e szerelem elé,
mert hiszen titkolédznak on eldtt, — KkiAltott fel Mar-
neffe-né; — de ha 6n nem él egyiitt ezzel a fiatalember-
rel, igy mindez, kicsikém, még homélyosabb el6ttem,
mint a fériem szive...

— Oh! 6n nem tudja, — felelt Lisbeth, — 6n nem
{udja, hogy micsoda fortély van ebben! Ez a végso, a
haldlos défés! Beh sok bantalmat kellett téliik elszenved-
nem lelkemben! On nem tudija, hogy  legifiabb korom-
t6l fogva dldozat voltam Adeline mellett! Engem iitlegel-
tek, 6t czirégattdk! En rongyokban jartam, 6 olyan ruhé-
kat viselt, mint egy kisasszony. En dstam, gyomlaltam, &
csak azért mozditotta meg a tiz ujjat, hogy a ruhajat si-
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mitgassa! ... Férihez ment a bar6hoz, a csaszar udvara-
ban tiindokolt, én meg 1809-ig a falumban maradtam,
négy éven 4t varva, hogy valami megfeleld férire akad-
jak; elhozattak, de csak azért, hogy munkasnévé tegye-
nek és férihez akartak adni hivatalnokokhoz, meg kapi-
tanyokhoz, a kik olyanok voltak, mintha hdzmesterek
lennének! ... Huszonhat éven 4t hordtam, a mit &k el-
dobtak ... Es most ime, mint az Gtestamentumban, a
szegénynek volt egy baranykaja, a miben oromét lelte
és a gazdag, a kinek nyajai vannak, megirigyli a szegény
baranyat és elveszi . . . a nélkiil, hogy figyelmeztetné;
a nélkiil, hogy szdlna. Adeline ellopja boldogsdgomat!. ..
Adeline! Adeline! lenn foglak még latni a sarban és mé-
lyebben, mint én vagyok! . . . Hortense, a kit én szeret-
tem, megcsalt. A baré . . . Nem, az nem lehetséges. Las-
suk csak, hadd hallom még egyszer, mi igaz e dologban?

— Csillapodjék, kicsikém!

— Valeria, draga angyalom, le fogok csillapodni,
— felelte a kiilonos ledny, mikozben leiilt. — Csak egy
dolog adhatja vissza eszemet: bizonyitékot akarok!...

— De hiszen az 6n Hortense hiigdnak birtokdban
van a Sdmson-csoportozat, melynek itt van, e szemlé-
ben a képe; megtakaritott pénzén vésarolta; és a bard
az, a ki, jovendébeli vejének érdekében az utat egyen-
geti €s mindent kieszk6zol a szadmaéra.

— Vizet!... Vizet!... — kialtott fel Lisbeth, mi-
utdn egy pillantast vetett a képre, mely alatt ott allott:
A csoportozat Hulot d’Ervy kisasszony tulajdona. —
Vizet! Eg a feiem, megériilok!

Marneffené hozott vizet; a vén ledny levette f6-
kot6jét, szétbontotta fekete hajat, és belehaitotta fejét
a tilba, melyet fii baratndje elbtte tartott; ismételve meg-
martotta homlokdt és megakasztotta a kezd6ds, gytila-
déast. E fiirosztés utdn visszanyerte egész onuralmat.
~ — Egy sz6t se, — mondd Marneffe-nének, mikoz-
ben megtorolkozott, — egy szét se err6l... Latial...
nyugodt vagyok és mdir mindent elfeleitettem, nem is
gondolok t6bbé rea!

— Holnap beviszik az Oriiltek hdzaba, ez bizonyos,
— mond4 magaban Marneffe-né Bettire tekintve.
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— Mit tehet az ember? — folytatd Lisbeth. —
‘"éssa, kis angyalom, hallgatni kell, fejet hajtani és
:menni a sir felé, mint a hogy a viz is egyenesen a foly6
selé siet. Mit csindljak? Izzé-porrd szeretném zfizni ezt
az egész vildgot, Adeline-t, leanyat, a bar6t! De mire
inehet egy szegény rokon egy egész gazdag csalad elle-
nében? . . . Ez a cserépfazék és a vasfazék torténeté-
nek volna a megismétlédése.

— lIgaz, igaza van, — felelt Valeria, — az egyetlen
a mit az ember tehet, hogy igyekszik, minél jobban
megvamolni, a mit étereszt Ez a parisi élet.
5 — Pedig, — monda Lisbeth, — meghalok, ha el-
vesztem e gyermeket, a kivel mmdlg tigy béntam,
mintha az anyija lennék és a kire figy szdmitottam, hogy
cgész életemen at egyiitt maradok vele . . .

Konny szoko6tt a szemébe és elhallgatott. E kénko-
b6l és tlizbol valé ledny elérzékenyiilése megborzon-
gatta Marneffe-nét.

— Nos, reataldltam o6nre, — monda megragadva
Valeria kezét, — és ez megvigasztal a nagy csapasban. ..
Szeretni fogjuk egymast; és miért is valnank el? En
soha sem fogom keresztezni az utjait! Engem soha sem
fognak szeretni! . . . Mindazok, a kik megkértek, csak
unokabatyam partfogasanak reményében akartak néiil
venni . . . Elegendo6 erdvel birni, hogy kikiizdjiikk a pa-
radicsomot és ezt az er6t arra haszndini, hogy széraz
kenyeret meg vizet, rongyokat és egy padlasszobat sze-
rezziink! Ah! kicsikém, ez vértaniii sors! Ebbe szédrad-
tam én bele.

Hirtelen elhallgatott és Marneffe-né kék szemébe
mélyesztette sotét tekintetét, mely altaliarta e,csinos noé
lelkét, mintha t6r pengéje érte volna a szivét.

— Es minek beszélni? — kiéltott f6l, mintegy
szemrehdnyast téve maganak. — Ah! soha sem fecseg-
tem még ennyit! . . . — tette hozza kis sziinet mulva.
— Helyesen mondja: Koszoriiljiik ki fogainkat és vamol-
junk, a mennyit lehet.

— Igaza van, — mondd Marneffe-né, a kit € roham
megrémitett és a ki mar nem emlékezett, hogy 6 han-
goztatta ezt az iranyelvet. — Ugy latom, kicsikém, hogy.
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6 tdton van. Ugyan hagyia, az élet ugyis rovid,
annyi hasznot kell hiizni beléle, a mennyit csak lehet és
igyekezziink, hogy mulassunk az embereken . .. En
fiatalon is idejutottam mar! Ugy nevelkedtem, mint el-
kényeztetett gyermek, apdmat a becsvigy vezérelte ha-
zasodasdban és majdnem megfeledkezett rélam, a ki pe-
dig azel6tt balvanya voltam és a kit iigy nevelt, mint a
Lirdlyné leanyat! Szegény anyam, a ki a legszebb &l-
mokban ringatott, meghalt a banattél, a miért egy ezer-
ikétszaz franc fizetésii kis hivatalnokhoz mentem néiil,
a ki harminczkilencz éves kordban mar megvéniilt és hi-
deg kéjencz volt, romlott, mint egy egész sereg fe-
gyencz és a ki nem latott bennem madst, mint a mit on-
en lattak, eszk6zt az emelkedésre!... Nos, végiil is
cediottem, hogy ez a gyaldzatos ember a legjobb féri.
Minthogy elényben részesiti f6l6ttem az utczasarki ron-
gyokat, nekem meghagyja ' szabadsagomat. Magéanak
tartia minden fizetését, de viszont soha sem kéri sza-
mon t6lem, hogy én honnan veszem a pénzt . . .

Most 6 rajta volt a sor, hogy elhallgasson, mint az
olyan nd, a ki érzi, hogy elragadta a vallomasok &rja és
megiitédve a figyelem kifejezésén, melylyel Lisbeth hail-
gatta, sziikségét érezte, hogy miel6tt végso titkait is rea-
bizza, még egyszer megbizonyosodiék feidle.

— Latja, kicsikém, mennyire bizom d&nben, —
mondad Marnefie-né, mire Lisbeth f6ltétleniil megnyug-
tatd bolintdssal valaszolt.

A szem nézése és egy feimozdulat néha iinnepé-
Yyesebb eskiivés, mint a mit a birésag elott tesz az
ember.

TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Belli néni datalakuldsa.

A tisztesség minden latszata megvan nélam, -
folytatd Marnefie-né, kezét Lisbethére téve, mintegy
nogy ezzel eskiit vegyen téle, — féries nd vagyok és a
magam (rn6je, annyira, hogy Marneffe, ha reggel a mi-
niszteriumba menet véletleniil bficsiit akar venni t6lem
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és szobamat zéarva taldlja, nyugodtan tdvozik. Qyez-
mekét még kevésbbé szereti, mint a mennyire én sze-
retem valamelyiket ama marvanygyermekek koziil,
melyek a Tuilerdkban a két Folyam egyikének la-
banal jatszadoznak. Ha nem jovok haza ebédre, igen jol
megebédel a cseléddel, mert a cseléd egészen neki valg,
este pedig; ebéd utdn, eltdvozik és csak éjfélkor vagy
egy Orakor jon haza. Szerencsétlenségre, egy év Ota
nincs szobalednyom, a mi annyit jelent, hogy egy év Ota
ozvegy vagyok... Csak egy szenvedélyemr volt, egyet-
len boldogsdgom ... egy gazdag braziliai, a ki egy éve
elutazott. Egyetlen botlasom! Haza utazott, hogy eladia
joszégait, pénzzé tegyen mindent és azutan Franczia-
orszagba j6ji6n letelepedni. Mit fog taladlni az 6 Vale-
ridjia helyén? Piszkot és szemetet. Eh! az 6 hib4ja lesz
és nem az enyém, miért késik oly sokdig? Lehet iiilon-
ben, hogy haj6torést szenvedett, mint én az erényem-
mel.

— Isten vele, kicsikém, — szolalt meg hirtelen
Lisbeth, — sohasem fogunk elszakadni egyméstél. Sze-
retem, becsiilom ont, az 6né vagyok! A baro egyre zak-
lat, hogy koltozkodjem én is a Vaneau-utczdba, abba
a hazba, melyben 6n fog lakni, én nem akartam, mert
mindjart sejtettem, hogy mi lappang ez fijabb josag mo-
SOTTSENE

— Az lett volna a feladata, hogy kémkediék uté-
nam, tudom, — mondd Marneffe-né.

— 1lgen, ez volt a nagylelkiiség oka, — felelt Lis-
beth. — Pdrisban a legtébb j6tétemény szamitds, mint
a hogy a legtébb hélatlansdg bosszuallas!... Egy sze-
gény rokonnal tgy badnnak, mint a patkdnyokkal, me-
lyeket egy -darab szalonnaval csalogatnak. Eliogadom
a bard ajinlatdt, mert most mar gyiilclom ezt a hdzat.
Ah! mindketténknek elég esziink van, hogy el tudjuk
hallgatni, a mi 4rtalmunkra lehet és azt mondjuk, a mit
mondani kell; tehdt semmi elsz6las és igaz baraisag...

— Orokre!... — kialtott fel o6rvendezve Mar-

neffe-né egész boldogan, hogy egy tisztelére, meghitt
baratnbre, mintegy valami tisztes nagynéni-félére tett
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szert. — Tudja, a bar6é ugyancsak kolt a Vaneau-ut-
czdban... i

— Meghiszem, — felelt Lisbeth, — mar harmincz-
ezer francot adott ki red! Meg nem foghatom, hogy hon-
nan vette a pénzt, mert hiszen Josepha, az énekesng,
egészen megkoppasztotta. Oh! 6n i6l eltalalta, — tette
hozza. — A baré lopni képes a ndéért, a ki két oly kicsi
és béarsonyos kézben tartja a szivét, mint on.

— Nos hat, — mond4 Marnefie-né az utczai lea- -

nyok biztossdgdval, a mely azonban csak gondatlansag,
— vélassza ki, kicsikém, a mit innen felhasznélhat aj
lakdsa bebiitorozdsara... ezt a ruhatart6t, a tiikros
szekrényt, szOnyeget, fiiggonyt... ‘

Lisbeth szemei kitdgultak az észbont6 6rémtél,
alig mert hinni az ajandékban.

— On egy pillanat alatt tébbet tesz értem, mint a
mennyit gazdag rokonaim harmincz év alatt tettek!...
— kiéltott fel. — Nekik sohasem jutott esziikbe megkér-
dezni, hogy van-e biitorom! Néhany héttel ezel6tt, mikor
elészor volt nadlam a bar6, gazdag voltaban az orrét fin-
torgatta nyomortisagom lattara... Nos hat, koszonom,
kicsikém, meg fogom halalni, majd meglatja, hogy mi-
ként.

Valeria az ¢ Betti nénikéjét egész az ajtdig kisérte, a
hol a két n6 Osszeolelkezett.

— Micsoda hangyaszaga van!... — mondd ma- _

giban a szép asszony, mikor egyediill maradt; — nem
fogok valami gyakran dlelkezni a nénikém-mel! Azonban,
vigydzzunk, csinjdn kell banni vele, még nagy hasz-
nomra lesz, szerencsét fogok csindlni altala.

Igazi parisi creolné lévén, Marnefie-né borzadt a
faradozastdl, lustdlkodé volt, mint a macska, melyet
csak a sziikség kényszere bir mozgasra. Szamara az élet-
nek csupa élvezetbdl kellett volna allnia és minden él-
vezettl azt kivanta, hogy faradsdg nélkiil legyen elér-
hetd. Szerette a viragokat, f6ltéve, hogy helyébe hozzak
neki. Szinhazi eléadast el sem tudott képzelni masként,
mint hogy kényelmes paholyban iil és kocsin hajtat oda.
E kitartott-nére vallé vonasokat Valeria anyjatél 6rokolte,
a kit Montcornet tdbornok, ha Périsban id6z6tt, elhalmo-
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zott figyelmességeivel és a ki hiisz éven at labaindl latta
az egész vilagot; tékozlé természetével mindent elpaza-
rolt, mindent félemésztett abban a fényiizé életmodban,
melynek Napoleon bukisa 6ta elveszett a programmija.
A csaszarsag nagyijai a koltekezés terén utblérték az egy-
kori id6k nagyurait. A restauratié kordban a nemesség
mindig emlékezetében tartotta, hogy kiverték és kifosz-
tottak, éppen ezért, két-harom kivételt leszamitva, taka-
rékos, j6zan, eldrelatd, széval polgéri és minden nagy-
szeriiség nélkiil valé életmédot folytatott. 1830 azutin
beteljesitette 1793 munkéjat. Innentsl fogva Francziaor-
szdgban lesznek nagy nevek, de nem lesznek nagy haz-
tartdsok, kivéve, ha oly politikai valtozdsok kovetkez-
nek be, melyeket bajos elére latni. Egyel6re minden sze-
mélyes jelleget olt. A legbolcsebbek szerencséje is csak
egy élettartamhoz van kotve. A csalad a felbomlas felé
halad.

A nyomor hatalmas szoritisa, mely Valeridnak
azon a napon, mikor — Marneffe kifejezése szerint —
beadott Hulot-nak, a vérét kiserkentette, e fiatal not
arra az elhatdrozédsra birta, hogy szépségét fogia eszko-
ziil haszndlni szerencséiének megkovacsolasara. E mel-
lett néhdny nap ota annak is sziikségét érezte, hogy
anyjanak pétlasara legyen egy meghitt bardtndje, a ki-
nek mindent elmondhat, a mit nem lehet elmondani a
szobaleanynak, és a ki johet, mehet, tehet, gondolkod-
bat helyette, szoval valami eldtkozott 1élek, a ki bele-
nyugszik az élet egyenldtlen osztdlyaba. Immar 6 is
épp figy kitaldlta, mint Lisbeth, hogy micsoda czélok
vezérlik a bardt, mikor Ossze akarja baratkoztatni Betti
nénivel. A naphosszat divanjan heverész6 és megfigye-
lésének lampéajaval a lelkek, érzések és cselszovények
legs6tétebb zugaiban fiirkészgeté parisi creolnd félelmes
éleslatasaval reajott, hogy a kémbdl szovetségestarsat
formélion magandk. Valdszinii, hogy a rettenetes arul-
kodast elére megfontolt szandékkal hajtotta végre; fel-
ismerte e heves, izz6 szenvedélyii ledny igazi természe-
tét és magahoz akarta csatolni. Eppen ezért e beszélge-
tés olyan volt, mint a k6, melyet az utas bedob vala-
mely tatongd nyildsba, hogy physikai meggyo6zodést
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szerezzen a mélységérsl. Es Marnefie-né megijedt, mi-
kor egyszemélyben Jagot és IIl. Richardot talilt ebben a
latszatra oly gyoénge, oly aldzatos és oly kevéssé félel-
mes leanyban.

Betti néni egy pillanat alatt visszavaltozott énma-
gdva; e korzikai és vad jellem egy pillanat alatt letépte
a gyonge lanczokat, melyek gornyedten tartottdk, visz-
szaugrott fenyegeté magassagaba, mint a faag, mely ki-
szabadul a gyermek kezébsl, a ki addig lehfizva tar-
totta, hogy megrabolja zold gyiimolcseitol.

Barki figyelije is meg a tarsadalmi vildgot, mindig
csodalkozissal fogia tapasztalni,. mily teljes, tokéletes
és gyors a sziiz természetek felfogésa.

Az érintetlenségnek, mint minden nagysagnak,
megvannak a maga sajitos gazdagsigai, magukba
olvasztd nagyszeriiségei. A sziizen maradt egyéniségek-
ben az élet, melynek er6i meg vannak takaritva, kisza-
mithatatlanil ellenallé és szivés lesz. A tartalékba he-
lyezett tehetségek Osszessége az agyvelét gazdagitia.
Ha az ily mocsoktalan teremtéseknek sziikségok van
testiikre vagy lelkiikre, ha a cselekvéshez vagy a gon-
dolkodédshoz folyamodnak, izmaikban aczélra, értelmiik-
ben 6sztonszerli tudoményra, ordogi erére vagy az aka-
rat magikus hatalmara lelnek.

Ebbél a szempontbdl sziiz Maria, ha egy pillanatig
csak mint symbolumot tekintjiik, nagyszeriiségében tiil-
tesz az 6sszes indiai, egyiptomi és gorog typusokon. A
sziiziesség, a nagy dolgok sziiléanyja, magna parens
rerum, szép fehér kezében a felsébb vildgok kilcsat
tartja. Sz6val, e nagyszerii és rettenetes kivételt meg-
illeti mindaz a tisztelet, a mit a katholikus egyh4z neki
rendel.

Betti néni tehat egy pillanat alatt azza4 a mohik4nna
véltozott, kinek csapddi kikeriilhetetlenek, kinek szin-
lelése athatlan és a kinek gyors elhatirozisa az érzé-
kek hallatlan tokéletességén alapiil. A megalkuvas nél-
kiilli gyiilolet és bossziiallas testesiilt meg benne, a hogy
ezt Olaszorszagban, Spanyolorszidgban és a Keleten le-
het talalni. E két érzés, mely mogott a szeretet, a szer-
telenbe tornyosod6 szerelem lakozik, csak a napsugérban
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fiird6 orszagokban ismeretes. Lisbeth azonban minde-
nekfelett Lotharingia lednya volt, vagyis kész a csa-
lasra.

Nem szivesen vallalta ezt a szerepet; mélységes
tudatlansagabél kifolydlag, elobb sajatsdgos kisérlethez
folyamodott. Azt képzelte a borténrdl, a mit a gyerme- -
kek képzelnek, az eltintetést osszezavarta a bebdrtdn-
zéssel. Az eltiintetés tobb, mint a beborténzés és ez a
tobb a biintet6 igazsdgszolgaltatas kivaltsaga.

Marneffe-nétél tdvozva Rivet urhoz rohant, a kit
irodajaban talalt.

— Nos hat, kedves Rivet ir, — mond4, miutin az
elreteszelte az ajtot, — igaza volt, ezek a lengyelek' 4
csupa soOpredék... se hitiik, se Istenuk

— Langba akarjdk boritani Eur6pit, — felelte a
békés Rivet, — tonkre akarnak tenni minden kereskedel-
met és minden kereskedo6t egy oly orszagért, a mely, azt
mondjak, csupa mocsiar, tele borzalmas zsidékkal, nem
is szolva -a kozdkokrdl meg a parasztokrél, ezekrdl a
vadallati¢lékrol, a kiket elég tévesen az emberi nemhez
szamitanak. Ezek a lengyelek félreismerik korunkat.
Mér nem vagyunk barbarok! A hdbortinak vége, kedves
kisasszony, a kiralyokkal egyiitt az is kimalt. A mi idénk
a kereskedelem, az ipar és a polgéri okossag diadalanak
ideje, azoké az eréké, melyek Hollandiat megalkottak.
Ugy van, — folytatta neklhevulve, — olyan korszakban
éliink, melyben a népeknek mindent szabadsagaik tor-
Vényes kifejlddése és az alkotményos intézmények békés
munkaja utjdn kell elérniok; ez az, a mit a lengyelek
nem tudnak és reménylem... Mit mond, kedvesem? —
tette hozza, félbeszakitva szavait, mert latta munkasné-
jének arczan, hogy a magas politika kiviil esik értelmé-
nek korén.

— Itt vannak az iratok, — felelte Betti néni,— ha
nem akarom, hogy haromezerkétszaztiz francom oda-
vesszen, be kell zaratni a gazembert.

— Ah! Gigy-e megmondtam! — kialtott fel a Saint-
Denis-negyed oraculumija.

A Rivet-czég, a Pons testvérek utédja, még min-
dig ott volt a Mauvaijses-Paroles-utczaban, a régi Lan-

Balzac : Betti néni, []
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geais-palotdban, melyet e hires csaldd abban az id6ben
épittetett, mikor a nagy urak a Louvre koriil csopor-
tostltak.

— Aldottam is érte eleget az fton!... — valaszolt
Lisbeth.
- — Ha nem :cit semmit, Gigy reggel négy o6rakor
mar z4r alatt lesz,— mond4 a biré, megnézve naptarjat,
hogy mikor van napfdlkelte, — de csak holnaputén,
mert nem lehet beborténézni, mieltt értesitést nem ka-
pott, hogy testi elkételezésen alapuld kereset folytdn le
akarjak tartoztatni. Igy tehat..

— Mily ostoba térvény, — monda Betti néni, — hi-
szen az adés megszokhetik.

— Fhhez joga van,— felelte a bir6 mosolyogva.
— Tehat nézze, itt van, hogy...

— Nos, ha mér igy kell lennie, ide az irassal, —
monda Betti, iélbeszakitva a konzilt, — magam fogom
neki atadni és azt mondom, hogy kénytelen voltam pénzt
kolcson venni és hitelez6m koveteli ezt ‘a formasagot.
Ismerem én az én lengyelemet, meg sem fogia nézni az
irast, hanem pipara gyiijt vele'

— Ah! nem rossz, nem rossz, Fischer kxsasszony'
Nos hat, legyen nyugodt, az iigy rendben lesz. Hanem
egy pillanatra még! Az nem minden, hogy az ember la-
kkat ala tehet valakit; ennek a torvényhozasi fényfizés-
nek az a czélja, hogy megkapijuk pénziinket. Ki fog 0On-
nek fizetni?

— Majd fizetnek, a kik neki pénzt adnak.

— Ah! igen, elfeledtem, hogy a hadiigyminiszter
megbizta egyik vevénk szobrianak elkészitésével. Ah!
czégiink ugyancsak sok egyenruhat szallitott Montcor-
net tdbornoknak, a ki nem késett, hogy nyomban agyi-
fiistt6l tegye maszatossd azokat! Micsoda derék ember
volt! Mindig levonas nélkiil fizetett!

Egy franczia marsall megmentheti a csidszart vagy
a hazat: egy kereskedd szdjaban mindig az lesz a leg-
nagyobb dicsérete, hogy levonas nélkiil fizetett.

— Nos hat, Rivet iir, szombaton meg lesz az elég-
tétele. Igaz, elkoltozom a Doyenné-utczabdl, a Vaneau-
untczdba megyek lakni.

.
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— Helyesen teszi, sohasem szerettem, hogy abban

‘a lyukban lakik, melyrdél, noha irt6zom minden ellenzé-

kiségt6l, el merem mondani, hogy meggyalazza, igen!
meggyaldzza a Louvre-t és a Carrousel-tért. Imadom
Lajos Fiilopot, 6 a balvinyom, felségas és hii képvise-
16je annak az osztdlynak, melyre dylastiajat alapitotta
és sohasem fogom elfeledni, hogy mit tett a paszomény-
iparért, a mikor visszaallitotta a nemzetbrséget . . .

— Valahdnyszor igy hallom- ont beszélni, —
mond4 Lisbeth, — mindlg csodédlkozom, hogy nem vé-
lasztatja meg magat képviselének. |

— Félnek a dynastidhoz valé ragaszkodisomtol,
— felelt Rivet, — a kirdly ellenségei nekem is ellensé-
geim. Ah! nemes egy jellem, kitiiné csaldd; széval, —
folytatd érvelését, — megfelel eszményeinknek: erkol-
csos, takarékos, minden tekintetben tokéletes! efu‘zonban
a Louvre befejezése egyike volt a foltételeknek, a me-
lyek fejében a koronat neki adtuk, és ime a czivillista,
bar — beismerem — nem hataroztuk meg félhasznala-
sanak modjait — siralmas 4allapotban hagyja Paris szi-
vét... Eppen mert az arany kozéput mellett vagyok,
szeretném, hogy Péris e kellés kozepe mdés éallapotban
legyen. Az 6n vidéke borzalmat kelt. El6bb-titobb meg
is gyilkoltdk volna ott... Ah! igaz, az on Crevel-ie or-
nagy lett a legidjaban, reménylem, ndlunk fogja meg-
venni a véllrojtjait.

— Ma néla ebédelek, majd szolok neki.

Lisbeth, azt remélve, hogy elvédghatia a vilagtdl,
mér a magéiénak hitte a livoniait. Ha nem fog dolgozni,
ugy elfeleitik a miivészt, mintha sirba tették volna €s
egyediil csak 6 fog hozza jarni. Ebben a hiszemben két
napig boldog volt, mert azt remélte, hogy haldlos csa-
past mérhet a baronéra és lednyéra.

Hogy Crevel tirhoz menjen, a ki a Saussayes-ut-
czadban lakott, 4thaladt a Carrousel-hidon, a Voltaire-
és a d'Orsay-rakparton, a Bellechasse-utczan, az Uni-
versité-utczan, a Concorde-hidon és a Marigny-iiton. Ezt
a logikatlan fatvonalat a szenvedély logikdja diktélta,
mely kérlelhetetlen ellensége a Iabaknak. Betti néni, a
mig nagy lassdn a rakparton haladt, tekintetével a Szaijna

B’k
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jobb partian kalandozott. Szamitasa helyes volt. Ven-
czeszlavot 6ltozkodés kozben hagyta és tigy gondolta,
hogy a szerelmes fifi, mihelyt megszabadilt tole, a leg-
rovidebb iton a barénéhoz fog sietni. Csakugyan, a hogy
a Voltaire-rakpart mellvédjének hosszaban ©6dongott,
gondolatdban a tfils6 parton haladva, megpillantotta a
miivészt, a mint a Tuileridk récsa feldl jovet a Royal-
hidnak tartott. Itt atolérte a hiitlent és kovethette a nél-
kiil, hogy ez meglatta volna, a gennyiben a szerelmesek
csak ritk4n szoktak hatrafordilni; Lisbeth egész Hu-
lot-né hazaig kisérte, a hova azutdn belépni latta oly
moédon, mint a ki megszokta ott a jarést.

Ez a végsé bizonyiték, mely megerdsitette Mar-
neffe-né kozléseit, az onkiviiletig folhaboritotta Lis-
bethet.

A lelki izgatottsdg oly é&llapotdban toppant be az
tiidonsiilt '6rnagyhoz, mely gyilkolni képes. Crevel apd
épp gyermekeit varta, az ifiabb Hulot urat és feleségét.

Am Crevel Celestin oly naiv és igazi képviseldje
a félkapaszkodott parisinak, hogy nehéz bizonyos szer-
tartasossag nélkiil lépni be Birotteau César e szeren-
csés utédjdhoz. Crevel Célestin  egymaga egy egész
vildg; kovetkezésképpen és e csaladi dramaban vald
fontossdga miatt jobban meg is érdemli ez ecsetelés
tisztességét, mint Rivet.

TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Crevel ur élele és véleményei.

Vették észre, hogy gyermekkorunkban vagy a mi-
kor az életbe kilépiink, gyakran tudtunk nélkiil, sajat
magunk valami mintdt formalunk magunknak? Igy a
bankbeli irnok, mikor f6ndkének szalonjaba belép, arrél
4lmodozik, hogy neki is legyen ily szalonja. Ha a sors
kedvez neki, hiisz év milva nem az akkor divatos
fénylizést fogja magandl jogaiba iktatni, hanem azt az
elavultat, mely egykor megbiivilte. A vildg nem tudia,
mennyi ostobasig ennek a retrospectiv féltékenységnek
a kovetkezménye, épp ugy, mint a hogy nem tud a sok
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hobortjarél annak a titkos vetélkedésnek, mely az em-
bereket arra 0Osztokéli, hogy utinozzadk a kivéalasztott
példat, folemésszék erejiiket, hogy haloviny holdfényt
mutathassanak. Crevel varosatya lett, mert gazdaja is
vérosatya volt; érnagy volt a nemzetdérségben, mert vé-
gyott Birotteau César véallrojtiaira. Hasonléképpen, el-
amiilva azokon a csoddkon, a melyeket Grindot, az épi-
tész akkor val6sitott meg, mikor gazdajit a szerencse
kereke a legmagasabbra emelte, Crevel, a hogy 6 szokta
mondani, nem himezett-hdmozott, hogy lakédsat diszesen
rendezze be: behfinyt szemmel és nyitott erszénynyel
fordalt Grindot-hoz, az akkor mar tokéletesen elfelejtett
épitészhez. Az ember nem is tudja, meddig tartanak a
kihamvadt dics6ségek, melyeket az elkésett csodélat
taplal. !

Grindot ezredszer is megismételte arany és fehér
szinben tartott, voros szovettel karpitozott szalonjat. A
minden vdlasztékossidg nélkiil valé vasari 4rli palissan-
der-fa biitorok az ipari miivek kiéllitisan a vidékiek
szemében mélté tekintélyt szereztek volna a gyar-
nak. A karos gyertyatartok, a csillar, az ingadra czi-
kornyédsan voltak kidolgozva. A szalon kézepén moz-
dithatatlanal &all6 kerek asztal mindenféle olasz és
Romébol hozatott 6kori mérvanynyal berakott lapia,
valami olyan vizrajzi térkép, mely egy ruhaminta gyiij-
teményhez hasonlit, csodilkozésba ejtette a nyarspolgé-
rokat, a kik Crevel-hez bejiratosak voltak. A boldogult
Crevel-né arczképe, tovibba Crevel-é, leAnyédé és vejéé,
mindannyi a nyarspolgirsdg legkeresettebb festdjének,
Grassou Péternek a miive, a ki Crevel-nek a nevet-
séges byroni tartdst shigalmazta, egymassal szembe
helyezve diszitették a falakat. A keretek, melyek mind-
egyike ezer francba keriilt, 6sszhangzésban voltak ezzel
az egész kdvéhazi pompaval, melyre egy igazi miivész
bizonyédra csak vallvonitissal nézett volna.

Soha az arany el nem mulasztotta a legkisebb al-
kalmat se, hogy egyiigyiinek mutatkozzék. Tiz Velencze
is volna a mai Périsban, ha a nyugalomba vonilt keres-
kedékben meg lenné a nagy dolgok amaz 0sztdne, mely
az olaszokat jellemzi. Még ma is megesik, hogy egy mi-
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landi iizletember 6tszdzezer francot hagyomanyoz a
Duomo-nak, hogy megaranyozzak azt az oriasi Méria-
szobrot, mely a kupoladt korondzza. Canova végrende-
letében megbizza fivérét, hogy épitsen négy millid kolt-
séggel egy templomot és a fivér még tesz is hozza ez
tsszeghez. Am ki hallotta, hogy egy parisi nyarspolgar
(pedig, mint Rivet, mindnyéjan szivbdl szeretik az 6
' Périsukat) azzal a szdndékkal foglalkozott, hogy fel-
épitteti a harangtornyokat, melyek -a Notre-Dame-roél
hidnyoznak. Holott szdmitsdk csak ossze, mennyi pénz
gylilik az allam pénztirdba orokosok nélkiil valé hagya-
ték czimén? Péris kiszépitésének minden munkajat el-
végezhették volna azon az aron, a mibe azok a papir-
maché, aranyozott gipsz- és &l-szobor ostobasigok ke-
riilnek, melyeket a Crevel-fajtdjin emberek tizendt év
alatt Gsszevasarolnak.

A szalon végén pompas dolgozé-szoba nyilott,
utdnozott Boulle-féle asztalokkal és szekrényekkel
biitorozva.

A halészoba, mely csupa szényeg volt, szintén a
szalonbdl nyilt. A mahagoni egész pompéiival terpesz-
kedett az ebédiSben, melynek falmezdit gazdagon kere-
tezett svéjczi tajképek diszitették. Crevel apd, a ki foly-
ton egy svajczi utazdsrdl dlmodozott, addig is, a mig a
valésdgban meglatja, képekben akarta birni ezt az or-
szagot....

Létnivald, hogy Crevel, egykori virosatya, rendijel-
birtokos, nemzetér, nemcsak czimeivel, hanem a biitor-
zattal is hiven utdnozta szerencsétlen elddjét. Ott, a hol
a restaurdczi6 alatt az egyik elbukott, a mésik, a kir6l mit
sem tudtak, folemelkedett, nem a sors kiilonss jatéka-
bol, hanem a dolgok rendje folytan. Forradalmak idején,
épp Gigy, mint mikor a tenger viharzik, a szilard értékek
alameriilnek a mélységbe, a kénnyii dolgokat pedig fel-
szinre veti a hulldm. A kirdly-parti, kegyelt és irigyelt
Birotteau Césarban az ellenzéki polgarsig tiikr6z6dott,
mig Crevel-ben a diadalmaskod6 polgéirsag taldlta meg
képvisel6jét. ! A

Ez az évenként ezer tallér bérbe keriil6 lakas, mely
zsufolva volt a pénzzel megszerezhetd kozonséges szép

|
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dolgokkal, egy kertes elejii, régi palota. els6 emeletét
foglalta el. Minden rendben 4llott benne, akdr a coleop-
terdk valamely rovargyiijténél, amennyiben Crevel csak
keveset volt otthon.

E pazar helyiség volt a becsvigyo nyarspolgar tor-
vényes lakdsa. Egy szakdcsn6 meg egy inas éalltak a
szolgalatara, ezenkiviil pedig, ha politikai baratait, csalad-
iat, vagy oly embereket vendégelt meg, kiket el akart kap-
raztatni, még két kisegitG-szolgat bérelt és Chevet-tol
hozatta a nagy ebédeket. Crevel életének wvalodi szin-
helye, — egykor a Notre-Dame de Lorette-utczaban,
Brisetout Héloise kisasszonynil — most a Chauchat-
utczdban volt. Az egykori tizletember (az Gsszes nyuga-
lomba vonilt nyarspolgirok egykor: izletember-eknek
czimezik magukat), minden délel6tt két oOrat toltott a
Saussayes-utczdban, hogy iigyeit intézze, a toébbi idot
pedig Zeire-nak szentelte, a mi Zairet nagyon kellemet-
leniil érintette. Crevel-Orosmane vildgos szerzédést ko-
tott Héloise kisasszonynyal; 6tszaz francért egy hoénapig
tartozott 6t boldogitani, levonasok nélkill. Az ebédet
egyébként, valamint a kiilon kiad4dsokat Crevel fizette.
Fz a kedvezményes szerz6dés, a mennyiben Crevel sok
ajandékot is adott, gazdasdgosnak tetszett a hires éne-
kesnd ex-szeretbie elott. Azoknak a gazdag kereskeddk-
nek, a kik nagyon is szeretik lednyaikat, erre nézve azt
szokta mondani, semmint ha istallét tart. Mindamellett,
ha emlékezetiinkbe idézziikk a kozléseket, melyeket a
chauchat-utczai kapus a barénak tett, vilagos, hogy
Crevel nem tért ki a kocsis, meg a groom eldl sem.

Leanya irdnt val6 tilaradd szeretetét Crevel, a mint
latjuk, gyonyoreinek eldsegitésére forditotta. Helyzeté-
nek erkolcstelenségét a magasabb erkdlcsiség érveivel
igazolta. De meg az egykori illatszerésznek ez az élet-
méd (sziikséges, fesztelen, a régensség kordra, Pompa-
dourra, Richelieu tédbornagyra, stb., emlékeztetd élet-
m6d), bizonyos folényes latszatot adott. Crevel szabad
felfogasu embernek, gyalogjaré nagyfirnak, minden ki-

. csinyeskedéstsl ment nagyszivii 1énynek mutatta ma-
gat és mindezt havi ezerkétszdz-ezerotszaz francért.
Nem politikus képmutatisb6l, hanem nyarspolgéri hid-
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sagbodl cselekedett igy, de az eredmény ugyanaz volt.
A borzén Crevelt kora egyik fensébbrendii emberének,
féleg pedig vilagfinak tartottdk.

Ebben a tekintetben Crevel gy vélte, hogy sziz
fejiel nagyobb, mint példinyképe, Birotteau.

— Nos, — kialtott fol Crevel, méregbe gurulva
Betti néni lattara, — tehat 6n adja férihez Hulot kisasz-
szonyt egy fiatal grofhoz, a kit szdmara titokban fo6l-
nevelt? . ..

— Szinte azt mondani az ember, hogy ez béintja
ént? — felelt Lisbeth, athaté tekintettel nézve Crevelre.
— Mi érdeke lehet 6nnek abban, hogy megakadilyozza
unokahtigom férjhezmenetelét? Mert azt hallom, on hit-
sitotta meg Lebas tr fidval val6 hazassigit is...

— On nagyon j6 leany, titoktart6, — sz6lt Crevel
ap6. — Nos hat, legyen meggy6z6dve, sohasem fogom
megbocsdtani Hulot farnak, hogy elrabolta t6lem
Josepha-t... kiilonosen, hogy egy tisztességes teremtés-
bdl, a kit vén napjaimban végiil is néiil vettem volna, egy
rongyot, komédiasndt, egy operai szajhat csinalt!...
Nem, nem, soha!

— Pedig Hulot tir nagyon j6ravalé ember, — mond4a
Betti néni.

— Szeretetremélté, nagyon szeretetremélto, tfilsa-
gosan szeretetremélt6! — felelt Crevel, — nem vagyok
rosszakar6ja, de karp6tlast kivinok és meg is szerzem.
Ebb6l nem engedek!

— Ez volna az oka, hogy nem ion Hulot-néhoz?

— Talan...

— Ah! Tehat udvarolt neki? — monda Lisbeth mo-
solyogva. — Seijtettem.

— Es 6 tigy bant velem, mint egy kuty4val, még
rosszabbul; mint egy lakdjjal, igazabban: mint egy poli-
tikai fogolylyal! De azért sikeriilni fog, — tette hozza
0kolbe szoritott kezével homlokara iitve.

— Szegény ember, borzaszté volna, hogy a fele-
sége most csalia meg, mikor a kedvese is elcsapta.!...

— Josepha! — Kkiéltott fel Crevel. — Josepha el-
hagyta?... Bravé Josepha! Josepha, te bosszit alltal
értem! Ezért két gyongyot kapsz t6lem a fiiledbe, volt
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madaram te!... Errél mitsem tudtam, mert miutdn més-
nap, hogy a szép Adeline megint ajtét mutatott, talalkoz-
tunk, elutaztam Corbeilbe Lebas-ékhoz és csak most jot-
tem vissza. Heloise mindent megmozgatott, hogy eliitaz-
tasson és én tudtam, miért: — nélkiilem és miivészekkel,
komédidsokkal, meg irokkal akart hé&zfolszentelést tar-
tani a Chauchat-utczaban... Kijatszott! De én meg fo-
gok neki bocsatani, mert mulattat. Ez a ledny egy {6l
nem fedezett Dejazet. Roppant eredeti ledny! Tegnap
este is, ime, mily levelet taldltam téle az asztalomon.

,JKedves dregem! A Chauchat-utczdban iitéttem fel
satramat. Voltam oly el6vigydzatos, hogy barataimmal
kiprobaltattam, nem szakad-e le a padl6? Minden rend-
ben van. J6jjon, uram, a mikor tetszik. Hagéar vérja Abra-
hamijat.*

— Héloise majd elmondja, hogy mi tértént, mert
neki kistijidban van az egész cziganyvildg.

— Unokafivérem azonban egészen konnyedén
veszi e kellemetlenséget, — mond4 Betti.

— Lehetetlen! — szdlt Crevel megéllva inga méd-
jara val6 fel és ald jarkalasaban.

— Hulot &ir méar nem fiatal, — jegyezte meg giinyo-
san Lisbeth. »

— Tudom, — felelt Crevel; — de bizonyos dolgok-
ban hasonlitunk egyméshoz: Hulot sem lehet' el n6 nél-
kill. Képes rea, hogy visszatér feleségéhez, — folytatd
mintegy oOnmagihoz beszélve. — Ez valami 1ij volna
neki, de az én bossziimnak befellegzett. On mosolyog,
Fischer kisasszony ... Ah! 6n tud valamit? . ..

. — Az 0n otletein mosolygok, — felelt Lisbeth. —
Ugy van, unokanévérem még mindig elég szép, hogy

szenvedélyt ébresszen; ha én férfi volnék, bele tudnék -

szeretni.

— A ki egyszer belekostolt az ivdsba, az tovébb is
inni fog! — kialtott fel Crevel; — 6n giinyolodik velem!
A béar6 alkalmasint taldlt mar vigasztalast.

Lisbeth igenl6en bdlintott. )

— Ah! mily boldog, hogy huszonnégy 6ra alatt he-
lyettesiteni tudta Josephat! — folytata Crevel a beszé-
det. — De nem csodalkozom, mert egyszer, vacsora
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kézben, elmondta, hogy fiatalsigdban, nehogy felsiilések
€ériék, mmdlg harom szeretdt tartott, egyet, a kivel szaki-
tani akart azutdn azt, a ki uralmon volt és végiil egyet,
a kinek a jovére nézve udvarolt. Bizonyira volt neki
dugaszban valami grisette-je; valaki, a kit tartalékban
tartott a maga vadas-kertjében! Mert nagyon XV. Lajos
korabeli ember a kopé! Oh! be boldog, hogy szép férii!
De azért mégis oregszik, kezd kopni . . . Bizonyéra va-
lami kis munkéslednyt csipett fel.

— Oh, nem! — felelt Lisbeth.

— Ah! — monda Crevel, — mit meg nem tennék,
hogy kiiissem a nyeregbdl! Josephat lehetetlen volt visz-
szahoditanom téle, az e fajta n6k sohasem térnek vissza
els6 szerelmukhoz De kiilonben is, a hogy mondani
szoktak, a felmelegitett szerelem sohasem szerelem.
Hanem tudja, Betti néni, szivesen adnék, azaz' koltenék
otvenezer francot, hogy elcsipijem e szép magas ember
el6l a szeret6jét és bebizonyitsam neki, hogy egy nagy-
has{i 6rnagyap6, a ki még polgarmester is lesz Péris-
ban, nem az a legény, hogy, ha eliitotték a kirdlyndéjét,
sakkot ne adjon a kirdlynak . . .

— Helyzetem, — felelt Betti, — arra kotelez, hogy
mindent meghalliak és semmit se vegyek tudomasul. On
béatran beszélhet velem, soha egy sz6t se mondok el ab-
bol, a mit reAm biznak. Miért akarja, hogy eltériek ettol
a térvénytol? Senkinek se lenne t6bbé bizalma bennem.

— Tudom, — felelt Crevel, — 6n a vénlednyok
gyongye. Hanem lassuk csak, az 6rdogbe is, vannak ki-
vételek. Lassa, nekik sohasem jutott esziikbe, hogy ji-
radékot adjanak Onnek....

— Mert biiszkébb vagyok, semhogy barkinek is
pénzébe akarnék keriilni, — monda Betti.

— Ah! — folytata az egykori keresked, — ha 6n
segitségemre akarna lenni, tizezer francot teszek le a
nevére. Mondja meg, sz€ép rokon, mondja meg, ki fog-
lalta el Josepha helyét és 6nnek lesz mibdl kifizetni a la-
késat, bevasdrolni a reggeliiét, azt a j6 kis kdvét, a mit
annyira szeret, s6t megengedheti maganak, hogy tiszta
mokkat igyék... mi? Oh! be j6 is az a tiszta mokka!

— Nem annyira a tizezer franchoz ragaszkodom,




BETTI NENI T 193

a mi koriilbeliil 6tszaz franc évidradéknak felelne meg,
jnint ink&bb teljes titoktartast kivanok, — monda Lisbeth,
— mert, ldssa csak, kedves Crevel fir, a bar6 nagyon
szépen viselkedik irdnyomban, & fizeti helyettem a haz-
Dént s

| — Igen, de meddig! Csak szdmitson re4d! — kidltott
fel Crevel. — Honnan fogia red venni a pénzt a bar6?

— En nem tudom. Mindamellett azonban t6bb mint
harminczezer francot kolt, hogy berendezze a lakast, a
mit annak a kis holgynek szant...

— Holgynek! Csak nem valami urin? Oh, a sze-
rencsés gazember! Ilyesmi is csak neki sikeriill

— Férjes asszony, teliesen kifogastalan, — folytatta
Betti néni.

— Valéban? — kialtott fel Crevel és szeme lobbot
vetett, épp igy a vagytdl, mint e biivos sz6tdl, hogy:
kifogéastalan.

— Ugy van, — felelt Betti; — tehetséges, zenél,
huszonhdrom éves, csinos, iide alak, bére vakité fehér-
ségii, szemei akdr a csillagok, biiszke homlok... és
kicsi labak, oly kicsik, a minSket még nem is lattam,
nem nagyobbak, mint a hiivelykujjam.

— Es a fiilei? — kérdé Crevel, kellemesen csiklan-
dozva e szerelmi felsorolastol.

— Szobrdsz nem faraghatna szebbeket, — felelt
Lisbeth. :

— Es kis keze van?...

— Mondom, valésdgos gyongy az asszonyok ko-
z6tt és e mellett tisztességes, szemérmes, finomérzésii,
emelkedett 1élek, angyal; minden izében csupa eldkelo-
ség, mert hiszen Francziaorszdg egyik marsalja volt
az apia.

— Marsal! — kialtott fel Crevel nagyot ugorva. —
Istenem! az 6rdégbe is! az aldéjat! hogy a menydorgds
ménkii!... Ah! a gazficzk4é!... Bocsanat, rokon, meg
kell bolond@ilnom!... Azt hiszem, szézezer.francig is
elmennék ...

— Hogyisne! Mondtam maér, hogy tisztességes asz-
szony, erényes. A béarénak is ugyancsak sokat kellett
4ldoznia.
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— Egy garasa sincs, higyie meg.

— De van egy féri, a kit partfogol..

— Ugyan mennyiben? — kerde Crevel keserii ne-
vetéssel.

— Mar eddig is kinevezte fénok-helyettesnek és
mert bizonyira elnézé lesz, — nemsokara rendijelet is
KAk, b5

— A kormanynak vigyaznia kellene és meg keltene
becsiilnie azokat, a kiket kitiintetett, azzal, hogy nem pa-
zarolja a rendjeleket — monda crevel a béntodott poli-
tikus. hangidn. — De hat mit is talilnak ezen a horihorgas
oreg baron? — folytatd. — Azt hiszem, én is érek any-
nyit, — tette hozza, kiegyenesedve és a tiikdrben
nézegetve magiat. — Heloise gyakran mondta, még pe-
dig oly pillanatokban, a mikor a nék nem szoktak ha-
zudni, hogy csodalatramélt6 voltam.

— Oh! — felelt Betti néni, — a nék szeretik a ko-
vér embereket, ezek majdnem kivétel nélkiil josziviiek;
ha 6n és a baro kozott kellene valasztanom, ont valasz-
tanam. Hulot ur elmés ember, szép férfi, iigyes; de on,
on szilard, meg azutdn, tudja, 6n még hunczutabbnak
latszik, mint 6!... h

— Hihetetlen, hogy minden nének, még a legiambo-
rabbnak is, mennyire tetszik a hunczutsidg! — kidltott fel
Crevel, tijongasaban derékon kapva Bettit.

— A dolognak nem ez a bibije, — folytatta Betti. —
Belathatja, hogy egy né, a ki ily elényos helyzetbe ju-
tott, nem fogja holmi csekélységért megcsalni partiogo-
i4t, ez j0 szaz és egynehdny ezer francba keriilne, mert
a kis holgy mar gy szdmit, hogy egy hét milva
irodafénok a férie... Ezt a kis angyalt a nyomor taszitja
az orvénybe.

Crevel mmt az oriilt futkosott fel és ala a szalon-
basit g

— Ugyancsak ragaszkodhatik e néhdz, mi? —
kérdé egy pillanat miilva, mialatt Lisbeth-t6l félkor-
bédcsolt vagya valdsadgos dithrohamma fejlodott.

— Gondolhatja, — felelt Lisbeth. — Nem hiszem,
hogy még csak ennyit is elért volna, ni! — mond4 hii-
velykiijjanak koérmét egyik nagy, fehér agyaréhoz pat-
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tantva, — pedig mdar legaldbb tizezerfrancnyi ajindékot
vett neki.

— Oh! be nagyszerii komédia volna, — kidltott

fel Crevel, — ha megeldzhetném!

— Istenem! Bizonyara rosszal cselekszem, hogy
ilven léhasdgokrél beszélek o6nnek, -— sz6lt Lisbeth,
mintha lelkifurdaldst érzett volna.

— Sz6 sincs réla! Rea akarok piritani az on csalad-
jara. Holnap annyi pénzt teszek le otszazalékra az 6n
nevére, hogy hatszaz franc évijaradéka legyen; de vi-
szont mindent meg kell mondani: hogy hividk a Dulci-
neat és hol lakik? Onnek megvallhatom, sohasem volt
dolgom figynevezett kifogastalan nével, holott legna-
gyobb vigyam, hogy szert tegyek egy ilyenre. Mahomed
hiirijai semmik ahhoz képest, a milyennek a nagyvilagi
nét képzelem. Szbéval, az az eszményem, ennek vagyok
a bolondja, annyira, hogy példaul Hulot baréné az én
szememben sohasem lesz 6tven éves, — monda Crevel,
tudtdn kiviil osszetaldlkozva a mult szédzad egyik leg-
finomabb elméjével. — Nézze, kedves Lisbeth, hajlandé
vagyok rddldozni szaz, kétszdz . . . Pszt! gyermekeim
jonnek, latom oOket az undvarban. Becsiiletszavamra fo-
gadom, soha senkinek el nem 4rulom, hogy mondott
nekem valamit, mert nem akarom, hogy elveszitse a
baré bizalm4t, sot ellenkezdleg . . . A naszom ugyan-
csak odéig lehet ezért az asszonyért!

— Oh! az o6riilésig! — felelt Betti. — Lednya kiha-
zasitdsdra nem tudott szerezni negyvenezer francot; de
erre a szenvedélyre felhajszolta.

— Es azt hiszi, hogy szereti az a n6? -— kérdé
Crevel.

— Az 6 koraban! . . . — felelt a vénleany.

— De ostoba is vagyok! — kialtott fel Crevel. —
En, a ki eltlirém, hogy Heloise egy miivészt is tartson
mellettem, épp figy, mint a hogy IV. Henrik Bellegardeot
tfirte Gabriellanadl. Oh! az o6regség! az oOregség!... Jo
napot, Célestine, j6 napot kincsem; és az oreged? Ah!
itt van! Szavamra, kezd hasonlitani hozzdm... J6 napot
Hulot, i6 napot, bardtom, mi ujsag?... Nemsokira
megint eskiivd lesz a csaladban.
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Celestine és férje Lisbethre mutatva intettek és a
ledny pajtdskodva vélaszolt apjénak:

— Ugyan miféle eskiiv6?

Crevel ravasz arczot vagott, mintegy ielezve vele,
hogy mindjart helyrehozza az elsz6last.

— Hortense eskiivéje, — felelte; — de a dolog
még nincs egészen elhatarozva. Most jovok Lebas-éktol
és ott hallottam emliteni Popinot kisasszonyt meg a mi
fiatal udvari tandcsosunkat, a ki szeretne valahol a vi-
déken els6 elnok lenni . , , Menijiink enni.

TIZENHARMADIK FEJEZET.

Caliban utolsé probalkozasa Ariel ellen.

Két orakor Lisbeth mar hazafelé tartott egy omni-
buszban, mert tiirelmetlen volt, hogy viszontldssa Ven-
czeszlavot, a ki mintegy harom hét o6ta folyton kijat-
szotta €és a kinek egy csomoé gyiimélcsot hozott, a mit
Crevel, az ¢ Betti nénije irant valé fokozott gydngéd-
ségében, maga tomott a t4askajdba. Lisbeth I€élegzetet
veszté sebességgel vagtatott fel a padlasszobdba és a
miivészt abban taldlta, hogy éppen befejezte a diszité-
sét egy doboznak, a mit draga FHortense-jdnak akart
felajanlani. A doboz fedelének keriiletén hortensidk
€keskedtek, melyek kozott Amorok jatszadoztak. A sze-
gény miivész, hogy eléteremtse a koltséget, a mibe a
doboznak malachitb6l valé kivitele keriilni fog, két
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